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¢ Harkai Vass Eva

Naploversek

2015. szeptember 20. vasirnap
dali utan (1)

maurits ferencnek

dali tavol

figueresben maradt

bedz6 fekete limuzinjinak
pards légterében

lélegz8 szobandvények

és aranyl6 meztelen

néi szobrok kozott

kik minden nap
egyenként leereszkednek
alaszillnak utina vissza
ki-ki sajat kébe véjt
profin magénoltiriba
virva az idegen de nem
k6z6mbos tekinteteket
figueresben a vildg
aranylé meztelen nék
formids szépsége

végtelen sziirredlis dlom
szétfolyt id6 amelyben

té] napra vendégek vagyunk

minden vendégség
véges és rovid



2015. oktéber 1. csutortok
dali utdn (2)

kedves méri szorfoltem
avildghdlén és rifutottam

a webcimre ami utélagos

virtudlis sétdra hiv

a figueresi szinhizmuzeumba
kivil-belil s betekintést

nyujt dali midveibe és
installdcidiba (tudod a nagy

piros szdj és a fekete limuzin)
meg a két szép belsé terasztérbe is
érdemes megnézni a puboli kastélyt
ahol a fest6 tdzeset miatt

égési sebeket kapott

s a tengerparti medencés

hofehér port lligat-i

hazit ahol megrendezte

6riilt performance-ait

van egy korkords nyil ha ré-
kattintasz magatél fordul a kép

olykor egy billentytkattintdsra
korottink forog a vilig



2015. szeptember 24. csiitdrtok —
oktdber 1. csiitortok

tenyérforma torékeny kagylo

vannak torékeny

tirgyak elejted eltorik

egy ideig de nem a végtelenségig
osszeragaszthatok — csirizelhetsk

a repedések a karcoldsok a varratok

tenyérforma torékeny
kagyl6 a kézben

n elutazott én itthon maradtam
hogy ne bonyolitsam a helyzetet
meg irom ezt a verset is
réce-ruca a tavon oda sem
megyek itthonrdl litom

hasitja viz felszinét
parnahuzatot

a hullimok jétékonyan
elmossdk a vizen ejtett sebet
marad a rés a pirndn

mi nem kozos

a szakadds a mdr Ossze-
illeszthetetlen részletek

legfeljebb szall a toll



¢ Jodal Kélmén

The Young Gods, later

Sietek. Pedig akar raérésen is csiszkalhatnék.

Csak ide megyek, egykopésnyire.

Az Arany Janosba.

Marmint az Arany Jinos utciba.

Somolygok egy halvinyat.

Biztos, hogy az ott lakék koziil mar rég meghalt az utolsé perszéna is,
aki tudta, kirdl is nevezték el az utcdjit, amelyben éldoglédik.

Veszek valami lehetetlen nevi gyorskajit egy szinttgy lehetetlen fanti-
zianevi kajakioszkban, és morogva 6rélni kezdem a fogaimmal.

Mar rég hozzaszoktam, hogy minden, amit valaha ismertem, a felis-
merhetetlenségig médosult.

Az ,Arany Jinos” is.

Ké6zben mint mindenki, kikertilok egy vérben-vizeletben tocsogd, nyo-
sz0rg6-horgs kétes figurit, éppen semmire sem gondolva.

Végiil is ez a hagyomany.

Ha én fetrengenék ugyanigy, engem is szintigy keriilgetnének, mig
nem jonne — ha jénne — az eltakaritébrigad.

Ures tudat.

Ez kell.

Az agytekervényeim helyét immar rég szeszélyesen Gsszesodort ra-
gasztoszalag-kilométerek toltik ki.

Ismét somolygok.

Rigesilva az olajban és csipés ontetekben tocsogd vegyszeres szart.

Ko6zben a szemkoézti irdnyban eldiiborog egy rézsaszinre mazolt irdat-
lan pop-art tank, Hupikék Torpikéket és szexin pézold, kivégzends ellen-
ségeket szdllitva a fedélzetén.

Elnevetem magam.

Most épp ki is az tigyeletes ellenség? Fogalmam sincs, nyugtizom fel-
szabadultan.



Talan még csilingeld kacagdsra is képes lennék, mint egy infantilis,
maszkulinvaridns plasztiksell6.

Maga a kérdéses utca nem sokban kiilénbozik az enyémtsl.

Egyforman otthonosan viszolyogtaté és szorongdskelté mindketts.

Egy tjgazdagok emelte giccshdz videokamerdjanak szenvedélyesen
vonzé, fluoreszkalé bigyéjit nyomogatom.

Ez a Héfehérke hiza.

Netin a Csipkerdzsikdé?

Dunsztom sincs, sosem volt erés oldalam a Grimm-mesék tomege.

S végil is lényegtelen.

U-Vox, a féldenevér haverom mdr biztos megérkezett a drogdiler szi-
pirtyéhoz, aki mér sok-sok évszizada képtelen volt megszirni az ujjit a
rusztikus orséjan.

Mar ha egyaltaldn tudta, mi is az és mire is valo.

Ronda, mint a biin, és vigyortabikat drul kilészdmra, amiktdl szétper-
zsel6dik a sziirkedllomdny.

Mir aki rendelkezik vele.

Azt sutyorogjak rola, fekete médgiiban utazik.

Bugyutin berregve kinyilik a kapu, és belépek a giccsmese-
voodoobarlangjiba.

U-Vox fogad a hallban egy jajvorés, marvinyutdnzati 6gorog torzo
elétt, keresztbe font karokkal és kicsattané magabiztossiggal.

A vénasszony sokszorosan megcsonkitott teteme hever szerteszét szor-
va a perzsaszdnyegen.

Olyan érzésem tdmad, mintha valami tdrsasjitékba cséppentem volna
anélkil, hogy barki megkérdezte volna, akarom-e.

— Mi ez a szar, te nyomorult?

U-Vox felvihog.

— Tulajdonképpen semmi. Csak rduntam. Mindenre. R4 is, rdd is, ma-
gamra is, barki mdsra is. Tudtam, hogyan lehet vele végezni. Bozé6tvig
késsel egyetlen mozdulattal le kell metszeni a fejét, majd vardzsigét mor-
molva ki kell csupilni a szivét. Azért persze foldugtam neki az orséjat is.
A gyomriig, hehe.

- Ugye engem is kinyirsz? — sz6lok két falat kozt.

Dundi denevérhaverom amdbaszemei résre szikiilnek.

— Nem. Mira ennyi elég volt.

— Aha. — Villat vonok. Rég feladtam. Még sziiletésem el6tt. Barmit.
Hogy barmit, barhogyan is megértsek. Hogy barmi értelmesben részt
vegyek. Mar rég, nagyon rég csak a szuperragaszté és a belém dobozolt
aramkorszendvicsek tartanak egyben.



U-Voxra pillantok.

— Kérsz egy harapist? Csipds ontettel kértem és zoldsalataval.

— Ne szérakozz velem. Ki akarom élvezni a mai estét. Veled. Na, ne
képzeld be magad, csakis azért, mert senki mas nincs kéznél. Tegnap éle-
temben el6szor littam az aggastyin apimat meztelenil. Borzasztéan szé-
gyenlSs. Amidta csak az eszemet tudom, mindig vigydzott, hogy ne lds-
sam, ha nem muszdj, még gatydban sem. De tegnap rosszul lett a kidban.
Nos... nemcsak hogy nem akarom megérni a kort, tdlélni sem akarom.
Mar biztos, hogy nem lesz gyerekem. Ahogy immar neked sem. Nem aka-
rom megélni a holnapot sem. Ahogy nagyon te sem. Ismerlek, bunko.

— Anyid bunks.

— Mit akarsz azzal a vén szemétlidaval?

— Semmit. Eppen semmit. De... te barmikor 4trepiilhetsz az tiveghe-
gyeken tulra. Ugy modosultdl. Amiért kimondhatatlanul irigyellek.

U-Vox leroskad az egyik bérfotelbe. Arca mint az dsszegy(irt nyomta-
tépapir.

— Nincs ott semmi, csétanyom. Semmi. Erted? Eppen semmi.

Bekapcsol valami lehetetlen hangulatvildgitist, és felém nyujt egy ra-
kés szines bogyoét.

— El6szor is 16jik szét a maradék agyunkat. Hoztam ezt-azt. Cstcs
lesz, meglatod.

Bevesz egy félmarékkal. Aztdn felém nyujtja a szintetikus dlomherken-
tytket. A Bauhaus feliratos trikm ald nyul, és tapogatni kezd.

Félig kisuhanok magambdl, ugy érezve, csak egy egészen tavolrdl is-
merds dllétd babuval torténik mindez.

U-Vox dérmégve probal duruzsolni, mar ahogy a szétcsuszott szemé-
lyiségébdl képes birmi hasonléra.

— Te anorexids, én tulstlyos. Kivalo.

Kiboritja a zsikja tartalmat. Epp minden akad koztiik. Lesegiti r6-
lam a trikét. O mar félmeztelen. Vadaszkéssel belevig a mellkasomba, és
ritapasztva az ajkait, sziircsolni-nyeldesni kezdi a hemoglobindisan szi-
virgé sebbdl a rég agyonvegyszerezett, médositott akdrmit, amire azt is
rifoghatjuk, hogy a vérem. Aztin magit kezdi szabdalni. Ujjbegyeinkkel
egymds sebeiben kotordszva egymasra firkalunk olyasmiket, hogy 6rém,
élvezet, biin, halal stb. Lecsatolja a nadragszijit, és a nyakamon dtdobva
magihoz huz. Aztin eltol. Kitaldlom a gondolatit. A moty6jabél el6hala-
szok és felcsatolok az dgyékomra a nadrigomon keresztiil egy fekete, recés
mihimtagot. ,Ezt mdr csak a begerjedt kétségbeesés hajtja... mdr ha egy-
altaldn tudja, épp melyik bolygén fetreng”, gondolom. Aztdn a vélldba ha-
rapok, és vaddszkésével dtvigom a torkit.



A béséges vért6esibol, amit arccal a perzsaszényegre vigédva magibol
kibocsit, a falra firkdlom:

ITT VOLTUNK.

TALAN.

Eszreveszem, hogy izz6 hologramkarika vildgit a fejecském koriil, akar
egy cyberszentnek.

,Lam, lam. Az utak kifurkészhetetlenek.”

Aztén jobban megnézem a denevérszarnyait, és felvihogva konstati-
lom: le- és felcsatolhatdak.

Felmaszok a kivénhedt, ziillott mesealak toronyszobdjiba, és kozben
magamban morfondirozok:

,9¢ehol semmi... Olyan nincs. Az tiveghegyeken tul is lennie kell vala-
miféle viligoknak. Ez a kretén ugyis spiritudlisan vak volt barmi hasonléra.”

A toronyszoba annyira piszkos és elhanyagolt, mintha évszdzadok
6ta nem lépte volna dt senki a kiiszobét. Megprobalok felfesziteni egy
kincsesladat, végil sikertl is, de... hatrah6kolok valami alattomosan, a
gerincemen felkiszé borzalomtdl.

Ahogy jobban kériilkémlelem a szobit, litom, az ablakok bedeszkédzva,
a szell6z6nyilasokon szogesdrot fesziil, olyan, amilyeneket a lezdrt marha-
vagonokban littam valamelyik rossz emlékd el6z6 életemben.

Ures tudat, tires tudat, mantrizom, mig nem leszek ismét pofozhato.

Megsimitom a frissen zsdkmanyolt szdrnyaimat:

»Repiiljetek sebesebben mint a gondolat!”

Gondtalanul, gondolattalanul lesétalok, vissza a foldszinti hallba, fel-
nyaldbolom a Bauhaus feliratd trikémat, majd egykedvi mosollyal kilépek
a fojtott levegdjd Arany Janos utciba. A semmibe.
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¢ Komaromi Déra

Holnap indulok

Lehetnék, mondjuk, viligutazé, biciklis. Sok képet littam mdr réluk
az Ujsdgban, a cikk legtobbszor arrdl szélt, hogy mikor Szerbidba értek, el-
lopta valamelyik zseni a jirmiviiket. Egyszertien csak lepattintotta réla
a zdrt, és mdr vitte is. Nem kellett hozzd sok, csak egy jobb fémvigé. Az
enyémet senki nem lopnd el. Legalabbis senki olyan, aki ért a bringakhoz,
maximum a megélhetési blindzdk, akiknek minden héten tobb kil6 fém
tapad a keziikhoz, a gumikat kilon adnék el, valami olyan helyen, ahol
olcs6 alkatrészeket vesznek, majd valamennyivel drigibban gyorsan to-
vibbadnak rajtuk. De az enyémet senki nem lopna el, még én se, az érté-
ke szinte a nulldval egyenld. Bezdrni sem érdemes az egykor kék biciklit,
a kormdnya valamikor régen dllithat6 volt, mara a rozsda miatt alig moz-
gathat6 fel-le, de nem is sziikséges, csak én hajtom, mds nemigen fanyalo-
dik rd. Még a nagyapdmé volt a csotroginy. Az elejére egy baglyos matri-
cat ragasztott lampa helyett, mondvin, 6 a sotétben is tokéletesen lat, amit
meg nem, azt majd a bagoly litja és kész.

Vildgutaz6 leszek. Bar ezzel a géppel kicsit nehéz lesz elkezdeni, folya-
matosan kattog a linc, hidba olajoztam, vittem el a mesterhez, aki kicserél-
te, mert szerinte mar megnyult, de hidba, csak kattog. De nem érdekel, ak-
kor is az leszek, nem kell sokat gondolkodnom, csak bicikliznem minden-
felé. Tekerni naphosszat, néha posztolni valamit, ide vagy oda egy képet,
kicsit manipuldlva, most mindenki ezt csindlja. Aszfalt, tj s a tobbi. Re-
mélhet6leg el6bb-utébb felfedez majd egy bicikligyar, és ravennének, hogy
hasznaljam az iltaluk gydrtottat, mondjuk egy Hercules markdjit, azokat
birom. Azt is fényképezzem le néhdny helyen, sziklik mellett, folyépar-
ton, épiiletek elStt (természetesen ugy, hogy litsszon a markajelzés), mintha
csak egy né lenne, de ennek nem kellene mondani, hogy pézolj, mosolyog;.

— Tibi, ha akarsz ebédet, menj el a boltba olajért!



Mindig is utaltam a nevemet, nagyapim utin kaptam, mintha csak va-
lami csckevényes leszdrmazottja lennék, aki beléle nétt ki, és még arra se
érdemes, hogy sajit nevet kapjon. De nem tehetek mist, hallgatok rd, mar
megszoktam. Val6szintleg ez is hozzdjirult ahhoz, hogy ennyire elkurt le-
gyek. Az 6 hibdjuk, nem neveltek meg rendesen, mar ¢k is belattik, hogy
az oregnek volt igaza, és le kellett volna baszni egyszer-kétszer egy kur-
va nagy pofont.

De most éhes vagyok. Még az elkirt embereknek is kell enniik. Cip6t
kell hiznom, mert a faluban Gj rend6rék vannak. Kirendeltek, nem isme-
rem Gket, de j6 biznisznek tartjik a biciklisek biintetését is. Midta bejott
az 0 torvény, hogy nem tekerhetek papucsban, kinosan tigyelek erre. A ré-
szeg bicikliseket csak ritkdn biintetik meg, inkabb tdraztatjik Sket, men-
jenek végig a vonalon, érintsék meg az orrukat, ha viccesebb kedvitkben
vannak, még meg is tancoltatjik Gket.

A patikim mellesleg jol szolgal. Mdrkds darab, Nike airmax. A mult
nyiri fizetésembdl vettem még, amit a gérézassal kerestem. Eredetileg
csak beugré lettem volna, de amilyen jol dolgoztam, a csoport befogadott,
és veliik voltam egész végig. Kozben persze folyamatosan azt hallgattam,
hogy a nagyapdm az milyen j6é ember, meg mikor 6k kicsik voltak, a lovas
kocsin vitte 6ket, meg cukorkat kaptak téle.

De kibirtam. Az 6sszes torténetet a kedvességrél meg minden mds-
rél. Valahogy nem tudtam elképzelni azt az embert, akit 6k lefestettek ne-
kem. Mdr magit az arcit is nehéz volt elképzelnem, csak halvinyan lat-
tam, ahogy tekeri a biciklit, és kozben szid minden 1étez6t és nem létez6t.
O nem indult volna csak tigy el, nem volt benne elég akarat. Amikor elin-
dult, akkor a szomszéd faluig jutott legmesszebb. Oda is csak verekedni.
Azt hiszem, ez a tulajdonsigom a Tibi névvel jott.

A boltban nem volt nagy sor, de mire megtaldltam az olajat, a frisz
keriilgetett. Nem a férfiak dolga a bevasirlds, legalibbis palacsintahoz
nem. Egyszertien természetellenes, Ggy értem, ha hust akarok sitni, bejo-
vok, végigmérem a terepet, kivilasztom a legszebbet. De egy palacsinta az
mégiscsak egy palacsinta. Semmi hozzavalobdl csindljak. Most is majd el-
vesztem a sok hozzdval6 kozott, mert természetesen az olaj csak egy fedd-
név volt arra a tomérdek mennyiségd dologra, amit anyim egy fehér cet-
lin nydjtott 4t. S6, cukor, sz6da meg par mellékes dolog, ami csak gy kell
a hdztartishoz, mert miért ne kellene a légyirt6, a WC-izél6 meg a moso-
gatdszer. Szerencsére a listan ezittal nem volt betét. Komolyan mondom,
mintha direkt azért csindlnd anydm mindezt, hogy induljak mar el arra a
hires vildg koriili utamra.

Husz perc. Ennyit vett el az életembdl a bolt. Tizet az exosztily-
tirsnémmel beszéltem. Egyszer megvolt. Hozza is a bicikli vitt el meg fél
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tiveg Jack Daniel’s. Nem ellenkezett, s6t marhara lelkes volt. Az egyetlen
rossz dolog az volt, hogy szex kozben a nyaklinca zavart, folyamatosan a
szdmba ért az a bagoly. Legszivesebben leszakitottam volna, de nem sz6l-
tam neki, tal sértédékeny.

Mindenesetre a fizetés utdn gyorsan haza akartam érni a boltbdl. Ki
akartam tor6lni a komputerembdl az elézményeket. Anya kolcsonkérte
délutinra, mivel a masik gép elromlott. A biciklit a bolt falihoz timasztot-
tam, mert a tarté mar tele volt, nem zartam be, nem éreztem lényegesnek.

El is loptdk. Nem taldltam, hidba néztem meg a bokrokban, kérdez-
tem a bolt mellett a padon il6 embereket, nem hallottak és nem is lattak
semmit. Nem tehettem mist, gyalog indultam haza, patikdim kozvetlenil
érintették a talajt, bizonytalanna valt a mozgdsom, onkénteleniil is diilon-
géltem, nem csak a zacskok silya miatt. Mar nem éreztem olyan kozeli-
nek szabaduldsom a falubdl. Pedig mar megvettem a térképet. Elég na-
gyot, minden orszag f6bb varosai rajta vannak. Ezt nem akartam magam-
mal vinni, a szobimban szerettem volna hagyni, a falra akasztva. Ebbél
tudhatnik, hogy elmentem, és ne szdmitsanak ram a bevasarlisnal. Ut-
kozben néha felhivndm anyimat, hogy hol vagyok, merre jarok, meg hogy
mi van otthon, de cseppet sem érdekelne. Csak azért hivnam fel, hogy je-
16lje be a térképen az éppen aktualis tartézkodasi helyem. Nem azért, mert
ezt neten keresztiil ne tudndm, csupdn azért, hogyha egyszer mégis haza-
mennék, az elém tirulé litviny leny(igozzon. Az Gsszes pecek ahol jir-
tam, a nagyapim pedig még dlmodni sem mert, és talin nem is akart rola.

A hazafelé vezetd Gton minden egyes lépésnél bucsut intettem a vigya-
imnak. Pétolnom kell a biciklit. Nem maradhatok ezen a szeméttelepen.
Kiszdmoltam, még két nyarat kellene dolgoznom és torténeteket hallgat-
nom, hogy vehessek egy sportbiciklit. Lehetséges. Meg tudom csindlni.
Bér furcsa lenne egy djjal utnak indulni.

A patika biztosan kopott valamennyit a haza vezetd uton. Soha nem
értem még ilyen gyorsan a hdzunkhoz, mégsem éreztem, hogy gyorsabb
lettem volna. A Stephen D. kocsmdnil is csak ugy elmentem, nem figyel-
tem a benn wl6kre, csak a jirda repedéseit néztem.

Atadtam anydmnak mindent, ami a zacskéban volt. Majd kozéltem
vele a tényt, hogy egy ideig még én veszem a betéteit. Mire 6 ginyoléd-
ni kezdett, hogy ezt eddig is tudta, és 6ril, hogy én is belittam, hogy itt
a helyem.

— Nem, nem itt van! — vélaszoltam, majd elmondtam, hogy csak azért
tuggesztem fel nagyra t6r8 vilagjir6 vigyaimat, mert nincs tébbé a nagy-
tata biciklije.

— Mi az, hogy nincs?! — kelt ki magabdl. — Miért nem ezzel kezdted?
Keltsd fel apidat, lefekiidt a szobdban. Menjetek a renddrségre!



Azt tettem, amit mondott, felébresztettem és elmondtam neki a lopést.
El8szér nem reagélt, masodszor is kézoltem vele kissé hangosabban, ak-
kor mar felfogta és r6hogott. Nem értettem, nem ez a normalis reakcid, de
nem is szimitottam mdsra.

— Kisfiam, biztos vagy te benne, hogy nincs meg az a bicikli?

— Kelj mar fel, nincs még hajtasim, és be kell menniink a rendérségre.

— Hajtsd ki az autét! Addig dt6ltézom.

A kocsi a gardzsban volt. Bar még nem volt engedélyem, tudtam haj-
tani. Kinyitottam a gardzsajtét, és ott volt a kétkerekiim. Csak dlltam,
nem igazdn értettem, mi tértént, ugyanolyan dllapotban volt, mint mikor
a boltba mentem vele, nem hidnyzott semmije. Mint késébb megtudtam,
nem véletleniil kertilt haza. Az elkovetd a sajit apim volt, ugyanis semmi
kedve nem volt a kocsmabdl gyalog hazajonni. Latta, hogy par hizzal ar-
rébb a bolt faldhoz timasztom 6rékségem, és Gigy gondolta, azzal gyorsab-
ban hazaér, mint gyalog. Meg sem fordult a fejemben, hogy 6 lovasitot-
ta meg. Nem igazdn tudtam mit kezdeni a helyzettel, inkabb bementem a
szobdmba, és bevigtam az ajtot.

Holnap indulok...
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¢ Balazs Imre Jozsef

Szilagyi Domokos miivei
az avantgard és neoavantgard

kontextusaban

Amikor megjelent Az avantgdrd az erdélyi magyar irodalomban cimd
osszefoglalé munkdm!, egy érdekldds a konyv tartalomjegyzékének dtla-
pozisa utdn csalédottan tette le a kotetet, és azt kérdezte: hogyhogy nem
szerepel benne Sziligyi Domokos? Annak a kényvnek a vélasza, az avant-
gird, illetve a neoavantgird/experimentalizmus terminusainak elkilo-
nitésének kovetkeztében természetesen az lett volna, hogy Szildgyit egy
neoavantgdrddal (valamint késémodernnel és posztmodernnel) kapcsola-
tos konyvben kellene keresni. A kérdést inkabb az drnyalja, hogy azok-
nak a magyar szerz8knek a jelentSs része, akiket az irodalomtorténé-
szek neoavantgdrdként irnak le, onmagukra nézve inkabb az elStag nél-
kiili avantgdrd definiciot tekintik érvényesnek — érveiket most nem soro-
lom. Az viszont kétségtelen, hogy a hatvanas—hetvenes évektdl kezd6déen
Sziligyinak és nemzedéktirsainak a koltészetét tobb értelmezd kapcsolat-
ba hozta az avantgarddal, illetve neoavantgarddal, a Romdniai Magyar Iro-
dalmi Lexikon 1981-ben kotetbe keriilt avantgarde szécikkében is felbuk-
kan LiszIoffy Aladar, Piskandi Géza, Sziligyi Domokos és Hervay Gi-
zella neve a ,neoavantgarde” cimke kiséretében?, és hosszabb sziinet utin
Gjabb, a 2000-es években irt értelmezések is ujra felvetik a neoavantgard
terminusdnak relevancidjit a Szildgyi-koltészet irodalomtorténeti elhe-
lyezhetésége kapesdn.® Az alibbiakban arra villalkozom, hogy — egy ko-
ribbi, elsé Forrds-nemzedék és az avantgird témdjiban irt tanulmanyom
gondolatmenetét felhaszndlva és azt kiegészitve! — recepci6torténeti sily-

! Baldzs Imre Jozsef: Az avantgdrd az erdélyi magyar irodalomban. Mentor, Marosvi-
sarhely, 2006

2 Szilagyi Jalia: Avantgarde. In Romdniai Magyar Irodalmi Lexikon. Fészerk. Balogh
Edgér. I. Kriterion, Bukarest, 1981. 108-111.

3 Magyar irodalom. Fészerk. Gintli Tibor. Akadémiai, Budapest, 2010. 1002-1010. A
kézikonyv e részét Schein Gébor jegyzi szerzdként.

* Baldzs Imre Jozsef: Az avantgdird hatdstirténete és a Forrds-nemzedékek. Korunk
2011/11. 29-35.



pontd osszefoglalast nydjtsak arrdl, ahogyan a Szildgyi-befogadas a kol-
t6 avantgardhoz val6 viszonyit tirgyalta, majd pedig korvonalazzak egy
olyan szovegkorpuszt a Sziligyi-életmiivon belil, amelynek kapcsin az
irdnyzati Gsszevetés poétikailag és a konkrétumokat tekintve a leginkdbb
relevans lehet. Mdr tanulmédnyom bevezet6jében elérebocsitom, hogy az
avantgdrd/neoavantgird terminust nem tartom a Sziligyi-életmi teljes-
ségére vonatkoztathatonak, inkibb az életmd egy bizonyos vonulatdban/
korszakdban tlinik szimomra hangsulyosnak az avantgdrddal val6 szemlé-
leti/poétikai azonosulds. A kérdést ugyanakkor a Szildgyi-kanonizicié ed-
digi helyzete szempontjibol szimptomatikusnak érzem: ugy gondolom, a
késémodern/neoavantgird/posztmodern koltészettorténeti dtmeneteinek
ellentmonddsos leirdsai, illetve a magyar avantgird és neoavantgdrd saji-
tos befogadastorténeti helyzete egyben a Sziligyi-életmd irodalomtorté-
neti elhelyezésének bizonyos anomalidit is magyardzza.

Befogadastorténeti csomépontok

A hetvenes évektdl a magyar irodalom korabeli fejleményeinek leirdsdra egy-
re gyakrabban hasznalta a kritika és az irodalomtorténet-irds a neoavantgird ter-
minust.’ A romédniai magyar irodalom sz(ikebb kontextusiban programatikusan
Séni Pal Avantgarde-sugdrzds cimi 1973-as kétete allapit meg folytonossigot a
korai avantgdrd és a neoavantgird torekvések kozott®, a Romdniai Magyar Iro-
dalmi Lexikon mér emlitett szécikkében pedig Szildgyi Jalia a kovetkezdkép-
pen fogalmaz: , Az 50-es évek irodalmi dogmatizmusinak felszdmoldsa sordn uj
szerephez jutott az avantgarde. Méliusz J6zsef életmivének a palyakezdés indi-
tékaihoz visszanyuld, uj lendilete, f6képpen pedig Laszlofty Aladdr, Paskdndi
Géza, Szilagyi Domokos, Hervay Gizella neoavantgarde lirdja j szakaszt je-
161. A hazai magyar avantgarde reneszdnszaban részt kér a koltd Kirdly Lasz-
16, Palocsay Zsigmond jité merészsége, [...] a versben, kritikdban »szoveget«
ir6 Szdcs Géza, Egyed Péter, Cselényi Béla 1j formabontdsa. Korszakok, irdny-
zatok, nemzedékek jirulnak hozzd a mozzanatosbdl szervessé alakulé folyto-
nossighoz.” Ennek a leirdsnak az alapja lényegében a tradiciondlis/formabon-
t6 dichotémia, amely fel6l a formabontds tényének megallapitasa volt donté a
miivek neoavantgirdhoz sorolisakor. Mint a lexikonszdcikk is utal rd, az er-
délyi magyar irodalom irodalomtérténeti konstrukciGjaban elsGsorban Méliusz

> A szakmai diskurzusban a terminoldgia elterjesztése tobbek kozott Szabolesi Mik-
16s nevéhez kapcsolédik, aki 1971-es konyvében épp a folytonossig és kilonb-
ség kérdéskorét jarta koril. L. Szabolesi Mikl6s: Je/ és kidltds. Az avantgarde és
neoavantgarde kérdéseihez. Gondolat, Budapest, 1971

6 S6ni Pal: Hagyomdny és djitds mai lirankban. In US: Avantgarde-sugdrzds. Kriterion,
Bukarest, 1973

7 Szilagyi Jalia: Avantgarde, i. m. 110.
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Jozset személye jelenti azt a sajatos kapcsoldddsi pontot, amely révén a fiatalabb
generdciok (Sziligyi Domokos, Lszl6ffy Aladdr stb.) a két vilaghdbora kozotti
avantgirdhoz kotédnek. Méliusz koltészete egyfajta ,emlékezés az avantgdrdra”
a hatvanas-hetvenes években is, és Sziligyi Domokossal val6 személyes kapcso-
lata, illetve e kapcsolat levéldokumentumai®, valamint mindkettejiik 1968 koriili
Gjvidéki publikdci6i és ismeretségi hdldja’ arra utalnak, hogy Méliusz és Szilagyi
avantgirdhoz valé viszonyit érdemes a Hid és az Uj Symposion koriili alkotok
avantgdrd elkotelezettségének kontextusiban vizsgalni. Mids, kordbbi kutati-
sok egyébként inkabb azt valdszindsitik, hogy a hatvanas—hetvenes évek (romi-
niai) magyar neoavantgirdja nem kozvetlenil, hanem igen nagy mértékben a
nyugati torténeti és javantgird hagyomanyon keresztiil k6t6dott el6képeihez.!®

Mira korvonalazédni litszik egy olyan konszenzus, amely a magyar
neoavantgard terminusdnak’ vonatkozsi korét olyan szerzékre vonatkoz-
tatja, mint Erdély Miklés és Hajas Tibor, a parizsi Magyar Miihely kore
(példiul Nagy Pal), az tjvidéki Uj Symposion (kiemelten Tolnai Ott6), vagy
a washingtoni Arkdnum (példdul Kemenes Géfin Laszl6). Ezek az alkotéi
csoportok és szerzdk épiilnek be végre, megérdemelten A magyar irodalom
torténetei cimd kézikonyv harmadik kotetébe'?, 6k dllnak a Né/ma? cimid
tobbszerzds tanulmanykétet elemzéseinek centrumdban®, egy 2010-es
reprezentativ irodalmi kézikonyv pedig négy szerzd nevét emeli alfejezet-
cimbe a Neoavantgdrd kiltészetpoétikdkat tirgyalva: Erdély Miklosét, Ha-
jas Tiborét, Tolnai Ott6ét és Szildgyi Domokosét.™

8 Visszavont remény. Szildgyi Domokos levelei Méliusz Jozsefhez. Szerk. Agoston Vil-
mos. Szépirodalmi, Budapest, 1990

? Ezt a vonatkozist részletesen 6sszefoglalja a kovetkez6 tanulmdny: Sziligyi Zsofia
Julia: . J6 vers és rossz vers”. Adalékok Szila’gyi Domokos neoawm‘gardizmusdboz djvi-
déki publikdcigi kapesan. Hid 2015/4. 68-81. )

19 Martos Gabor: Avantgdrd a mai erdélyi magyar lirdban. In U8: Ejegyeniéség. Exdélyi
Hiradé, Kolozsvér, 2000. 59.; Deréky Pil: 4 magyar neoavantgdrd irodalom. In Ne/
ma? Tanulmdnyok a magyar neoavantgdrd korébsl. Szerk. Deréky Pal-Millner And-
rds. Réci6, Budapest, 2004. 2.

1 Danél Ménika egyik irdsa egyébként, épp a posztmodernhez hangsilyosabban vi-
szonyité megkozelitésében a posztavantgdrd terminust javasolja (részben a sajitos,
fragmentumokat gorgetd intertextualitds jellegzetességét kiemelve), amely mintegy
kozvetlenil megelSlegezné a posztmodernt a magyar irodalomban. Danél Méni-
ka: A kozittiség alakzatai. Magyar neoavantgird szévegek poétikdjdarsl. Magyar Md-
hely 2002/2. (121. szam), 27-54.

12 A magyar irodalom torténetei I1I. Fészerk. Szegedy-Maszak Mihdly. Gondolat, Bu-
dapest, 2007

3 Né/ma? Tanulmdnyok a magyar neoavantgdrd kirébél. Szerk. Deréky Pal-Millner
Andris, i. m.

Y Magyar irodalom. Fészerk. Gintli Tibor, i. m. 1002-1010.



A torténetiséget és térbeliséget tekintve e négy életmd mas-mds médon
kapcsolodik neoavantgird torekvésekhez, maga az osszefoglalds is jelzi, hogy
tulajdonképpen tébb helyszin és tendencia Gsszjatékat! kell esetiikben nyo-
mon kévetniink: ,Nem egyszerd megéllapitani, mikor jelent meg a magyar
kultrdban és azon belil az irodalomban irdnyzatként a neoavantgdrd. A tor-
téneti visszatekintések altalaban a '60-as évek végére helyezik a kezdSpontot,
az irdnyzatszer( szervez6dés azonban ennél nyilvinvaléan kordbbi. Bonyo-
litja a helyzetet, hogy a neoavantgird mivészet, akrcsak a torténeti avant-
gdrd, nem ismeri a mévészeti médiumok szétvilasztdsit, tehdt az irodalom
képzomiivészeti, zenei, szinhdzi és filmes kisérletekkel egyiitt jelenik meg.
Mindemellett azzal is szimolnunk kell, hogy a neoavantgird mdvészeti ko-
z6sségek egymastdl figgetlendl kiilonbozd toldrajzi helyeken szervezddtek,
igy példaul az ’50-es évek végén Budapesten Végh Liszlé kornyezetében, a
’60-as évek végén Ujvidéken és ugyanebben az id6ben a périzsi Magyar Mii-
hely kérnyezetében. Igy teht a magyar mivészeti kultira esetében tsbbes
szdmban kellene beszélniink a neoavantgardrdl, abszolut kezdetet nem érde-
mes kijelolniink.”* A bemutatds rogziti a tényélldst, hogy ,még tivol vagyunk
att6l, hogy megalkothassuk a magyar neoavantgard mozgalmainak torténe-
tét”" — ezzel egyetértve néhdny olyan kanoniziciés mozgdsra szeretném fel-
hivni a figyelmet, amely Sziligyi Domokos e kontextusban valé szerepel-
tetése miatt relevdns lehet, mdsrészt timpontokat ad a térténeti avantgird/
neoavantgard vonatkozdsok romdniai torténetéhez.

Grendel Lajos példdul Szilagyi Domokos ,népi-realista poézis jegyé-
ben” térténd induldsdrdl beszélt nemrég megjelent irodalomtorténetében
(nézetem szerint tévesen, hiszen ez legfeljebb a szinte egy évtizeddel
korabban indulé Kédnyidi Sdndor esetében volna tarthaté tézis), Szili-
gyi Adyt idéz6 onostorozé magyarsigszemléletét pedig egy olyan poli-
fon konstrukciobél, a Hogyan irjunk verset cimd tobbtételes mibél vett
idézettel szemléltette, amelyben a megszolalis tobb dttételen és masz-
kon keresztiil torténik.”® Kordbban Kulcsir Szabé Erng irodalomtorténe-
te helyezte el Sziligyit egy hasonlé vonatkozisi rendszerben: , Az erdé-
lyi Sziligyi Domokos egy személyesebb hangnem vallomdslirai alakza-
tot tett formakultdra és artisztikus jelhasznalat tekintetében is alkalmas-

1> Adalékkeént ehhez lasd még: Takdts Jozsef: Avantgdrd utazdsok. Jelenkor 2011. 9.
935-945. A tanulmdny az avantgird/neoavantgird szempontbdl jelentds hatvanas—
hetvenes évekbeli Ujvidék-Bukarest-Périzs-Budapest-hdlézatra hivja fel a figyel-
met, meggy6z$ adatokkal és esettanulmanyokkal.

16 Magyar irodalom, i. m. 1002.

17Uo. 1003.

18 Grendel Lajos: 4 modern magyar irodalom térténete. Magyar lira é epika a 20. szd-
zadban. Kalligram, Pozsony, 2010. 474.
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sd a korszeribb létszemléleti tartalmak kifejezésére. Az 6rokolt Gjnépies
szerepformaktdl és az ideoldgiailag védett »kriticista« bedllitédastdl fo-
kozatosan jutott el egy formagazdag, intellektudlis — s egyes darabjaiban
boleseleti igénytl — koltészet szemléletvildgdig. Lirai beszédmddjin épp-
gy érzékelhetd a régio sajitos irodalmi nyelve, mint a 20. szdzadi ma-
gyar koltészet formai experimentalizmusdnak ihletése. Korai haldla azt
a kérdést hagyta megvilaszolatlanul, vajon sikerilt volna-e Ggy szinteti-
zdlnia a kiilonb6z6 litdsmdédbeli és hangnemi komponenseket, hogy egy
Hatér Gy6z6ére emlékeztets formanyelven — 6nmagit megujitva — sz6-
lalhasson meg a Nagy LiszI6-tipusu lirai mentalitds.”® Ebben a bemuta-
tisban az egyik reflektlatlan axiéma alighanem ,a 20. szdzadi magyar
koltészet formai experimentalizmusdnak ihletése”. Mar a hatvanas—het-
venes évek Szildgyi-értelmezései is kiemelten kezelik ugyanis egyrészt a
ynem-irodalmi”, kiillonosen zenei hatisokat (Honegger, Mozart, Bartck
stb.), illetve a modern angol nyelv( lira ihletforrisként valé jelenlétét. T.
S. Eliot verseinek sajté ald rendezéjeként, a forditasok lektoraként?, illet-
ve Walt Whitman kétetének fordité-vilogatéjaként? joggal feltételezhet-
jiik ezt a hatdst (és a Sziligyi-versek angol intertextusai, utaldsai a feltéte-
lezést megerdsitik). Kantor Lajos és Lang Gusztdv egyébként a romdniai
magyar kritika egyfajta konszenzuilis értelmezését is rogzitve a kiindu-
l6pontot Jézsef Attila és Szabé Lérinc koltészetében jeloli meg, emliti a
Weores Sandor-i jatékossig és nyelvi fantdzia jelenlétét, a szintézisterem-
t6 igyekezet kapcsdn Juhdsz Ferenc és Nagy LdszIl6 palyavonalit, és vé-
gl az erdélyi magyar irodalom két vilighibord kozotti id6szakanak ki-
sérletez6ivel is kapcsolatba hozza a Szilagyi-verseket: ,az Aprily, Dsida,
Bartalis nevével fémjelzett sajitos erdélyi lirt az elioti kisérlettel oltja be,
kiilonos, groteszk, de jol termd hibridet hozva létre”.? J6l lithat6, meny-
nyire tigas az a vonatkozdsi kor, amelybe a hatvanas—hetvenes évek kri-
tikai fogadtatdsa beleolvassa Szildgyi koltészetét, ennek besziikilése fi-
gyelhet6 meg Kulesir Szabd vagy Grendel révid 6sszefoglaléjiban. Ezek-
hez képest Schein Gédbor bemutatdsa, amely a neoavantgird hatékorében
helyezi el (Gjra) a Sziligyi-életmivet, figyelemre mélto fejleményt jelent.

19 Kulesr Szabd Erné: 4 magyar irodalom torténete. 1945-1991. Masodik kiadds. Ar-
gumentum, Budapest, 1994. 145-146.

20 Osszefoglaloan is: Kéntor Lajos-Lang Gusztav: Romdniai magyar irodalom. 1944~
1970. Misodik, javitott kiadds. Kriterion, Bukarest, 1973. 150-152.

2 L. T. 8. Eliot legszebb versei. Albatrosz, Bukarest, 1970. ,A szévegosszeallitist és a
jegyzetek 6sszedllitisat Sziligyi Domokos végezte.”

22 Walt Whitman legszebb versei. Vilogatta, forditotta, az el8szot irta Szildgyi Domo-
kos. Albatrosz, Bukarest, 1975

# Kéntor-Lang, i. m. 155.



Itt két olyan aspektus szorul inkdbb helyesbitésre, amely a torténetiség-
gel kapcsolatos. ,Sajitos oldalhajtisa a magyar neoavantgird irodalom-
nak Szilagyi Domokos koltészete. Tavol minden olyan kézponttdl, ahol
a neoavantgird mozgalomszerten, egy folydirat koré csoportosulva jelen-
hetett meg, Erdélyben, kozelebbrél Kolozsvirott, [...] a’70-es években 1é-
nyegében egyediil dolgozott ki olyan poétikai formdkat, amelyek sok te-
kintetben rokonithatéak a neoavantgird bizonyos kezdeményezéseivel. A
versszerliség konvencidit lebontd, terjedelmes kolteményeinek egyik jel-
lemzGje a nyelvek és regiszterek egymdsmellettisége, keresztez6dése. [...]
A’60-as évek végétsl Szilagyi Domokos egyre erételjesebben hasznidlja a
vers medidlis megjelenésében rejlé tipografiai lehetdségeket, és egyre na-
gyobb szerepet jitszik koltészetében egyfajta abszurd humor, amely vi-
ratlan szinesztézidkbol tiplalkozik, és egy masik metszéspontra, a nyelv
anyagi valosiganak és az anyagtdl fiiggetlenedd jelentések nyugalmasnak
semmiképpen sem mondhaté metszéspontjira helyezi a verset.”*

Az idézet egyik problematikus pontja Szilagyi torekvéseinek ,maga-
nyossiga’. A ,neoavantgird” jegyeket tekintve Szildgyi életmiive semmi-
képpen nem tekinthetd egyediilinek vagy magdnyosnak a korszak erdé-
lyi/romdniai magyar irodalman belil, még akkor sem, ha egyedi sajitos-
sdgai kétségtelenek. Koltészete Laszlofty Aladaré, majd Hervay Gizellaé
kozvetlen kozelségében bontakozik ki, Bukarestben Méliusz J6zsef és l-
tala az avantgdrd folytonossdgdnak inspirdciéja meghatdrozé szimdra®, és
tarsszerz8s miiveinek jelentds szima is utalhat az avantgird szerzék ked-
velt kollaborativ, anonimitds felé mutatd, elszemélytelenits alkotdsi tech-
nikdinak inspirdciGjira (Fagyéngy — 1971, Palocsay Zsigmonddal; Pimpim-
paré — 1976, Vermesy Péterrel; Oregek kinyve — 1976, Plugor Sindorral)
— ezek koziil a Fagyingy egyes verseiben figyelhetd meg leginkdbb a sz6-
veg vizualitdsinak jelentésképzd szerepe, illetve a montdzsszert, fragmen-
tumokbdl sszeépitett struktira.

A masik vitathaté pont a ,neoavantgdrd” Sziligyi-életmiiben valé fel-
bukkandsinak idézitése. Az elsd idézett passzusok a hetvenes évekrél be-
szélnek, majd az 1967-es Garaboncids cimi kétetrol esik sz6. Es noha a két
1967-es Szilagyi-kétet (a Garaboncids mellett A liz enciklopédidja) valéban
beszédmadbeli ttorést jelentenek az életmidben, amelyet az 1969-es Bii-
csii a tropusoktdl is visszaigazol, azt is megkockdztathatjuk, hogy az 1962-es
debiitkotetben olvashaté Haldl drnyéka cimi tobbtételes, polifon szerkesz-
tésd rekviem is hasonld poétikai elképzelések nyomait hordozza.

Felmertlhet tehit egy poétikai, a nyilvanossig korldtait fokozatosan és
részlegesen dttord neoavantgird létezésének hipotézise a hatvanas évek ro-

* Magyar irodalom, i. m. 1009-1010.
3 L. Visszavont remény. Szildgyi Domokos levelei Méliusz Jozsefhez, i. m.
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mdniai és jugoszldv kozegében (és ezzel nagyjiabdl egy id6ben az 1962-es
alapitdsu pdrizsi Magyar Miihely koril), és egy mdsik, hosszabb ideig az
undergroundban létezd, 1968 utini, politikailag és életformakat tekint-
ve radikdlisabb neoavantgird mikodése (és ennek a véltozatnak lenné-
nek paradigmatikus képviselsi Erdély Miklos vagy Hajas Tibor). Ezek-
nek az irdnyoknak az dsszemosdsa azért sem szerencsés, mert jellegliket
talin pontosabban megérthetjiik az id6beli kibontakozis torténeti-poli-
tikai kontextusait figyelembe véve, masrészt mert kiilonben tovabbi olyan
csoportok (példdul az erdélyi ,harmadik Forrds-nemzedék”, tehdt Szdcs
Géza, Egyed Péter, Cselényi Béla, Darké Istvan stb.) munkdja sikkad-
hat el, akik koncepcidjukat tekintve alighanem kozelebb dllninak az Er-
dély-Hajas-tipust neoavantgird paradigmahoz.

Széles Klara 1974-ben Egy neoavantgarde kilts természetrajza cimmel
ko6zol tanulmanyt a Korunkban Laszloffy Aladarrdl, egyben azt a korabe-
li konszenzust is megjelenitve az irds cimében, amely szerint Laszl6fty a
neoavantgird korében értelmezhetd és értelmezendd, formai kisérletei, dik-
cidja pedig amellett, hogy irdnyzati besoroldst nyernek, egyben a teljes nem-
zedék esetében meghatirozdak.” Utdlag visszatekintve Laszl6fty induldsa-
ra, Széles Kldra interpreticidjaban feler6sodik a vizsgalt versnyelv torténeti
avantgird felfedezésére vonatkozé mozzanata, és a szabadvers-formak, sza-
bad asszocidciok haszndlata mellett expresszionista és sziirrealista jellegt ké-
pek jelenlétérdl is beszél. Ugyanakkor hangsulyt kap az is, hogy ez nem egy-
szer( folytatisnak minGsithetd, hiszen egyéni litdsmod, 4j tipusd alkotds-
mdéd kapesolédik ezekhez.?” Izgalmas adalék ugyanakkor, és a recepciétorté-
neti elmozduldst is jelzi, hogy ugyanaz a Széles Kldra-irds, amelyik cimében
a neoavantgarde terminust vonatkoztatta Laszl6ffy miiveire, 1993-as kotetbe
szerkesztésekor Egy modern ird természetrajza cimmel jelent meg.”

Abban az elmozduldsban, amely a nyolcvanas évektdl kezdédSen egy-
re kevésbé azonositotta a Forrds-szerzSk poétikdjit (Szildgyi Domoko-
sét vagy LdszIoffy Aladarét) neoavantgirdként, alighanem része lehe-
tett Cs. Gyimesi Eva koltészetelméleti szempontbdl is ttkeress, Hugo
Friedrichre, Bahtyinra, strukturalista versértelmezékre hivatkoz6 1978-as
kotetének?, amelyik a tdrgyiassdg terminusit tekintette olyan kozos

26 Széles Klara: Egy neoavantgarde kilté természetrajza. Ldszldffy Aladdr kiltészetérsl —
négy tételben. Korunk 1974. 6. 758-765.

¥ Széles Klara: ,Mit ldtsz egy irdasztalon?” Liszldffy Aladdr vildga. Napkut, Buda-
pest, 2007. 27.

28 Széles Klara: Egy modern ird természetrajza. Ldszloffy Aladdr kiltészetérsl négy té-
telben. In U8S: Szeged-Kolozsvdr 1955-1992. Pesti Szalon, Budapest, 1993. 75-94.
2 Cs. Gyimesi Eva: Tuldlkozds az egyszerivel. Kisérlet mai lirank értelmezésére.

Kriterion, Bukarest, 1978.



elemnek, amely egyesitette a modern koltészet tobb poétikai irdnyat bi-
zonyos megolddsok érvényesilése révén, egyben pedig osszeépithetdnek
mutatta a Szildgyi, LaszIoffy, de akar a Kdnyadi Sandor vagy Kiraly Lisz-
16 koltészetét is az Ujhold-hagyominy vagy a Jézsef Attila—Szabé Lé-
rinc kés6modernségének vonulatdval. Gyimesi arrdl az extenziv tobbér-
telmtiségrél beszél a vizsgilt tirgyiassig-formakon beliil, ahol a ,koltdi-
ség” szovegimmanens feltételektdl fiigg ugyan, ,de nem annyira az egyes
kozlésegységek (teszem azt, mondatok), hanem inkébb a szovegstruktira
tuggvénye. Ez a tendencia mér az avantgarde egyes valtozataiban is jelent-
kezik, mégpedig kéttéleképpen”.** Ehhez a verstipushoz az értelmez6 egy-
arant taldl példikat Szilagyi Domokos, Laszléfty Aladdr, Kdnyadi Sin-
dor vagy Szécs Géza koltészetében. A kétféle megvaldsulds az osszeférhe-
tetlen itéletmondatok egymds mellé kertilése (tehat logikai), illetve a red-
lis/irredlis szférdk ossze nem illése révén kiilonithets el Gyimesi szerint.™

Fogalmi szempontbdl a kérdés tehdt az (és ez alighanem tovébbi kuta-
tasokat igényel), hogy a korabeli nyugati (és tegylik hozza: orosz) mintikra
is épiild hatvanas évek eleji kisérletezd koltészetet a neoavantgard korében
kezeljiik-e, vagy ugy konstrudljuk meg a fogalmat, hogy ez inkabb a hetve-
nes évek akcidinak centrélis szerepét tételezze. Barmelyik varidns tisztul is
le az irodalomtorténet-irdsban, a probléma felvetése fontosnak tiinik, hiszen
olyan el6- és utdidejliségek csusznak kiilonben egymasra, amelyek (ahogyan
a tanulmdny elsé részében ismertetett kézikonyv-megfogalmazisok eseté-
ben) Gvatossigra intenek a terminus hasznalatdval kapcsolatban.

Poétikai és intertextualis vonatkozasok

Egy 1960-as datalasu Szilagyi-verset ezzel a cimmel kozol Kdntor La-
jos az Elnem adjatok cimi kotetben: [Részletek egy Kassak-stilusii Szildgyi-
versbél]. Az avantgird poétika megidézése ebben a szovegben (még) egy-
értelmden parodisztikus, elsdsorban az abszurd tarsitasok komikus regisz-
terben valé mikodtetése jellemzi: , kicsi szeretém rézbeld nadrdgot hizott /
s én talpamon kergettem 3 tettit / 3 6 3 tetd + 1 bolha = 1 db vers / itt van
szerk. bacsi hozza le a labba / mert nagymamam mindig nylon kombinét
szeretett volna / s az unokdja nem huzza le a vizet a vécén”. Noha maga az
avantgdrd is vonzédott a komikum hatdseffektusai, illetve az anyagi-tes-
ti elv hangstlyozdsa irdnt, itt a parédia (f6ként a szerkesztére és a publiké-
lasra trténd utaldsbol kiolvashatéan) inkabb magdra a poétikara, a ,Kas-
sik-stilusra” vonatkozik. A korai Sziligyi Domokosnil tehit val6szind-

30 Cs. Gyimesi, i. m. 43.
31 Uo.
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sithetd egyfajta tivolsdgtartds az avantgirddal szemben — természetesen
nem csupdn ebbdl a rogtonzott szévegbdl kiolvashatéan, hanem egybe-
vetve elsé koteteinek domindns poétikai jegyeivel, ahol a szabadversforma
hangsilyosan van ugyan jelen, de az asszociativ, tavoli képzeteket dssze-
kapcsold képiség kevésbé jellemzé.

Hasonléan komikus regiszter( az az 1962-es rogtonzés is, amelyik ez-
attal Méliusz Jozsef stilusit parafrazedlja, s a szerz6 maganak Méliusznak
szinta a szoveget: ,UIok / az id6 méregzold mécsese alatt, / szivogatvin
pipasziv, bodroskedvd pipimat, / [...] Ulsk barnahuzatd, csillogé szé-
ken, az id6 barsonycsillaga alatt. / Az utcirdl parhuzamos csondek dllita-
nak be a szélesre tart nyitott / ablakon keresztil” (Meliusz Jozsef: Békét az
emberiségnek. Szildgyi Domokos parafrazisa). A nagy ivii kompozicidkat, a
groteszk ellenpontozdsu expresszionista patoszt Szildgyi versében maga-
nak a cimbe emelt szlogennek az djrakontextualizalt szerepeltetése vagy
az ilyen jelleg( utaldsok idézik meg: ,(A kovetkezd 263 sor egyeldre el-
marad.)” Ezek a jatékok jelzik, hogy Szildgyit foglalkoztatta az avantgird
sz6veghagyomany, Méliusz Jozsef kozelségében pedig, a Visszavont re-
mény cimi kotetben Gsszegyjtott levelezésbdl is érzékelhetSen, ez az ér-
dekldés ersodott. Legexplicitebb médon egy 1969-es, Méliusznak irt
levélben fogalmazédik meg ez az dsszefiiggés: ,Ha — dllitasod szerint —
Aladdr meg én »forradalmat csindltunk, mit széljon az ember olyan hely-
zethez, amelyben ennyi is forradalom, te joszagu isten. [...] Annyit mon-
dogattad rim az avantgardistat, hogy a végén csakugyan az leszek. Isten le-
gyen nekink irgalmas.”? Ezekre az évekre tehet a két szerzd jugoszlaviai
szerkesztokkel, szerzékkel torténd kapcesolatfelvételének és kapcsolattartd-
sinak egy intenziv id6szaka, amelyet személyes taldlkozasok, litogatdsok,
az Uj Symposionban és a Hidban megjelent publikiciok is fémjeleznek.

Sziligyi Domokos neoavantgird jellegzetességeket mutaté szovegei-
nek korpuszit f6ként 1967 és 1971 kozott megjelent koteteiben (Garabon-
cids, A laz enciklopédidja, Biicsi a tropusoktdl, Fagyingy) kereshetjiik, anél-
kil azonban, hogy e kotetek minden egyes versét vagy minden egyes kél-
t6i eljardsit neoavantgdrdnak tekintenénk. A Garaboncidsban ugyancsak
taldlunk explicit utaldst egy avantgird irdnyzat nevére, a kapcsolddast és
a kontextusteremtést kovetkezésképpen reflektdltnak tekinthetjik, mint
amelyek magukban a szvegekben is mikodnek: ,mert mégis — dadais-
ta képzeletd multjaval fackét vonszolé / asszonyokkal johannik s brunék
maglyafistjével fold koril / keringé nappal caesarok mindennapi kenye-
rével [...] / mégis a fejl6d6 természet legsikertiltebb mialkotdsa az em-
ber” (Arnyék). Tranyzati-poétikai értelemben Dénél Ménika (részben Peter
Biirger nyomdn, akitdl a lefrasbeli idézetek is szarmaznak) a kovetkezd-

32 Szildgyi Domokos Méliusz Jozsefnek. In Visszavont remény, i. m. 115.



képpen irja le a neoavantgird szévegeket a klasszikus modern, torténe-
ti avantgdrd, késémodern és posztmodern kontextusiban: ,A jelhaszni-
lat szempontjdbdl a neoavantgird eltérni latszik a torténeti avantgardtol,
ugyanis kiemelt szerepet kap a nyelvi, kulturilis hagyomadny, és ez a klasz-
szikus modernhez kapcsolja, ugyanakkor a posztmodern irdnydba mutat.
A kolldzstechnika, amely a torténeti avantgdrd poétikdjibol eredeztethetd,
viszont olyan intertextualitissal tirsul, melynek révén a hagyomdany sze-
repe ismételten megnd, és mert az avantgirddal ellentétben nem tartja le-
gy6zhetének vagy megtagadhatonak, ez ismét a posztmodern felé kozeli-
ti. Ugyanakkor a kolldzstechnikdbol kovetkezéen a fragmentaritds lesz a
meghatirozd, a »md mir nem egy szerves egészként jon létre, hanem tore-
dékekbdl montirozotts, a nagy elbeszélés lehetetlennek bizonyul, »a stilu-
sok és eljarasmodok torténeti sorrendje a radikdlis kiilonbségek egyidejtisé-
gébe transzformélédott«. Azonban mig a posztmodern paradigma sajitos-
sdga a decentraltsig az intertextudlis hdlézatban, addig a posztavantgird
szovegekben az énbe vetett hit megdrz8dni latszik. Viszont az olyan sa-
jatossagok, mint a magas- és tomegkultira szétvalasztisinak ellehetetle-
nitése, vagy a miifogalom feloldisa, az »opera aperta« (Umberto Eco) ki-
alakuldsa, a kiilonb6z8 irasrendszerek, miifajok, minemek keverése, 6tvo-
zése, vagy a kilonbozé kulturdk, nyelvek viszonyba allitdsa, 6sszekapcso-
lasa — mindezek olyan sajitossagok, amelyek a posztmodern paradigma-
ban folytatédnak. Tovibbd a neoavantgdrd a médiumok egymadsrahatdsit
is kiakndzza, Uj mifajokat, kifejezésformdkat teremt ezaltal, a technika
eredményeit funkcionalisan beépiti miivészetkoncepcidjaba.” Mindezek-
re a jegyekre talilhatunk példdkat a Szildgyi-szovegekben is, és amiben
a kései kotetek (Felezdids — 1974, Tengerparti lakodalom — 1978) eltérnek
az 1967-1971 kozottiektdl, az épp a fragmentaritds-elv hittérbe szoruld-
saként irhaté le, mikozben az intertextualitds, parafrizis, egymasba ir6-
dé6 kulturilis regiszterek tovabbra is meghatirozéak maradnak; ugyanak-
kor domindnsabbd vilik a decentriltsig a besz€l6i identitdsok maszksze-
rd, olykor polifon megsokszorozisival. Danél Ménika terminushasznélata
és szempontjai alapjan is valészindGsithetd tehit egy fokozatos elmozdulds
az életmi vége felé a posztmodern paradigma irdnydba, mikézben a jelen
sz6vegben kitiintetettnek tekintett 1967-1971 kozotti iddszakra vonatko-
zban egyfajta késémodern/neoavantgird kontaminaciérdl beszélhettink.
Jelen tanulmany recepciétorténeti sulypontja miatt nincs tere ezittal bés-
vebb szovegelemzéseknek, amelyek a fentebbi jellegzetességeket raérésen,
miikodésik kozben mutathatnik meg — inkdbb utaldsszerden villantanim

33 Danél Ménika: 4 kozottiség alakzatai, i. m. 36-37.
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csak fel néhany olyan elem jelenlétét az emlitett korszak Sziligyi-verseiben,
amelyek az avantgird/neoavantgird kézegében relevinsan vizsgalhatok.

A Garaboncids cimi kotet (1967) dradé szabadverseiben a fragmentum-
szeriiség tobbféle szinten, tobbféle értelemben jelenik meg. A Vasdrnapocs-
ka példaul a ,taldlt szoveg” lehetséges modalitdsaival jatszik, szintaktikai-
lag hidnyos, pontosabban lezdrulatlan mondattoredékeket helyez egymas
mellé. Egy kozosségi tér sokszolamusdga jelenik itt meg, és nem hagyha-
t6 figyelmen kiviil az sem, hogy ebben a polifon, nem egyetlen megszé6-
laléhoz k6t6d6 beszédben ismét megjelenik egy (neo)avantgird irdnyzat
(op-art) neve: ,féur két froces / apim behizom a kuplungot leveszem a
gzt hit az a marha mégis / ide a filembe hogy aszongya kecskebéka fel-
mdszott a fizfira / az op art kérlek szépen egyiltalin nem tarthat igényt
a / persze nem errdl van sz6”. Itt szébeli beszédmiifajok — kéznapi anek-
dotizds, ritudlisan ismétldds, rogzilt szokapesolatokkal miikods felszo-
litisok (zenészekhez, pincérhez), rogtonzott mivészettorténeti fejtegetés
stb. — keverednek, a nyelvi mikodések heterogenitdsat hangsilyozva.

A Boszorkdnyban inkdbb csak két nyelvi szint (egy archaikus-ritudlis és
egy jelenbeli-koznapi) keriil montazsszertien egymads mellé és keveredik el
egymisban szétvalaszthatatlanul. A ritudlis széveg-el6képek a médban 1é-
tez8 boszorkdny hihetdvé valdsit segitik el8 az olvasé szamara. Ugyanak-
kor a sz6veg polifonidja az értékjelentések billegésével is Osszefligg a vers-
ben: nem csupdn a régies szintaxisba ékel6d6 mai képzetek, hanem a hoz-
zdjuk kapcsolt viszonyuldsok sokrétdsége tagitja ki a sz6veg értelemlehe-
toségeit: ,szdguldozvin jagudrban kenddd lobog viselsz kétdgt nadragot /
miként gonosz lelkek sdtdn guritotta autéban / [...] kedves az te alakod ba-
busgatdsod kellemetes a kerge elméjlieknek / jatszadozol radioaktivitdssal
kitalalsz nékiek 4j / halmazallapotokat hogy dlmuk legyen lidérc ébrenlé-
tik vivédds / [...] kegyes bojti boszorkdny / virdigom virdgom”. A Garabon-
cids egyik ritkibban emlegetett/elemzett verse, a Vonaton legizgalmasabb
sajitossiga az, ahogyan vershelyzetének konkrétsiga, koznapisiga (egy éj-
szakai vonatut leirdsa) 6sszekapesolédik egy, a helyzethez idomulé ,poéti-
kaval”. Az itt inkdbb mérsékeltnek mondhaté fragmentaritds, téredezett-
ség a zOty6gd vonaton fel-felriadé beszél§ tudatmiikodését modelldlja, 4l-
mokban és ébrenléti dllapotokban tarsuld, egymas mellé kerilé kéznapi
és mitikus képzeteket jelenit meg. Ebben a versben leginkabb az expresz-
szionizmus szévegmiikodésének analdgidit fedezhetjiik fel, amely sokfe-
1¢ tartd, egyideji killonnemiiségeket érzékeltets tombokre, felsorolisokra
bomlik, ebben a versben pedig szinesztéziaszertien kapcsol ssze latvinyt,
hangzist, tapintist, jra és Ujra megakasztva a szoveg el6rehaladdsat: ,be-
lebarnul az ember a barsony éjszakdba a kattogasba belepistul / [...] pendiil
az 6rhaz korog az alagit cirpel§ csillagok vonit6 holdfény”.



Az Emeletek avagy A liz enciklopédidja (1967) kotetszerkezetként vé-
lik tobbszélamuva, nem annyira az egyes verseken/szévegrészeken belil.
Ahogy Benyovszky Téth Anita irja réla: ,A vers polifonikussiginak 1é-
nyege a folyton viltozd, emeletrél emeletre »felsébb« rétegekbe keriils sza-
bad vers, amely minden »lépcséforduléndl« megszakadni kényszeril egy-
egy betétként bele illeszkedd szovegegység miatt.”* Magira a teljes szo-
vegtombre vonatkoztathatjuk leginkdbb a kortdrs zene analdgiajat. Kifeje-
zetten irodalmi neoavantgird jellegli szévegmiikodéssel a szintaxis helyett
az dbécérend esetlegességei dltal 6sszeflizott nyelvi taldlt tirgyban, a (Don
Quijote végrendelete) cimi szévegben taldlkozhatunk.

A Biicsii a trgpusoktd] (1969) emblematikus szovege, a Hogyan ir-
Junk verset egyfajta ,koltészettorténeti” dttekintést is tartalmaz, amely
parodisztikus regiszterben példizza a kilonféle verskoncepcidk alapjin
megirhaté verseket. A ,modernség” kategéridjahoz érkezve igy hangzik a
példazo szovegrész: ,piros gombokbdl pirkadd hajnali gyé- / kényszatyrok
fohdsza” — kissé emlékeztetve az 1960-ban irt Kassik-stilusparafrazisra.
Az episztemoldgia pedig, amelyet a vers a modernség szovegeihez rendel,
a meglévé nyelv elégtelenségének tapasztalatit szélaltatja meg, a ,kisérle-
ti” formakhoz a megértési lehetdségek irdnti nyitottsigot rendelve: ,Mi az,
hogy érthetd? Mindent érteni kell? Igen. Csak a kiindulépontra vigyaz-
zunk! Az ismeretlent megkozelithetjik az ismeretek, de a lehetSségek fe-
161 is. Az ismeretek hajlamosak arra, hogy csak azt a jovevényt fogadjik be,
amelyik rdjuk it, logikdjukhoz igazodik, kialakult torvények szerint €l és
itél. A lehet6ségek némi batorsigot és képzelSerdt igényelnek; innen nyi-
lik az érthetség visszattja.” A Buicsii a tripusoktdl fragmentumszerd épit-
kezésének hitterében tehdt minden bizonnyal egy ezzel analég ismeret-
elmélet dll, a vizudlis elemek jelentésképzd szerepe pedig a sajitos frag-
mentumszerdség mellett azt timasztja ald, hogy ez az ismeretelmélet egy
neoavantgdrd poétikdn keresztil nyilatkozik meg.

A Fagyingy cimi kotetben (1971) szintén hangsilyos a vizualis jelen-
tésképzés, raaddsul a kétet szovegeinek anonim jellege tovabbi decentrals
elvként hat: a kotet els6 kiaddsa alapjin nem megéllapithatd, hogy az egy-
mdssal dialogusba 1ép8 szovegek kozil melyeket irta Szildgyi Domokos
és melyeket Palocsay Zsigmond. Ez a jaték tovdbb erdsiti a szovegek be-
szédmifajok szerinti heterogenitasat. 4 fogalmazds kaptatsin cimd, utébb a
Sziligyi-életmikiaddsokban helyet kapé ars poetica-szer( versben Korpa
Tamds azonositja ,a performancia elv{i olvasis térnyerését: az olvasé nem

3 Benyovszky Toth Anita: 4 verstil a szjvegig. Polifonia és intertextualitds Szilagyi Do~
mokos koltészetében. In Ertelmezések az elmiilt szdzadbol. Szerk. Kalmén C. Gyorgy—
Orbén Jolan. Jelenkor, Pécs, 2002. 215.
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kizarélag és nem elsGsorban az egyes szavak jelentésére, de nem is a sza-
vak Gsszességének jelentésére figyel, hanem a megnyilatkozds modalis és
pragmatikai osszefiiggéseire, a hasznalt szavak kozotti jelviszonyok (pro-
z6diai, szintaktikai, retorikai és szemantikai viszonyok) lehetséges tobb-
értelmiségére. Szilagyi Domokos poétikai teljesitménye — ebben a lira-
torténeti kontextusban — azért is vonzé lehet kilonboz6 irodalom-értel-
mez4 praxis megértési érdekeltsége szimadra, mert eltéré hagyomanytor-
téneti, nyelvszemléleti kondiciondltsdgt effektusok, kédoldsi miveletek
egyidejiiségét viszi szinre (mindez a szovegek retorikai és textudlis mi-
kodésében, torténeti, mifaji szitudltsigaban argumentativ médon meg-
ragadhato). A fogalmazds kaptatdin — recepcibtorténetileg is relevins —
medidlis-transzformativ effektusai, (helyenként) szubverziv szovegmiiko-
dései (poétikailag azéta inflilédott megolddsaival egyiitt) a befogadais (ref-
lexio) Gj kérdésiranyait hivta el6.” Az emlitett medidlis-transzformativ
effektusok nagymértékben a tipogrifidhoz kétddnek a versben: , A széveg
tipogréfiai reprezenticiéja utalhat a kéltemény (és a kolteményben meg-
kezdett poétikai képletek, képzetek) legaldbbis részleges diszkontinuitdsa-
ra. Az egyes szovegtombok kozott 12 fekete négyszog konstituil egyfaj-
ta sajdtos cezurdt, avagy hatdrt. [...] A retorikai, pragmatikai, tropoldgiai
szinten inhomogén formdacidként torténd szoveg térbeli/tipografiai repre-
zenticiéjaban val6 ot torésével 6nmaga heterogenitisdra is felhivhatja a fi-
gyelmet.”

Ugy gondolom, a fenti vézlatos attekintés alapjan is aldtimaszthato,
hogy Sziligyi Domokos e korszakdnak szovegei jelolt médon szitudljak
onmagukat avantgird széveghagyomanyok és mivészetkozi dtjarhatdsa-
gok kontextusdban. Neoavantgird poétikakra vonatkoztatott értelmezé-
siik kétségkiviil legitimnek tekintheté (akkor is, ha egy késémodern ti-
pust ironia mikodését tételezziik az életmd e szeletében is, mint példa-
ul Cs. Gyimesi Eva Alom és értelem cimt monografidja¥, vagy a posztmo-
dern felé mutaté kései poétika elézményeit ismerjiik fel helyenként), kilo-
ndsen amennyiben tavlatilag sikertl a magyar neoavantgardra vonatkozé-
an is kimunkadlni egy olyan, poétikailag is differencidlé térténeti varidns-
katal6gust, amely a magyar torténeti avantgdrd irdnyzati bontdsaval (futu-
rizmus, expresszionizmus, konstruktivizmus/elvont avantgird kéltemény,
dadaizmus, sziirrealizmus) egyenrangu és egyenértékd.

% Korpa Tamds: Szildgyi Domokos nyelvszemlélete és a recepeid ambivalencidi. Liaté 2011/2.
(http://www.lato.ro/article.php/Szil%C3%A1gyi-Domokos-nyelvszem!%C3%A9lete-
%C3%A9s-a-recepci%C3%B3-ambivalenci%C3%A1i/1938/)

3¢ Uo.

7 Cs. Gyimesi Eva: Alom és értelem. Szilagyi Domokos lirai létértelmezése. Kriterion,
Bukarest, 1990.



¢ Jelena Lengold

Vasari mutatvanyos

Egy késza gondolat, hogy ma délutin meghagja 6t, az ablakon keresz-
til pontosan a billentytizetére vetiils, az ujjait simogaté napsugir és egy
halom vad, szenvedélyes sz6, melyeket valdjiban soha nem mondott végig,
mig a karjai kozott tartotta 6t, itt voltak valahol, ezek a szavak, s virtak,
mint a dugé a pezsgdsivegben, hogy valaki kihizza 6ket, s robbanjanak,
folyjanak, és ez a zavaros emlékezet is, mint egy gyorsitott film, milli6 per-
g6 filmkockaval, csiklandozza beliilrél a derekit, enyhe borzongis, ilyesmi
érzés, és mar egyre jobban fészkel6dott annal a dolgozdasztalnal, aztin
felkelt és nézett ki az utcdra, ahol éppen butorokat rakodtak ki egy teher-
aut6bdl a szomszédos hiz el6tt, szinte érezte a tenyerén a né mellének hul-
limz6 lagysagit, igen, a n6 megfogta a férf két ujjat, azt a kett6t, amelyet
addig a pillanatig a nében tartott, és a szdjiba vette, megnyalta, majd a fér-
fi megcsdkolta 6t, mélyen, hosszan, és ennek a cséknak olyan illata volt,
mint a ng liba kézének, micsoda csok volt ez, egy percre azt hitte, utoljira
csékolja 6t, de erre mdr kordbban is gyakran gondolt, s utébb mindig kide-
riilt, hogy nem volt igaza, hila istennek, csak félelem volt ez, kozonséges
emberi félelem, hogy mindennek vége szakadhat, mert semmi sem tart
orokké, ugyebdr, majd visszament az asztalhoz, és tovabb irta neki a leve-
let, drigdm, gépelte, annyi levelet irtam mar életemben, és szeretném, ha
az utols6t neked irhatnidm, barmennyire is hossza legyen, nem vigyom
tobbé ndéknek irni, belefiradtam ebbe, és valéban, valéban firadt volt a le-
vélirastdl, a félreértésektsl, a sok csalédott, dithos néi arctdl, az auté félho-
malyaban rd meredé konnyes szempiroktol, de egyszerre csak a szemei
elétt megjelent 8, amint hitradonti az auté Glését, hatat ivesen hétrafeszi-
ti, kigombolja az ingét, s latja 6nmagdt, amint a né felé fordul, mandvere-
zik abban a sztk térben, térdelve a hatracsuklé feje £6lé keril, nincs még
egy olyan, nincs még egy olyan hang a vildgon, mint amilyen a né lagy to-
rokhangja, mikézben csékolja 6t, a férfi rovid kérdéseket tesz £6l neki sem-

Orovec Krisztina forditasa
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miségekrél, de a né nincs abban az illapotban, hogy vilaszolni tudjon,
csak néha hallat valami rekedt hangot, mmmmm, igen, elfelejti azt is,
hogy van sajit keze, elfelejti megolelni, talzottan is arra sszpontosit, amit
a férfi mivel vele, nyugodt, mintha hipnotizdlndk, hizni fogom a hajit,
szOvogeti tervét a férfi, huzni fogom, mig fijni nem kezd neki, 4m tudja,
hogy nem tesz ilyet, csak képzelddik, megragadom a hajinal fogva és hiz-
ni fogom a padlén, meztelenil, hiszen mindig azt mondta, tetszik neki
minden, amit csindlok vele, hit ez is kell, hogy tessen, tényleg hiilyeség
lenne, ha most kiverném, gondolja, ha mir megdugom 6t ma délutin, de a
megzabolazhatatlanul el6t6ré gondolatoktdl olyan merevedése lett, hogy
mdr szinte fij, igyekszik valami mésra gondolni, bemegy a konyhdba, be-
kapcsolja a vizforralét, minddssze egy perc utin hangosan buzog a viz, s ez
valahogyan megint eszébe juttatja azt a hangot, ami a ng torkdbdl jon, reg-
gel volt, és a né ébredt 6l el6szor, mindig 6 ébred f6l el6szor, de valdjaban
mit tudok én arrél, hogy mikor szokott ébredni, csak néhany éjszakat tol-
tottink egyiitt, de micsoda éjszakdk voltak ezek, istenem, mindig 6 ébredt
tol elszor, a né azt mondja, nem tud aludni sem mellette, annyira szerel-
mes belé, tehit a né folébredt, és odatorleszkedett a férfi mellé, héttal, a fe-
nekét pontosan oda nyomta, pontosan oda, ahol mar liktetett neki, és
megfogta a férfi kezét, a mellére huzta, a médsik keze mar a né laba kozott
volt, vajon hogy tud mindig ennyire nedves lenni, ez valédi rejtély, és ak-
kor beszélnek, mondjik azokat a bizonyos mondatokat, a férfi arra gondol,
hogy filmen ltott, ponyvaregényekben olvasott ilyesmiket, valéjaban iri-
gyelte azokat a nem létez6 embereket, azt hitte, hogy ilyesmi soha, sehol
nem torténik meg a valésigban, és tessék, egyszerre csak megtorténik, itt,
ebben az dgyban, amelyben 6 ébred, a nd tényleg kimondja ezeket a dolgo-
kat és a férfi is, és cseppet sem vicces, cseppet sem patetikus, cseppet sem
tinik felszinesnek, radobben, hogy mindezt régéta magiban hordozta,
felmerilt benne a kérdés, lehetséges-e, hogy mindannyian magunkban
hordozzuk ezeket az elcsépelt szavakat és mondatokat, tégy a magadéva,
tégy a magadéva erdsen, az enyém vagy, adj mindent, semmit se tarts meg,
engedd el, most, most, most, lehetséges-e, hogy mindannyiunkban él ez a
gices-dllat, aki éppen ezektdl a szavaktdl haldoklik, zihal és élvez, milyen
furcsa ez, gondolja, sohasem telek be az orgazmusaival, sohasem telek be
azzal, ahogyan nyuszit a sotétben, félhomaélyban, reggeli verétényben, bar-
hol, az a pillanat, amikor remegni kezd, az a pillanat, amikor teljes hatal-
mam van felette, amikor tudom, hogy az életét tartom a kezemben, néha
prébara kell tennem, ledllitom a kezem, elvdlasztom a nyelvem és a testem
a testétdl, ekkor 6 azonnal reszketni kezd, még kér, mert majdnem elélve-
zett, s ez kizdrdlag t6lem figg most, lehetséges-e, hogy mindez csak egy



adok-kapok hatalmi jaték, talin csak megjitszom, hogy adok, mikozben
val6jiban kapok, a hatalom érzését kapom, barmit, birmit is, de teljesség-
gel ellendllhatatlan dolgot, az ujjam hegyével megsimitom, milyen csoda-
latosan vonaglik ett6l, néha odateszi a kezem valahova, s mondja is, itt, itt,
itt, és akkor én megadom neki ott, amit akar, és akkor megint leallok, csak
hogy ujra prébara tegyem, és mindig bevilik, mindig akar még, hanyszor
tudndm ezt megtenni, kérdezi magitél, meg lehetne-e ily médon 6lni va-
lakit, és miért tenne ilyet az ember, van-e 6cskdbb parhuzam ennél, szen-
vedély és haldl, szex és haldl, annyira elkoptatott frizis, de tényleg Ggy td-
nik neki, megolhetné igy 6t, ha szimtalanszor abbahagyna akkor, amikor
a leginkdbb van ré sziiksége, a férfi azt mondja neki, akarom, hogy konyo-
rogj, akarom, hogy kérj, és 6, természetesen, nydgve vilaszol, kérlek, kér-
lek, adj még, ne hagyd abba, annyira jélesik, annyira butin fontosnak ér-
zem magam téle, 6 itt reszket a kezem alatt, a nyelvem alatt, tényleg resz-
ket és tényleg konyorog, nem csalds, nem dmitds, a né tényleg igy érez ab-
ban a pillanatban, és akkor a férfi azt mondja neki, mindig az enyém le-
szel-e, igen, igen, suttogja a nd, alig sikeriil kimondania, a férfi megint
probara teszi, mindig, tényleg mindig, igen, igen, mindig, csak folytasd, és
itt van, a né mar helyezkedik is, ril djra, kézben er6sen megszoritja a val-
lit, ezdttal nem engedi, hogy levilassza magirdl, lovagol rajta, a testét a
férfi testéhez nyomja, néha leereszkedik hozzd, hogy a férfi a szdjiba ve-
hesse a mellbimbéjat, aztin félrdntja magét, a férfi érzi, ahogyan a né tes-
te belilrdl szoritja 6t, a férfi megemeli a csipGjét, hogy még mélyebben belé
hatolhasson, egészen oddig, ahovd mds nem jutott el soha, kik lehettek
azok a rohadékok, akik elgttem kefélték 6t, eskiiszom, hogy fogalmuk sem
volt, hogy kell ezt csindlni, biztosan nem tudtik ezt kihozni beléle, nekik
biztosan nem remegett és vonaglott igy, nagyon lelomboznd, ha kidertlne,
hogy a né mindig igy élvezett, szornyt lenne, ha megtudnd, hogy a tbbi-
eknek is ugyanilyen hangon konyorgott, csindljak még, ilyestéle gondola-
tok gyotrik a férfit, és érzi, hogy egy pillanatra aldbbhagy a merevedése, de
ez val6jdban kapdra jon neki, hogy djra kicstsszon aléla, és a hatara fordit-
sa a ndt, aki most egy kissé csodalkozva néz rd, halkan zihdl, a szeme ugy
ragyog, mint egy 6rilt junkie-¢, a pupilldja oridsi, két fogit az alsé ajkdba
akasztotta, mintha 6nmagit késziilne megharapni, és nézi, nézi a férfit,
nem sz6l egy szot sem, és a férfi arra gondol, masokra is ugyanigy nézett,
taldn még aznap vagy el6z6 nap, taldn épp a férjére, ki tudja, talin a férjét
is ugyanigy nézi, az ember sose tudhatja, mindig azt hisszik, kilonlegesek
vagyunk valaki szdmdra, s végiil kideriil, az egész csak hatalmas 6ndmitds
volt, a férfi lassan iszogatja a tedt, és most mdr biztos benne, hogy nem fog-
ja kiverni, s az is lehet, hogy ezt a megkezdett levelet sem fejezi be, eszébe
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jut, amikor iltek az asztalndl a ng és 6, egymadssal szemben, még régen, és
a né szinte kigunyolta 6t, vasiri mutatvinyosnak nevezte, a férjem jobb
ember, mint te, mondta egészen komolyan, és a férfi litta a né szemébdl,
hogy 6szintén igy gondolja, mit jelent ez, az 6rdogbe is, mit jelent az, ha
valaki jobb ember, mivel mérhet6 ez, vajon 6 is meg szeretne 6lni téged a
nyelvével a 1dbad kozott matatva, vajon 6 is ugyanezt szeretné-e, mert én
egészen biztosan ezt szeretném, és meg is teszem egyszer, mert ilyesmit
csindlunk mi, visdri mutatvinyosok, ebben vagyunk mi jok, szeretne-e 6 is
gy a magaévd tenni, hogy belehalj, vagy csak azt szeretné, hogy belékarolj
és elsétalj vele még egy csalddi ebédre, egyébként én is ilyen voltam egyko-
ron, a filemet a feleségem pocakjdra tapasztottam, fiileltem a benne né-
vekvs gyermekiinket, nézegettem a pocakjin huzédé barna csikot, mely
naprol napra egyre sotétebb lett, és azt gondoltam, ez az, ez kell nekem,
tényleg ezt gondoltam, a férfi Gjra leill, folytatja a levelet, tovabb irja neki,
a nének, aki ugyanabban a virosban €l, ahol 6, csak néhdny kilométer vé-
lasztja el Gket, azt irja a nének, nézz meg minden fit, amely mellett elha-
ladsz, nézz meg minden levelet a fikon, mind arrdl beszél, hogy szeretlek,
lizentem neked a n6vényekkel, a levegével, a rovarokkal, a madarakkal, fi-
gyelj a jardara, ugyanezt fogod hallani minden alkalommal, amikor a ci-
p6d sarka koppan, 6riilt dolgokat ir neki, bar tudja, hogy valészintleg lat-
ni fogja 6t, még miel6tt a levelet elolvashatnd, nem is fontos, de legszive-
sebben megszoritand a nyakit, és benyomnd neki j6 mélyen mindenét,
amije van, és megkérdezné téle, miért jobb ember a férje, honnan veszi ezt,
és miért jon akkor 6hozzd, és miért hagyja, hogy mindezt megtegye vele,
miért remegnek az ujjai, mikdzben kigombolja a nadrdgjit, miért hagyja,
hogy arra kényszeritse, hogy elé térdeljen és a szdjaba vegye 6t, miért kéri
t6le, hogy huzza a hajit, miért nyeli be olyan mohén, ha az a masik jobb,
legszivesebben megfojtand a nét, igy, a torka legmélyéig nyomna le neki, és
nem engedné el, amig el nem jutnak egytt a leheté legmélyebbre, mert
mdr tobbszor is ugy hitte, ennél mélyebbre mar nem lehet, de kiderlt,
hogy van még mélyebb és még anndl is mélyebb, a férfi érzi, hogy megint
megkeményedik, és lassan dorzsolni kezdi a nadrigon keresztiil, taldn ki-
vehetném csak egy kicsit, gondolja, nem verem ki teljesen, csak egy kicsit
ledslok ebbe a fotelbe, mig virom, hogy elérkezzen az id8, és a tenyerével
végigsimit a tojdsain, libabdros lesz ettdl, érzi minden egyes pérusit, a né
mindig azt mondja, szereti a férfi tojdsait, mert sulyosak, és szeretkezéskor
kellemesen verdesik a né hatséjit, a férfi tenyerébe veszi a tojdsait és a su-
lyukat méregeti, megprobalja elképzelni, milyen lehet nének lenni, milyen
lehet, amikor beléd hatolnak, milyen lehet, amikor széttdrod a libad és ha-
gyod, hogy valami beléd hatoljon, és szinte sikertil neki, szinte érez valami



rést a labai kozott, szinte ugy tiinik neki, 6 a nd, s a nd pedig valami
tobbnem lény, amely beboritja, szoritja, tépi 6t, nem fogom kibirni, hogy
ne verjem ki, gondolja a férfi, miért is ne, olyan j6 érzés az, fol-le huzogat-
ni, fol-le, fol-le, majdnem olyan ez, mintha a né szdjiban lenne, a férfi
megnyalja az ujjit a mdsik kezén, a nedves ujjat a makkjahoz érinti, s el-
képzeli, hogy ez a né nyelve, amely megérinti, miutdn a szdjiba vette 6t, de
az 6 nyelve mindig sima és nedves marad, az én ujjam pedig maris sziraz,
a férfl 4jra megnyalja az ujjit és megérinti magit vele, a mésik kezével nem
szakitja meg azt a ritmust, milyen j6 lenne, ha most a né itt lenne, most,
ebben a pillanatban, ha egyszerien megjelenne, mint egy harmadranga
porndban, és ha kideriilne, hogy nincs rajta bugyi, és ha egyszertien rim
lilne, nem sokat beszélne, sét, inkdbb nem beszélne egyiltalin, milyen jol
megverdesném most a tojisaimmal, amiket Ggy szeret, a visiri mutatvi-
nyos tojdsaimmal, Glt ott fontoskodva, nagy lendiilettel beszélt az onfegye-
lemrél, arrdl, hogy szerelembe esni akarat és személyes dontés kérdése, és
a férfinak kedve lett volna ekkor egyszerden folallni és tivozni, foladni az
egészet, de ekkor ratort valami, valami dacossdg, nylsziteni fogsz, nytszi-
teni, gondolta, még fogsz kérni, és a nd tényleg konyorgétt, a férfi abba-
hagyta egy pillanatra, mert érezte, hogy ha csak még néhdny mozdulatot
tesz, kitodul beléle, és 6 nem szeretné, ha ez megtorténne, megdrzi a né-
nek, megigérte neki, hogy mindet megvigydzza neki, és akkor arra gon-
dolt, mit jelent valéjiban, ha azt mondjuk, szeretlek, mi minden van ben-
ne ebben, mi marad végiil a férfi szeretlekjében, annak melyik része pazar-
16dik el erre a dithre és erre a bossziszomjra, mely része pazarlédik el arra
a hatalomérzetre, amelyet a nd ad neki minden egyes séhajival, mely része
pazarlédik el a vetélkedésre azzal az emberrel, aki a né dllitdsa szerint jobb,
mint 6, mi marad meg ebben a szeretlekben tényleg szeretleknek, vagy talin
mindez a szerelem része, ki tudnd ezt megmondani, vajon ki taldlta ki azt
a gyerekmesét, hogy a szerelem makulatlanul tiszta érzés, s nem érintheti,
nem széheti 4t semmilyen istentelen felbuzdulds, és azt mondtam neki,
hogy a birtoklasi vagy rettenetes dolog, és én soha nem leszek ilyen, ennek
vége, mondta, lezdrult ez a fiatalkori szerelmeimmel, az ember médshogy
szeret Gtvenesként, mondta neki, régen bolond voltam, mindig rettegtem,
hogy elveszitem, akit szeretek, de téged illetGen annyira nyugodt vagyok,
nem rettegek, veled kapcsolatban valahogy tudom, hogy itt vagy és akar-
hényszor is elmégy, mindig visszajossz, még akkor sem tért rim tdl nagy
panik, amikor egész délutin nem jelentkeztél a telefonon, persze aggdd-
tam, hogy nem tortént-e veled valami, de miattunk nem féltem, remélem
érted a kiilonbséget, és ez volt a legnagyobb hazugsig, amit valaha mond-
tam neki, az ember valéjiban mindig retteg, és minden Gjabb félelem er6-
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sebb az Osszes el6z6nél, soha nem szokjuk meg a félelmet és a fijdalmat,
csak valami pillanatnyi eltompulds torténhet meg néha-néha, az érzékek
latszélagos elhaldsa, csalka latszat, ami néha dtejt benniinket, és 6 tényleg
hisz ebben, mig beszél réla a nének, de most, itt, mig egyediil van és az
erekciéjt szoritja a markdban, tudja, hogy hazudott, nana, hogy létezik az
a félelem, ugyanaz, amit hiszévesen is érzett, amikor egy nyaron az a liny
elment az cednon talra, nekem meg nem maradt mds, mint hogy egy el-
tévedt beduinndl is elkeseredettebben Gsszevissza kéboroljak a virosban,
hogy bosszit forraljak, azon térjem a fejem, magam vagy 6t 6ljem-e meg
el6szor, s hogyan tegyem ezt meg, tényleg, minden kovetkezd félelem erd-
sebb az Osszes el6z6nél, s ugyanigy minden kovetkezd szenvedély heve-
sebb, taldn azért, mert folyamatosan tanulunk a torténtekbdl, taldn valaki
azt gondolna, azért van ez, mert nem tanultunk meg semmit, de a férfi ugy
hiszi, pont forditva van, azért van ez, mert tanulunk, azért van ez, mert
most pontosan tudjuk, meddig tart a fijdalom, tudjuk, hogy keresni fog-
juk 6t az utcikat réva, és minden né 6ra fog hasonlitani, tudjuk, hogy ugy
fog tlinni, az 8 hangjat halljuk az ablak alatt, és Ggy tinik majd, hogy az 6
autéja tlinik el a szemafornal, és izgatott virakozassal bontjuk ki a levele-
ket, s minden alkalommal, amikor megszolal a telefon, dtsuhan a fejin-
kon, hogy hitha mégis, és igy megy ez éveken dt, ki ne rettegne ettél az
atoktol, de én azt mondtam neki, hogy nem félek, és annyira bizom benne,
hogy az mar valészerttlen, az sszes tébbi né nyugtalansigot ébresztett
bennem, mondta a férfi, te viszont békét hoztdl az életembe, és tényleg sze-
retett volna hinni sajit szavaiban, mert elege volt mar abbdl a nyugtalan-
sagbdl és abbol a rettegésbdl, j6l van, gondolta a férfi, most visszatehetem
a nadridgomba, sikerilt nem elélveznem, pedig annyira kozel voltam, a tea
mar teljesen kihdlt, hiny éra van, negyed négy, még fél éra és indulhatok,
ha elég lassan megyek, akkor pontosan fél 6tre érek oda, de kozben tudta,
hogy nem kell t6bb tizenét percnél, hogy odaérjen, s mégis, szeretett ko-
ribban indulni, mert abban a pillanatban, amikor elindult, valami médon
mar egyitt volt a ndvel, ez az indulds el6tti virakozds volt a legszérnyibb,
mindig fennallt a lehet6ség, hogy valami térténni fog, valaki megvaltoz-
tatja a terveit, valami vératlanul kézbejon, de mikor végre elindult, agy
érezte, tobbé mdr nem dll fenn ez a lehetdség, az elindulds része volt annak
a talalkozdsnak, elindult oda, 6hozzd, kozben azon gondolkodott, vajon
bizonyos emberek arra sziiletnek, hogy érokésen hiitlenek legyenek, vagy
pedig csak véletlendl eltévelyednek, de hogyan lehet eltévelyedni, ha az
ember akkora figyelmeztetd jelekbe botlik folyton, mint a Disneyland ka-
puja, ilyesmit mondana a felesége, hogyan lehetséges egyiltalin eltéve-
lyedni, s tovdbbra is hinni a szép alomban, a monogimidban, az 6rok sze-



relemben, abban, hogy valakit mindorokre szeretnél magad mellett tudni,
az dgyban, ugyanigy, mint a legels napon, nos ekkor, ekkor, éppen ekkor,
amikor eltévelyedsz, barhogyan is tortént, elkezdenek térténni olyan dol-
gok, amik zavarnak téged, nem tudod, mihez kezdj velik, megesik példa-
ul, hogy a k6zos fotéitokat nézegetitek, a boldog id6kbél, a harmincadik
sziiletésnapod, mindenki mosolyog, nem tudjik, hogy mér akkor egyre
jobban rdd nehezedett valami sily, nézed a feleséged gyerekkori képét, ott
van az a kisldny kopott nadrdgban, éridsi gombokkal diszitett pulcsiban, s
ez a gyerek késébb, egy adott pillanatban, a kezedbe helyezte az életét,
vagy te helyezted az életed az 6 kezébe, mindegy is, itt van még néhiny
fot6, amin egy matracot fajtok fol a strandon, a hasad feszesebb, ezt csak
most litod, pedig évekig rejtegetted ezt a képet, mert gy gondoltad, rosz-
szul nézel ki rajta, de ldm, id6vel mennyire viszonylagossa vilik minden,
aztin itt van az a fotd, amin tolod a babakocsit, kortilotted mindent bele-
pett a hd, a baba ki se latszik a temérdek takard, sapka, pélya kozil, csak
az latszik, hogy milyen erésen markolod a kocsi toldkarjt, mintha az éle-
ted kormanykerekét ragadtad volna meg, s tudnad, merre kell tartanod az
el6tted fekvé kicsi 1énnyel egyiitt, a férfi ilyesmikre gondol, lassan, raéré-
sen lépked, hogy ne érjen oda tul kordn, mert tudja, hogy a né nem fog
elébb érkezni, késni sem fog, de egy perccel sem jon elébb, vajon hiny per-
cet vesztegettem el életem sordn nékre vdrakozva utcasarkokon, parkok-
ban, padokon, mozitermek el6tt, buszdllomasokon, belépdjegyeket szo-
rongatva a kezemben, a zsebemben, és a kibaszott virigot, amely lassan
hervadozott a virakozis sordn, esGben, héban, szélben, tiiz6 napsitésben,
vajon hany hénapot tenne ez ki egy emberi életben, ha 6sszeadndnk az 6sz-
szes varakozdst, ezen topreng a férfi, de ha mdr itt tartunk, azt is kisza-
molhatndm, életem sordn sszesen hdny percig vartam liftekre, s errdl
semmiképp sem a ndk tehetnek, egyébként is, én szeretek virni azokra a
ndkre, akik eljonnek, ez a gondolat megmosolyogtatja, én tényleg szeretek
rajuk varni, kilonésen azokra, akikrél tudom, hogy eljonnek, mint aho-
gyan 6 is el fog jonni, és amikor megjelenik, az arcara lesz irva, hogy sem-
mit sem akar elrejteni, § mar régéta nem rejteget semmit, régéta dtadta
magit teljesen, vdsiri mutatvinyos, hogyne, meg fogom virakoztatni, vér-
jon az érintésemre, tervezi a férfi, hagyni fogom, hogy dobdlja a hajit,
hogy kinyomja a mellét, hogy mosolyogjon, végignézem az Gsszes 6nkén-
telen mozdulatit, melyekkel hiv és kér engem, mert minél tovibb varako-
zik, minél tovibb vigyakozik, késébb annal hevesebben adja oda magit, s
6 olyan jol tudja magét odaadni, s mindez emiatt van, nemde, minden csak
azért a pillanatért, egy egész élet visszavezethetd erre az egy dologra, a pil-
lanatra, amikor valaki odaadja magat, minden mds csak el8jaték, minden
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mds csak diszletdllitis, bemérés, csak keretfaragis ehhez az egyetlen kép-
hez, itt van, megérkeztem, tizenot perccel korabban, a férfi kicsit haragszik
onmagdra, de nem tualzottan, a tekintete folyton arra az utcasarokra téved,
ahonnan a né fog majd befordulni az autéjival, de nem most, még legaldbb
tizenot percig nem, de 6 mégis folyton oda-odanéz és nem bir huzamosabb
ideig semmi mdst nézni, azokat a fikat sem, amelyek egyszer id6kozben
virdgba borultak, mig 6k ketten félreesé helyeken csékoléztak, még tiz
perc, a férfi magdra 6lti a kissé mogorva arckifejezését, s igy is marad egé-
szen az elsd csokig, egészen addig, mig meg nem érzi azt az illatot, amely
mindig az alma illatara emlékezteti, egészen addig, mig meg nem hallja az
elsd s6hajt, ekkor wjra elirad benne a né feletti hatalmédnak tudata, s a ha-
talom paradox médon nagylelkiivé teszi, a férfi rabszolgdjinak nevezi a
nét, mig csékolja, és arrdl beszél neki, hogy 6 az egyetlen rabszolgand, aki
uralkodhat felette, és akinek minden kivinsigit meghallgatja, de ettdl
nem vélik kevésbé rabszolgandvé, mert a ng hatalma nem létezik 6nmagé-
ban, hanem csakis amiatt 1étezik, mert a férfi ezzel a hatalommal megajin-
dékozza 6t, ilyen badarsdgokrdl beszél a nének, a né pedig komoly arccal
néz rd, és azt mondja, mindig erre vigytam, mindig arrél dlmodoztam,
hogy valakinek a rabszolgdja legyek, de senki sem tudta ezt megtenni ve-
lem, senki sem volt képes ezt kihozni bel6lem, a férfi magasra emeli és a
falhoz nyomja a né mindkét kezét, igy tartja néhdny percen it, mintha
odabilincselné, a n nem is probal megmozdulni, nyugodt, szelid, mintha
tényleg csak az 6vé lenne, mintha nem menne mindennap més emberek
kozé, mintha egész életében csak valami ablakok mogott ilne, elzdrva, s
varnd, hogy a férfi elj6jjon, csodalatos archetipus vagy, gondolja a férfi, mig
a né karjait a hita mogé hajlitja, de nem akarja fennhangon kimondani,
mert ez a sz6 nem illik a szexhez, de a férfit csoddlatosmdd felizgatja, te
archetipusa vagy mindannak, aminek a nének lennie kell, és éppen azért
vagy ilyen, mert én hatni tudok rdd, nem voltil ilyen soha ezel6tt, nem vol-
tl ilyen mdsokkal, ismerd be, hogy nem voltdl, és egyre erésebben csavar-
ja hdtra a karjait, de a nd nem hallja a férfi gondolatait, csak érzi, hogy le-
felé nyomja 6t, egyre lejjebb és lejjebb, és ekkor letérdel a férfi elé, megint,
mint minden alkalommal, és atoleli a 1abat, lehtuzza a nadragjat, a térdhaj-
latait nyalja, mindent megtesz, hogy kiengesztelje a férfit, hogy csillapitsa
dithét, melynek okat nem is akarja kideriteni, mindig akad valami, ami ki-
valtja a férfi archetipus dithét a ng archetipusa irdnt, a né ezt dszténdsen
érzi, és meleg nyelvével a combja felé halad, enyhitvén mindezt, a dihét, a
rettegést, a fdjdalmat, azt a sok elvesztegetett id6t, tényleg, hiny éra lehet,
még harom perc, mindjart megérkezik, a férfi megint odanéz, egy aut,
még egy és egy harmadik, ez sem, ez sem, ez sem és ez sem az, és a kovet-



kezd sem, hol van mdr, az 6rdogbe is, Gjra érzi a mocorgdst a nadrdgjiban,
megkefélem, nemsokdra megkefélem, ez sem az, egyszerre csak el6bukkan
majd, felismeri a kis piros motorhaztetdt, flirgén befordul majd a sarkon,
és tudni fogja, hogy mér a nd is latja 6t, mert a férfi mindig itt vér ré,
ugyanezen a helyen, a férfiban felmeril a kérdés, vajon a né is erre gon-
dol-e, mig felé kozeledik, vajon most mdr a ng is reszket-e igy belil, és
tudja, hogy nemsokdra megkérdezi ezt a nétdl, aki meg fogja mondani
neki, hogy pontosan melyik utcasaroknal kezdett el nedvesedni, nem, itt
nincs helye a hazugsignak, mint ahogyan nincs helye akkor sem, amikor a
n6 konyo6rog neki, hogy ne hagyja abba, a né a férfi mellé parkol majd, ra-
néz az ablakbdl, egy kiviilallénak ez a tekintet nem mondana semmit, de a
térfi érti, a né kinyitja az ajtét, kilép el6szor az egyik libaval, aztin a mé-
sikkal is, ilyenkor a férfi tekintete mindig a né vadlijira siklik, melyeken
oly sokszor pésztizott végig a nyelvével, ajkaival, majd gjra a ng arcit nézi,
s azt a szempdrt, mely mindig a férfi tekintetére szomjazik, és 6 végignézi,
mig a né kilép az autobdl, bezirja az ajtajit, és odaall a férfi mellé, egy szét
sem szl egyszertien csak vdrakozik, 6rd, a vdsdri mutatvinyosra, hogy
magival vigye 6t valahovd, barhova, ezért néz a férfi oda, abba az irdnyba
olyan kitartéan, szemrebbenés nélkiil, vr a nére, mint holmi zsikmdnyra,
mellyel majd jéllakhat, morzsolgatja magiban ezt a virakozist, szimolja a
pulzilé, szuré mésodperceket, a délutdni napsiités a tarkéjira tiiz, a férfi
lassan mérgezett nyilld valtozik, pattandsig fesziil6 ijban fekszik, lassan,
lassan mondogatja magdban, neszteleniil fesziti magiban még tovibb azt
az fjat, visszafojtott lélegzettel néz megint oda, arra az utcasarokra, ahol
barmely pillanatban megjelenhet valami, aminek egyszer el kell jonnie.
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¢ Jelena Lengold

Lehettem volna

Ha csak néhdny perccel el6bb sziiletek, Viktor lennék.

Minden alkalommal, amikor a repil6 a levegébe emelkedik és a to-
megvonzis az iléshez tapaszt, binom, hogy nem 6 vagyok.

Viktornak van egy kis gyogyszertira a viros peremén. A patika mel-
lett egyik oldalrél 6rasmihely van. A masik oldalrdl pedig trafik, min-
den reggel ott vesz Gjsigot. Még gydgyszerész szakos egyetemi hallgaté
kordban Viktor arrdl dbrindozott, hogy egy szép napon rendezgetni fog-
ja majd a tiszta, fehér polcokon a kilonféle gydgyszeres tivegeséket, s is-
merni fogja minden egyes gydgyszernek a pontos rendeltetését, felhasznd-
lasanak maédjat.

Volt valami a gy6gyszerekben, ami gyermekkora 6ta lenytigozte. Em-
lékezett rd, hogy nagyanyjanak meg nagyapjinak mindig sok gydgyszere
volt otthon. A konyhdban két méretes fiék volt tele veliik, és Viktor gyer-
mekfejjel igy nyitogatta a veszély és tiltds viligdnak eme ajtajait, mint mds
gyerekek a meséskonyveket.

Voltak itt egyszerd tablettik, kilonb6z8 szint kapszulak, kendcsok,
piros ragtapasz-korongok, dtlatszatlan jédos Gveg a hozza tartozé kis pa-
rafa dugéval, orreseppek, 1azmérd kopott karton csomagoldsban, tapaszok
a nagymama tyukszemeire meg mentolos cukorka illatd folyadék, amivel
a homlokot kellett masszirozni, ha az embernek megfajdult a feje, s voltak
itt rég lejart szavatossdgu gyogyszerek is, de a nagyszilék nem dobtak ki
8ket, mert sose tudni, kellhetnek valamire.

Viktor meg volt réla gy6zddve, hogy éppen itt, e fick mellett tanult
meg olvasni, a dobozkdkat sorra bontogatva és az orvossigok haszndlati
utasitdsait bongészgetve.

Kedvenc jitéka volt, hogy egy tivegcsébe kiilonb6z6 kapszuldkat gyij-
tott ossze. Volt itt mindenféle kombindcid, voltak atlitszé fald, beltlrsl
szemcsés kapszuldk, s voltak olyanok, amelyeknek a tartalmdt dtlatszat-



lan mdanyag burok rejtette, voltak kisebbek és nagyobbak. Minél t6bb kii-
16nb62z6 példanyt sikerilt dsszegytjtenie, annal gazdagabbnak érezte ma-
git. Kezébe vett egy-egy kapszulit, gyengéden megrizogatta a fiile mel-
lett, s hallgatta az apré szemcsék csorgését. Nem mindegyik csorgott egy-
formdn. Viktor még gyermekfejjel kittizte maga elé a feladatot: pusztin a
hangja alapjan, csukott szemmel tudni megallapitani, melyik gyégyszert
tartja a kezében.

Nagyanyjit ez a gy(jtemény elborzasztotta, folyton riszolt: még vélet-
lenii]l sem szabad az orvossigokat meginnia. Viktor szemében ez a figyel-
meztetés abban az id6ben teljességgel értelmetlennek tiint, mert a dolog
lényege szdmdra nem e gydgyszerek megizlelésében rejlett, hanem a bir-
tokldsukban, abban, hogy megtapogathatja, szétvilogathatja 6ket, s hogy —
a maga gyermeki médjin — uralkodhat felettik.

Uralkodott az orvossdgok felett, az orvossigok pedig uralkodtak az élet
felett. S a haldl felett — amelyrél akkor nem beszéltek, de amely igen haté-
rozottan jelen volt ezekben a hatalmas, 6lomsilyd fickokban.

Késébb, mikor Viktor valéra viltotta gyermekkori dlmdt és sajit pati-
két nyitott, Ggy érezte, minden a helyére keriilt. Egyszertien: reggel felkelt,
s semmi mdsra nem végyott, csak elmenni a patikdba. Teljes elégedettség-
ben toltétte ott az idejét, s mikor elérkezett a zdrds pillanata, nem érezte,
hogy kellemetlen napi kételezettségbdl szabadul. Ellenkezéleg, a hazame-
netel valami elkertilhetetlen rossz volt, amely, ha csak dtmenetileg is, de el-
valasztotta 6t attdl, amit igazdn szeret.

Errél beszélek tehit.

Ez az ember — Viktor — lehettem volna én, kénnyen megeshetett vol-
na. Mig a polcokon szépen elrendezett életét szemlélem, cseppet sem iszo-
nyodva radébbenek, hogy egészen jol feltalalnim magam ebben a rend-
szerben. Felismerem ezt az illatot. Felismerem ezt a végtelen, azonos is-
métl6dést, laitom magam, amint kellemes hangulatban virakozom a ko-
vetkezdre, aki belép a gydgyszertiramba, és receptet nyujt felém. Felis-
merem ezt az 6rilt reményt, hogy ezen a viligon minden dologra, ami f3j,
van gyogyir.

Néha, mikor hazaérek, ugy tinik, kicsuszik a ldbam aldl a talaj, nem
tudok mindent elvégezni. Itt van a sok hatiridg, a komplikélt kapcsolatok,
a befejezetlen dolgok, a bonyolult drlapok, az utazisok, amiket meg kell
tervezni, a tirgyaldsok, amelyeken higgadtnak kell maradni. Néha mindez
tul soknak tinik, egyetlen életbe beleszorithatatlannak. Ekkor beveszek
egy Bensedint. Es elmegyek zuhanyozni. Milnak a percek, csurog rélam a
meleg viz, és érzem, feloldja bennem a goresoket. Lassan tavozik minden a
lefolyon dt. A mogorva arcok, az érthetetlen szavak és a fesziilt beszélgeté-
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sek. Az éles korvonalak ldgyabbd vlnak. Immar semmi sem olyan siirgs
és bizonytalan. Visszatérnek lassan a szinek. Tiz perccel késébb az élet 1é-
nyegesen masmilyennek latszik. Lényegesen elviselhetébbnek.

De, jaj, nem. Nem sziilettem néhany perccel kordbban, nem lettem
Viktor; pontosan abban a pillanatban sziilettem, amikor azok sziiletnek,
akik mindig rohannak valahovi, és akik gyakran utaznak reptlével.

Egyesek szdmidra felfoghatatlan lehet, hogy valaki mindig repilével
utazik, és kozben mindig repiilési f6bidtdl szenved. De ez felszines szem-
léletmodra utal. Mert: mi mds adna értelmet egy utazdsnak, ha nem a fé-
lelem?

Tulajdonképpen soha nem tudjuk pontosan, a tengernyi vigy és féle-
lem kozepette merre tart az életiink. Engem példdul f6ként az 6sztonok
ereje vezérelt. Az 9sztondk és a véletlen. Az 6sztonok, a véletlen és a sors.

Es akkor abban a hdrom-négy ériban a félelmemnek szentelem ma-
gam. A repilégépek nem eléggé kényelmesek, sem aludni, sem olvasni,
sem filmezni nem lehet rendesen. Persze, a fillembe biggyeszthetnék egy
MP3-lejitszét, a térdemre dllithatnék egy laptopot, de — ez nem én va-
gyok. Nem kellene, hogy tudja senki sem, de én magam tudndm, hogy ha-
zudok. Nyolcezer méter magassdgban sokkal jobb vagyok a sajit erdsza-
kos haldlom kitervezésében, mint hathavi pénziigyi jelentés gépelésében.

De tulajdonképpen mi is a j6 ezekben a fiilhallgatos lejatszékban? A
zene egykor olyasmi volt, ami hallatszik! Olyasmi, amit chatatlanul meg-
osztunk a kérnyezetiinkben mindenkivel, akinek van fiile. Amikor sz6lt
a radi6, amikor énekelt valaki, amikor a gramofon forgatta a lemezt, esély
sem volt rd, hogy az ne hallatszédjon, ez volt a zene lényege. A szomszé-
dok verték a falat, dtjottek, hogy elcsendesitsenek, kihivtik a rendérséget,
tojasos dobozokkal kellett betapétizni a falakat, mindez megtortént, ép-
pen azért, mert a zene hallatszott.

Az alapjan, hogy ki mit hallgat, tudni lehetett, ki milyen, honnan jtt,
milyen stilust kovet, mi a fdjdalma... Most viszont nem lehet tudni sem-
mit. Ezek, akik ilyen néma zenét hordoznak a fiilikben, ugy érzem, in-
kébb olyan emberek, akik nyiltan el akarnak hatdrolédni - t6lem, termé-
szetesen, kit6] mdstél! —, semmint autentikus zenekedvelSk. Nem lepéd-
nék meg, ha kidertilne, hogy a filhallgatéikban valéjdban semmi sem hal-
latszik, vagy csak valami csepp-csepp-csepp, egy himaldjai barlangbéli
sztalaktit olvaddsinak a hangja, ilyesféle perverzié, ilyenek ugyanis ezek a
tulhallgatés emberek. Nagyon furcsak.

Egy zongorista bardtom nemrég szomoru dologrél mesélt nekem: ma
mar léteznek néma zongorik is! A repils éppen egy sotét felhd felé ha-
lad, érces hang figyelmeztet benniinket: csatoljuk be az 6veinket, mert ki-



sebb turbulencidra szdmithatunk — én meg elképzelem a hangszer mé-
lyén lapul6 beidomitott zongorahurokat, amelyek valahogyan belilrdl, 6n-
magukban muzsikdlnak. A zongorista ott il a zongora el6tt, végzi a ko-
rabbrél mar ismert mozdulatokat, ugy viselkedik, ahogyan még Domenico
Cimarosa is viselkedett, élénken grimaszol, de hang egy szil sem. Csak
fulhallgatok meg az elégedett szomszédsag. A zongorista muzsikal és mu-
zsikdl és muzsikal, és semmi sem torténik. Csak az & fillében. Prioritds a
kornyezetében levk nyugalma.

Van még egy 6riiletes dolog. Tobb orszdgban is létezik egy nagyon kii-
16n6s mozi. Nem tudom, nevezhetjiik-e egyéltalain mozinak. Mert — nincs
is mozi. Bemész, jegyet viltasz, letilsz, a székek mindig rendkivil kényel-
mesek, a fény tompa, kellemes, és minden, amit az elkovetkezd érikban
hallani lehet: a csendes, nyugtaté muzsika. Hihetetlen, de vannak orsza-
gok, ahol az ilyen mozik egész nap telthazasak. Mindig vannak, akik két
6ran 4t csak ilni akarnak és valami unalmas Claydermant hallgatni vagy
valami hasonlét, ami egyébként csak liftekben szokott szdlni.

Be kell vallanom, 6k sokkal furcsdbbak, mint a filhallgatésok. Ugyan-
ugy bezarkéznak, hogy diszkrét, politikailag korrekt médon hallgathas-
sanak zenét, de az egészet megtoldjak tovibbi két mozzanattal: a lazitas-
sal, ami minden bizonnyal a pszichoanalitikusaik elsé szimu javaslata, és
a hozzdjuk hasonldk gettdjiba valé bezarkézassal.

Nem merek belegondolni sem, mi jéhet ezutdn. Milyen lesz a zenehall-
gatds a jovében.

Ellenben: a legkevésbé sem szeretném, ha ugy tlinne, hogy nosztalgid-
zom. Nem akarok azok kozé tartozni, akiknek mindig jobb volt, ami régen
volt. Fenét volt jobb! Persze, hogy nem volt. Nem adnidm ezt a mai tech-
noldgidt a vildg semelyik néprajzi mizeumdért sem. Szégyen, de igaz. De
azért néha megijedek, hogy bizonyos dolgok tilzottan is 6nmagukért van-
nak, tal messze keriltek a nyomokban még fennmaradt, csendes emberi-
ségt6l, még az én izlésemhez mérten is.

Nos, hit ezért nem hallgatok zenét a repilén, ezt akartam mondani.
Ha nem hallgathatjuk mindannyian egyitt, hogy legaldbb két-hdrom sor-
nyi ember ringatézzon ugyanarra a ritmusra a repilében, akkor semmit
sem ér az egész buli.

Ezért aztin csak iilok és hallgatok. Ok hallgatnak, én hallgatok. Ok
bamuljik az eldttik levd szék hattimldjin perg reklimot, én szintén.

Ismerek néhdny embert, akik évek 6ta gyézogetnek arrél, hogy egy-
szerlien imddnak repildvel utazni! Ablak melletti Glést kérnek és élvete-
gen elégedett arcot vignak, amikor meghalljik a hatalmas kerekek forga-
sdnak zajit, olyan vidimak és mosolygésak, mintha valaki éppen ott biriz-
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galna Gket, ahol a legkellemesebb nekik. En meg nem tudom felfogni, mi
imadnivalé van ebben. Lehet az ember kozonyos a repiilés irdnt, érezhe-
ti sziikséges rossznak, talteheti magit rajta, de imddni — hét ez szerintem
egészen furcsa dolog.

Hogyan is imadhatndm a tényt, hogy tizezer méter magasan repilok, s
nem vagyok sem madar, sem felhd, sem trhajos? Vagy éppen ennek ellené-
re, hogy nem vagyok mindez, kellene, hogy ériiljek a nagy magassdgnak,
melyben leledzem?

Nem tudom, sose voltam j6 ebben az ,ennek ellenére” dologban. Te-
kintsék ezt komoly jellembeli hidnyossagnak. Nem szeretek semmit, ami
valami ellenére van. Félek a valami ellenére létez6 dolgoktdl. Igyekszem
elkeriilni a valami ellenére fenndllé helyzeteket. Az, ami logikus, az sem
tul konnyt, ha engem kérdeznek. Még csak az ,ennek ellenére” hidnyzik
nekem. Atengedem az én ,ennek ellenéré™met azoknak, akik unjak, és tdl
sziiknek érzik sajat magatdl értet6dé dolgaikat.

Bim-bam! Kialudt a fejiink felett a kis piros limpa. Kioldhatjuk 6vein-
ket. Ujra latjuk a lenti, valészerttlennek hat6 vilagot, djra ott sotétlenek a
hegycstcsok. Igy fest az élet fentrsl nézve. Sotét, ellenséges, kietlen.

Régton a hegymaszok jutnak eszembe. Azok a legelvetemiiltebb meg-
szallottak, akik heves szélfivisban és csontig haté fagyban is felkapasz-
kodnak a magas hegycsicsokra. Kilépnek meleg szobdjukbdl, fiitott szal-
lodajukbdl, eltavolodnak a kandallétél, otthagyjak a tedscsészét és felhuz-
zdk azt az Grruhit, kezikbe veszik a botokat, szazkilényi holmit emelnek
a hitukra, és megindulnak. J6] megkenve kiilonféle ujj- és fil-leesést meg-
akadalyozé kendesokkel.

Lehetetlen, hogy barki is meggy6zzon réla, hogy ez normalis. Lehe-
tetlen, hogy az emberiség éppen eziltal fejlédott, az ilyen embereknek ko-
szonheten. Nem hiszek ebben.

S akkor mégiscsak kinyitom az djsdgot, mig virom, hogy a felszolga-
las a széksoromhoz jusson. Lapozok, lapozok, lapozok, és akkor egyszer-
re csak ott van ez a hir. Es a fényképek. , Megdltek az ijszilittet.” Nézem az
arcukat. Az utcdn simdn, mit sem sejtve elmennék az ilyen arcok mellett.
Fiatal n6 és a ng apja.

Az izompacsirta utaskiséré megjelenik mellettem.

Mit szeretnék?

Sirni szeretnék, de nem helyénvalé ilyesmit mondani.

Azt mondom:

- Kavét.

— Tejjel vagy tej nélkul? — kérdezi.

Hit most valakinek fontos ez, hogy én milyen kavét fogok inni.



Tovibb olvasom. A nének mér volt két gyermeke az els6 hdzassigdbol.
Az apjival és a gyerekeivel él. Nem dolgozik sehol, az apja tartja el. Te-
herbe esett egy szomszéd falubeli férfitél. Abortuszra nem volt pénze. Az
apja ragaszkodott hozzd, hogy a sziilés utin mdr masnap elhagyja a kor-
hizat, igy is tett. Karjai kozott tartotta a gyermekét, egy négy és fél kilds
egészséges kisfiut.

Igyekszem megvigasztalédni. Igyekszem elhitetni magammal, hogy
egy négy és fél kilés egészséges kisfii még aligha ébredt 6ntudatra.

A né apja az erddbe vitte Sket. Félretarta a fivet meg az avart. Meg-
engedte neki, hogy utoljira megszoptassa a babdjit. Es akkor elvette t8le a
kisfitit és eltemette. Elve.

A né azt mondja, nem mert szembeszegilni az apjaval.

Az apa azt mondja, nem volt pénze, hogy eltartsa a linya harmadik
gyermekét is.

A birésagi szakérték azt mondjik, a babit valészintdleg folfaltak a ké-
bor kutyik az erdében.

A szomszédok azt mondjak, tudtak, hogy terhes, és littak, hogy gyer-
mek nélkil tért haza.

Az utaskisérd virakozik.

Vilaszolok:

— Tejjel.

Valami édeset kell ennem. Minél édesebbet. Elviselhetetleniil édeset.
Valamit, amivel sikeril elfojtani magamban ezt az érzést.

Van egy iszonyu rossz tulajdonsigom: azzal gy6trom magam, hogy
magam elé képzelem mindazt, ami fij. Litom annak a kisbabdnak a pici
szdjt, amint utoljara az anyja eml8jére tapad. Erzem a felkotort avar és
ti illatat. Hallom a fd aldl kisztir6dd gyongécske nyoszorgést, mikozben
azok ketten tdvoznak. Azon kapom magam, hogy furcsin ringatézom el6-
re-hitra, mint Hitler a nevezetes 1936-os olimpiai jitékokon, ugy hinti-
zok, kozben igyekszem nem sirva fakadni itt, valami ismeretlen hegység
tolott, s remélem, hogy a tejeskdvém elég meleg lesz és elég édes, és vala-
hogyan majd sikeril ezt a hirt is kitépni magambdl.

Az egész torténetben a kébor kutydkat gy(lolom a legkevésbé. Elkép-
zelem, amint megtaldltdk a kisbabit, félreturtdk a fiivet meg az avart, meg-
szimatoltdk a tej és az Gjsziilott-konnyek finom illatdt, s végil két gyengéd
harapissal mindezt folfaltik, magukba fogadtik, megsziintették a szen-
vedést.

Valamelyik erdében, talin éppen ebben, amely itt sotétlik tiz kilomé-
terrel alattam, futkos egy jollakott kutya. Itt, kicsivel feljebb tildogélek én,
és kavét iszok, tejjel.

4



42

Nincs ilyesmihez eléggé édes ital. Mélyen lélegzem, és nézem az eget.
K¢k, ittetszd, tde.

Nincs rd esély, hogy a héten abbahagyjam a dohdnyzast.

Amint kiszabadulok ebbél az dtkozott repiilégépbdl, rigyujtok egy ci-
gire. Viktor nem tenne ilyesmit, tudom, de én nem vagyok Viktor, nekem
musz4j lesz.

Két fiatal n il mellettem, és sziinteleniil beszélnek, csak most lettem
erre figyelmes. Egyikiik pont ugy tartja a bogrét, ahogy szeretem, két kéz-
zel. Mintha azzal melegitené magit. Ett6] mindig elérzékenyilok.

Néhany beszélgetésfoszlinyt sikeriil meghallanom.

»--.Most mdr minden vilagos szimomra. Sokaig zsonglérkodott ha-
rom labdéval egyszerre, mignem rddébbent, hogy az egyiktdl meg kell val-
nia, mert kiilonben mindegyik kipotyog a kezébdl. Kiderilt, hogy pont én
vagyok az a labda, amelyiktél, ugy dontott, megvalik...”

»---Ugyetleniil, kozosen megszegik azt a hatalmas eskiivéi tortat, s
mindenki lelkesen ujjong, villognak a vakuk, a rokonok séhajtoznak! De
hit mire 617 Megszegtek egy egyszer( tortit: puha massza, tojdsos tolte-
lék meg tejszinhab, nem vasbetont szegtek meg, gyhogy nem értem, mi-
nek ennyire lelkesedni! Hét nem...?”

»...Amikor kevered a neszkdvét, megvan, hogy pontosan hdny csepp
vizet kell hozzatenni! Ha csak egy cseppel tobbet teszel bele, mar nem az
igazi. Akkor az mar csak formédtlan anyag marad. Barmennyire is igyekez-
nél, birmeddig keverheted, nem fog mar kifehéredni a kezed alatt. Egy-
szerien nem engedelmeskedik neked tobbé...”

»---Ne becsiild tal! Ne dllitsd be jobbnak, izgalmasabbnak, mint ami-
lyen valéjaban! Ellenkezéleg, kevesebb esélyt adj neki mint masnak. T6-
16}j is a repertodrjabdl néhany dolgot. Nos, ha ezzel megbirkézik — akkor
tényleg emelem a kalapom eldtte...”

»-..Nem gondoltam, hogy valaha ilyesmit mondok: szeretem a verej-
téke szagat...”

»...Legszivesebben visszakérném téle az Gsszes orgazmust is, amit t6-
lem kapott...”

»...Ha nem létezne rossz szerencse, egyiltalin nem lenne szeren-
csém...”

»..Hja, én is folyton kikapcsoltam a telefonom, mignem egyszer ra-
dobbentem, hogy tobbé mér nem is keres engem senki...”

»...Azt dlmodtam, hogy beszélgetek valami nével, egy pszichote-
rapeutdval, azt mondom neki, hogy mindig dtolelem a parndm, ugy al-
szom. O megkérdezi, midta alszom igy, s én megjétszom, hogy nem tudok
r visszaemlékezni, miéta. Magamban pedig arra gondolok: tudom, azéta
alszom igy, amiéta férjhez mentem...”



»...Az Gsszes tobbi nélkil szomoru voltam, de nélkile ideges vagyok,
ez jelentés kilonbség. ..”

Itt elveszitem a fonalat. Nem hallom mar 6ket. A fiilem teljesen bedu-
gult, nem segit sem az dsitds, sem a szdjkitdtas, sem a szemoldokemelge-
tés. Visszatérek Viktorhoz. Nézem az el6ttem sz6 pehelyfelhét, s elkép-
zelem, hogy val6jiban egy vattapamacs. Viktor egyedil ildogél a gy6gy-
szertiraban, este van, letép néhany darabkit ebbdl a felhébél, s minden
gyogyszeres Givegesébe belehelyez egyet, majd évatosan bedugaszolja Sket.
Amikor mindezzel elkésziilt, még egyszer megszimldlja az tivegcséket, a
gyogyszeres szekrénybe helyezi Sket, s elzdrja. Nincs itt senki, de ilyenek
a szabdlyok, a gy6gyszereket el kell zdrni. Viktor mindig tiszteletben tart
minden szabilyt. A legjobb életek egyszeri szabilyok alapjin mikodnek.
A szabélyok békét teremtenek. A béke szépséget teremt. Viktor élete szép.
Es minden betegségre van gy6gyir, van rd tabletta, amely a szekrénykében
arra vir, hogy gydgyithasson.
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O Banyai Janos

A merénylet meg ami
megelozte meg kovette

Svetislav Basara neves szerb ir6 és kolumnista Andeo atentata, magya-
rul A merénylet angyala cimi regénye alcime szerint tabloid, tehdt a szenza-
ci6hajhdsz bulvirsajté mintdjira késziilt, s valéban van benne valamennyi
a bulvirsajté jellemzdibdl, itt is szenzdcidkat hajhdsz a szerzd, botrdnyokat
tereget ki és senkit sem kimél, mindenkit a tollhegyére vesz, akinek koz-
vetleniil vagy kozvetetten koze van a térténelemhez, mert ezzel egyiitt tor-
ténelmi regény is A merénylet angyala, mégpedig egészében a huszadik sza-
zad, részben a tizenkilencedik torténéseit hozza széba, s mindezt a bulvir-
sajt6 beszédmadjit kovetve, igy aztin mindennek a visszdja mutatja meg
magit, minden kiforditva, valamennyire kifigurdzva jelenik meg a lapja-
in, minek folytin keser( mosollyal kovetheté a regény torténetsora, mind-
ez nincs messze sem az irénidtdl, sem a szatiratdl, de a szarkazmustél sem,
igy aztin ezt a nevetésre és megmosolygdsra bedllitott regényt kérképként
is lehet olvasni, az elmult szdzad kérképeként.

A regény otletét nyilvin az elsé vilaghdboru emlékezettorténete adhat-
ta, hiszen akkor jegyezték az elsd vilaghdboru kezdetének szazadik évfor-
duldjit, és se szeri, se szima nem volt sem a torténelem Ujrairdsira torek-
v6 szovegeknek, sem az egész vildghdbora kezdetének torténéseit Gjragon-
dolé irasoknak, beleértve azt is, hogy vajon minek mindsithetd a vilighd-
borut kozvetlenil megel6z6 szarajevoi merénylet, amikor a didk Gavrilo
Princip egy-egy pisztolylovéssel teritette le Ferenc Ferdindndot és felesé-
gét, a Habsburg-f6herceget, aki Rudolf trénérokos haldla utin az Oszt-
rik-Magyar Monarchia tron6rokdse volt. A Monarchia Szerbidt tette fe-
lel6ssé a merényletért, azt hangoztatta, hogy a merényletet Szerbiaban ké-
szitették eld, ezért aztin ultimatumot intézett a szerb kormanyhoz, amit
az szintén ultimdtumban utasitott vissza, mire a Monarchia hadserege td-
madast intézett a balkdni hdboriban mar legyengiilt Szerbia ellen, 4m sok
mindennel nem szamolt, f6ként azzal nem, hogy id6kozben a szerb sere-



gek ldbra kaptak, s mindjart a haboru elején stlyos vereséget mértek a Mo-
narchia hadseregére. Késébb masok is bekapcsolédtak a habortba, a hé-
boru futétiizként terjedt el Eurépa szinte minden részére, s nagy torténel-
mi valtozdsokat okozott, tobbek kozott a moszkvai bolsevik forradalmat
is, majd a Monarchia széthulldsihoz vezetett, j allamalakulatokat hozott
létre, tobbek kozott azt a mostanra szintén széthullott Jugoszlavidt is, ahol
hossza éveken 4t tinnepelték a merényletet és a merényldrsl utcikat, te-
reket, iskoldkat, gydrakat neveztek el, mignem éppen a torténések szaza-
dik évforduléjin mintha magdnak a merényletnek a megitélése valameny-
nyire megviltozott volna, de nem annyira, hogy a merénylet elhomalyo-
sodott volna, amit az is bizonyit, hogy felmerilt annak otlete, dllitsanak
Szarajevoben Ferenc Ferdindndnak emlékmiivet. Hat ezt a sok szempont-
bl kétséges emlékmiivet épitette fel Svetislav Basara 4 merénylet angyala
cim@, mondom, fikciéra és blaszfémidra kimend regényével.

Mert a regényben Ferenc Ferdinind, a Habsburg-féherceg és -trén-
orokos szélal meg, 6 szimol be a merényletrdl, a merénylet el6zményeirsl
és kovetkezményeirdl is. Ferenc Ferdindnd Berhtoldot, haldla utini titka-
rit szolitja meg, ,Irja, Berhtold!”, mondja neki, s innen kezdédéen diktilja
titkdrdnak, 6 hogyan élte meg a merényletet, a merénylet el6zményeit meg
kovetkezményeit. Holtiban szélal meg tehit, a titkdr meg koltott személy,
aki sohasem létezett, és nem keverhet$ 6ssze Leopold von Berchtolddal,
az Osztrik-Magyar Monarchia kiiliigyminiszterével. Az egész regény igy
éptl fel: a mér rég halott Ferenc Ferdindnd diktdl, néha térélteti az elmon-
dottakat, méskor azt mondja, hizza ald pirossal a diktilt mondatot a tit-
kir, és kildje el kilonféle cimekre, leginkdbb uralmon levék cimére, hogy
tanuljanak bel6le. Ferenc Ferdindnd holtdban mindent lat, egészében re-
konstrudlja a merényletet, felidézi a 16vés pillanatdt, azt is, hogy mi tor-
tént Szarajevé utcdin a merénylet pillanatiban, azt is, hogy miként visel-
kedtek az 6rzésére megbizottak, miként a helyi rendérség, hogyan kaptik
el a merényl6t, akire persze borténhalal virt. Elmondja azt is, hogy mi-
ként készitették el6 a merényletet, szdz évvel kordbban irtak meg a forga-
tokonyvét, szdz éven dt késziiltek rd, ezt mondja el szovegének elsd lapjain.
Majd béven beszél arrdl, hogyan Gnnepelték meg Szerbidban a merényle-
tet, egész néplinnepélyt rendeztek, aminek csicspontja Basara sziilgvaro-
siban, Bajina Bastdn zajlott. Ferenc Ferdindnd tiloz, amikor a merényletet
kovetd torténésekrdl beszél, s ezek a tulzdsok nem is annyira neki, mint in-
kabb a regény elbeszél6jének tudhatdk be, ugyanis szerepe van Ferenc Fer-
dindnd diktalasiban az elbeszélnek, aki valamennyire kiviil a regény sz6-
vegén, a sz6veg mindségéért és milyenségéért felels, hiszen 6 az, aki Fe-
renc Ferdindnd szavaibdl kibontja a huszadik szdzadi torténéseket, s mind-
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ezeket visszajukra forditja. Nem maga a diktdl6 f6herceg, hanem a regény
elbeszél6je épiti ra Ferdindnd szavaira azt a tobbletet, amit ironidnak vagy
szarkazmusnak mondunk, ezzel egyiitt persze a bulvirsajté beszédmaodja-
nak is. Ferenc Ferdinind haliliban nem rosszkedv, senkit sem vidol a si-
keres merénylet miatt, legfeljebb a soférjét, aki ahelyett, hogy gizt adott
volna, megillt, igy aztin j6 célpontot biztositott a merénylének, és vadol-
ja a megbizott 6rzdket is, akik ahelyett, hogy a sikertelen bombatimadas
utdn elirdnyitottdk volna a diszmenetet, tovabbot intettek, mintha kotele-
z6 lett volna betartani az eldre lefektetett dtirdnyt. Nem vddolja a merény-
16t sem, s6t mintha némi megértéssel beszélne réla, leginkdbb persze a
merényld sorsdra valo tekintettel. Ferenc Ferdindnd holtdban beszél mind-
arr6l, ami a merénylet utin Eurépdban lezajlott, béven beszél a vilighdbo-
rardl, majd azt kovetden Hitler szinre 1épésérdl, ami a mdsodik vilighabo-
rihoz vezetett, a szovjet nagyhatalom kialakulasirél meg mindarrél, ami a
Monarchia széthulldsa utdn kovetkezett. Ferenc Ferdinind holtdban is ta-
ndja a malt szazad torténéseinek, valdjiban semmi sem kertlte el a figyel-
mét, mindenre odafigyelt, mindent szimon tartott, s éppen ezért mondha-
t6 A merénylet angyala torténelmi regénynek, de olyan torténelmi regény-
nek, amelyben nem szdmit az idérend, nem szimit az, hogy mi mibél ko-
vetkezik, az sem, hogy mi minek a folytatisa. Osszekeverednek tehit az
idépontok, Ferenc Ferdinind el6bb beszél késdbbi torténésekrdl és késébb
kordbbiakrdl, s ebben nem az idérendet, hanem a szévegformalds gyakor-
latit koveti. A regényben egy helytitt arrdl sz6l, hogy az amerikai polgér-
héboru egyik oka Freud tanitisinak elterjedése volt, s amikor a titkar fi-
gyelmezteti, hogy a polgirhidboru kitérésekor Freud csak hétéves, akkor
a f6herceg felhdborodva mondja, hogy valamikor az emberek gyorsabban
néttek fel, 6 maga is hatévesen ejtette el az els6 szarvast, meg aztin, figyel-
meztette mar kordbban a titkdrt, az idérend a miiveletlenség bearnyéko-
lasit szolgilia. Igy lesz aztin Freud az egyik hése a regénynek, mégpedig
negativ hése, aki azzal szerzett magdnak hirnevet, hogy klienturdjit masz-
turbaldsra biztatta, igy nyitva utat az dlmok megfejtése felé. Bécs felsébb
osztilyinak nétagjai jartak Freud rendel8jébe, tirsasigi presztizsnek szd-
mitott, hogy valakit Freud vizsgalt meg és Freud tanitott dlomfejtésre, és
maga Ferenc Ferdindnd is csak nehezen tudta lebeszélni a feleségét arrdl,
hogy 6 is Freud elé jiruljon. Megvetéssel beszél Freudrdl és annak kove-
t6ir6l, és ebben, ahogyan az id6rend megitélésében sem ismer tréfat. Mint
ahogy nem ismer tréfit akkor sem, amikor Bécs zenei életérdl beszél, irék-
16l és koltskrdl, f6ként Wagnerrdl, minthogy — mondja — 6t magit, Fe-
renc Ferdinindot, mélységesen felhaboritja, ha valaki a kultdrit emlege-
ti. A kultdra voros poszté Ferenc Ferdinind szemében, s megvetésében a



zenészek, a zeneszerzSk jarnak el6l, mert — szerinte — éppen a zene készi-
tette el6 a Monarchia végét, hiszen rejtjelekben beszél, s a rejtjelek hoztdk
el a Monarchia végét. Tobbszor mondja azt is, hogy 6 maga a Monarchia
hibajanak tartotta Bosznia-Hercegovina annexidjit, de hiiba beszélt elle-
ne, a csdszdr, Ferenc Jozsef, kitartott mellette, s ez nemcsak a merényle-
tet eredményezte, hanem a Monarchia végét is jelentette. Azt nem tudom,
hogy mit szélnak majd, ha netin elolvassik, Svetislav Basara regényének
torténelemképéhez maguk a torténészek, de hogy nem lelkesednek majd
érte, az egészen biztos, hiszen éppen a torténészek dltal képviselt id6rendi
szemléletet bontotta meg. Basara, amikor a térténelemrdl beszél, és mind-
végig arrél beszél, magit a torténelmet allitja szégyenpadra, mércsak azzal
is, hogy semmibe veszi az idérendet. Ez a magyardzata annak is, hogy a
regény végére diplomdciai levelezéseket illesztett, ezzel hangoztatva, hogy
az egész regényfelépités fikcid, mert fikcié az, hogy Ferenc Ferdinind ha-
lila utin j6 néhdny évtizeddel megszolalhat és titkdranak diktilhatja a
mult szdzad torténéseinek sordt, ahogyan fikci6 az is, ahogyan az ameri-
kai nagykovet diplomdciai levelét megirja meg ahogyan a szovijet nagyko-
vet tiltakozo levelét kozli, s végiil az is fikcid, ahogyan Tito ir levelet Szta-
linnak a kikozsités utdn, amely levélben Tito 6rok hiséget fogad Sztélin-
nak és a szovjet birodalomnak. Ebbdl kovetkezéen jitékosnak mondhaté
Basara regénye, de komoly jiték ez, és komolysdgat a regény mottdja bizo-
nyitja, az, hogy a regény élére keriilt Walter Benjaminnak Paul Klee Ange-

Ius novus cimet visel§ festményének a torténelem sokrétd meghatdrozasit
hoz6, majdnem kéltéi gondolatmenete.
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¢ Svetislav Basara

A merénylet angyala

Bulvar szappanoperett-aria

L.
Jeriko kiirtjei a Radetzky-indulét zengik

SAmit ti az én lelkem dltal littok é mondotok, azt én

az orokkévaldsdg szerint litom és mondom. Mikor tehdt

ugyanazokat a magatok modjdan idd szerint ldtjdtok, én

nem gy ldtom, é& beszédem sem idében esik, jollehet t,
amit idében littok, id6 szerint beszélitek.”

(Szent Agoston vallomisai.

Forditotta dr. Vass J6zsef)

Juhész Attila forditasa

Trja, Berhtold!* Az ellenem és a hitvesem, Chotek Zsofia ellen végre-
hajtott merénylet el6késziiletei tobb mint szdz éve folytak, ezért nem meg-
lep6 — habdr a kézvetlen merényletvégrehajté egyedek a lehetd legsza-
nalomraméltébbak, korlatoltak, alkalmatlanok és tgyefogyottak korébél
kertiltek ki —, de a merénylet sikerre volt itélve. Sajnalatos, hogy a konspi-
ritorok, a szervezdk és a blintdrsak hosszi jegyzékén — a legtekintélyesebb
eurépai, német és osztrak mivészek és politikusok neve mellett, akik ko-
ziil néhanyat még a késGbbiekben emliteni fogok — ott 4ll az én nevem is!
Nem sokan dolgoztak rajta annyit, hogy eltegyenek 1db alél, mint én, a
tr6norokos, Ferenc Ferdindnd. A merénylet kortli schlamperei dugdba
délt volna, egyszerG piaci incidenssé valik, amib6l aztin Szarajevoban
tobb tucat van naponta, ha a magam médjdn nem tisténkedem, hogy sike-
resen megoljenek. Amikor a merényldk elsé prébalkozasa kudarcba fulladt
— mert mi mdst is varhattam volna el ezektl a hasznavehetetlen alakoktol
-, én nagylelkien felkindltam még egy esélyt. Most igy, utélag, nehézke-
sen megolve — ahogyan mondani szoktdk, a siron tulrél — rdldtisom van az

* Ferdinand Berhtold. Ferenc Ferdindnd trénorokés talvildgi titkdra, akit nem sza-
bad 6sszetéveszteni Leopold von Berchtold osztrik-magyar birodalmi kiiliigymi-
48 niszterrel.



egész torténésre, amit nem sajndlok. Ertelmetlen olyan eseményen ban-
kédni, amely elkeriilhetetlen. A szarajevoi merénylet pedig az volt, a hosz-
szu ideje tartd Osszeeskiivés alattomossdga és nagysiga miatt. Ha Gavrilo
Princip 1914. junius huszonnyolcadikdn valami okbdl kifolydlag Zsofidt és
engem elvét, nem teketéridztam volna egy pillanatig sem, hogy eléje dlljak
Gjra, virva — mint egy hollywoodi tucat szappanoperaban, ahova mifajat
tekintve az én merényletem is tartozott —, hogy az ezerszer megismételt je-
lenet végén végre haldlosan megsebezzen. Tavol allt t6lem, hogy meg
akarjak halni, f6leg nem ilyen tavol a konopistéi kastélytdl és végképp nem
utolsé gyonds, dldozds és kenet nélkil. Kora ifjisigom 6ta arra vigytam,
ha majd egyszer it az 6rim, hogy lelkem visszaadjam az Urnak, azt majd
tavol a vildg zajatdl, baldachinos dgyban, fesziilettel a kezemben, biboro-
sok, puspokok, gyerekek, unokdk és a Monarchia gydszolé népeinek kiil-
déttsége korében tegyem meg. Es mi lett a vége? Ugy fejeztem, mint egy
kutya, az utcin! Az is koztudott, hogy szerettem 6lni, ami sokkal jobb at-
t6l, mint amikor legyilkolnak, de nem volt vélasztisom. Ez becstiletbéli
gy volt. Meg kellett tennem a kételességemet. Ha azt a napot ép bérrel
meguszom — amire a valésziniiség-szamitds szerint nagyobb volt az esély
—, nem tort volna ki a habord, és ha mégis, akkor én azt bizton megnyerem,
aviligtorténelem egészen mds irdnyt vesz, és a cséeselék sohasem juthatott
volna hatalomra. De Berhtold, egyszeriien a vildgtorténelem nem érde-
melte meg a gyézelmemet. Hagyja a torténészeket, akik a személyem elle-
ni merényletet a hibori iiriigyének nevezik. Osszevissza fecsegnek! A ha-
lilom nem {rtigy volt, hanem a haboru célja! Méghozza mindegyik had-
ban all6 fél¢, beleértve a mi Osztrak-Magyar Monarchidnkat! Féleg ez
utobbit! Nem kell figyelembe venni az olyan tudalékoskodé dlfilozéfuso-
kat, akik sorjdzzak a bizonyitékokat arrél, hogy az Osztrak-Magyar Mo-
narchia — idézem — romlott, meghaladott és a haldlan volt. Egy monarchia
szellemi alkotds. Természetébdl eredéleg tehat felette 41l mindenféle rom-
lottsdgnak, barmiféle meghaladhatdsignak és barmilyen betegségnek. Az
Osztrak-Magyar Monarchiival minden a legnagyobb rendben volt, amit
viszont nem mondhatunk el a benne é16 nemzetekrdl és az alattvalék nagy
tobbségérdl, akiket megfert6zott a nemzeti romantika vérbaja, elrontott a
német és osztrak operazene, méltatlanokka viltak a Monarchidhoz — és az
élethez is. A Monarchia volt az, ami nagy keservek kozepette évsziza-
dokon keresztil megakadilyozta, hogy legyilkoljak, megoljék egymaist,
ami mdr masnap elkezd6dott, amint, Ggymond felszabadultak. Tehit,
nem bukott el az Osztrik-Magyar Monarchia — Berhtold, jegyezze fel és
htzza ala pirossal —, hanem a Monarchia alattvaléi romlottak le és ziillot-
tek el annyira, hogy mdr a haladas és a fegyelem gondolata is elviselhetet-
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len volt a szimukra. Ezért a kozéllapotért nem hibaztatom annyira az
alattvaléimat, mint amennyire az arisztokracidt, amely, a felviligosodas is-
tentelen filozéfidjinak hatdsira, elkezdte batoritani a sopredéket, és &
maga is a befolydsa ald kerilt. A francia filozéfia, a francia irodalom és a
francia divat Ausztridnak és Németorszdgnak tobb kért okozott és tobb al-
dozatot szedett anyagiakban és emberéletekben, mint az 6sszes gyézedel-
mes, tobb évszdzados osztrik hadviselés. Igen, igen, Berhtold, egyre in-
kébb azon az allisponton vagyok, hogy elészor az osztrak és német arisz-
tokracia zull6tt el, és a rothadds csak utdna terjedt szét, mint egy fertdzés.
A francia fegyvereseket tobbszor is legydztiik, térdre kényszeritettik, de
aldozatdul estiink a francia kultdra mérgének. Még Nagy Frigyes sem tu-
dott ellendllni a gallkakas-filozéfusok fiilbemdszé kukorékoldsanak, ha-
bir nem fogadott el minden parizsi djitast feltétel nélkil. Még ha Nagy
Frigyes valamilyen médon értékelte is a francia filozéfidt, a francia kony-
hét és a francia szerelmet, a francia kultdrara, mint ahogyan a kultdrdra al-
taldban, nem adott egy fityinget sem. J6l tudta 8, hogy a kultira — ez az
6riltség, ami csupdn egy mezégazdasigtdl kolesonzott fogalom — Gssze-
egyeztethetetlen a Monarchia fogalméval. A Monarchia — a mennyei hie-
rarchia f6ldi leképezése — a lemondason, a fegyelmen, az aldzaton, az oda-
addson és a tirelmen alapul. A kultura csak a dekadens id6szakokban ha-
talmasodik el, a tétlenség gyermeke, és egy jol szervezett dllamban nincs
helye a tétlenségnek. Egy jol szervezett dllamban van napirend, amely sza-
bilyozza mindenkinek a napi kotelezettségét. Ebreszt6 hajnal hasadtaval,
imadsdg, majd reggeli — egy szelet barna kenyér egy pohdr hideg vizzel —
utdna kimerit6 munka. Délben ebéd — husleves, rindfleisch, paradicsom-
szbsz, vasirnap és innepnapokon bécsi szelet — utdna vissza a munkdhoz.
Amikor besététedik, vacsora — kenyér, vaj, f6tt burgonya —, imddsdg és al-
vis, nyugovora térés. Igy volt ez Poroszorszigban mar ki tudja, miéta, és
igy volt ez torténelmi léptékkel mérve nemrég még Ausztridban is, mind-
addig, amig az osztrdk arisztokratik — alaposan legyengiilve a felhaborité
szlav és olasz vérhigitas kovetkeztében — elkezdték elfogadni a Parizsbol
behozott idegen maédit és szokdsokat. Hat, kérem szépen, van annak mar
tobb mint szdz éve, hogy a Monarchia teriiletén nem alkalmazzuk a ius
primae noctist. Mindezt csupdn azért, mert a francia filozéfusok és irodal-
mdrok azt taldltdk errdl kijelenteni, hogy az egy barbir szokds. A német és
osztrik nemesség pedig — amikor ennek a hire a fiilikbe jutott — abban a
pillanatban a legnagyobb aldzattal, farok lecsapva, elalltak ettél a szent jo-
guktol, amely valéjdban sokkal inkdbb volt kételezettség mint jog. Kinos,
nehéz kotelezettség. Mit gondol, Berhtold, mennyire kellemes egy retkes,
zsiros és biidos parasztlannyal lefekidni? Tus primae noctis, az els6 éjszaka



joga nemhogy egy barbdr szokds — habdr Ggy néz ki, ha a dolgokat a fejik
tetejére allitjuk, mint ahogyan a francia filozéfusok és irék teszik allando-
an —, hanem a keresztény civilizicié egyik legnemesebb hagyomanya. A
ius primae noctisnak semmi koze a bujasaghoz vagy a feslettséghez. Tavol
all mindettSl! A jéisten Srizzen ilyesminek még a gondolatdtdl is. A dus
primae noctis nem szexualis, hanem szakrlis tett: a bevezetés szertartdsa.
Mis az, hogy ugy mondjam, ha egy pér szirmazisu lednyt a szexualitds
rogos Utjara egy grof vagy egy baré vezet, mintha megdugja azt egy falusi
kapcabetyir, akinek csak a legalantasabb 6sztoneinek kielégitése az egyet-
len célja. Ezenkiviil az els éjszaka jogdnak gyakorlatdban nagyon gyakran
— mondhatni szinte mindig — megtortént a fogantatds, amivel a faji jellem-
z8ket erGsitettiik és fokozatosan germanizdltuk a nemzetet. Amennyiben
ilyen sajnalatos médon nem dlltunk volna el a ius primae noctistdl, szimita-
saim szerint az Osztrdk-Magyar Monarchia teljes lakossiga az 1930-as
évekre mir teljesen kékvérd lett volna és német. Akkor, Berhtold, mi len-
nénk a nemesség nemzete és nem ilyen keverék senkihiziak népe, mint
amivé lettiink. Egyébként én sohasem engedtem ennek a végzetes francia
hatdsnak. Egy istenért sem! A pubertdskoromtél a halilomig egy pillanat-
ra és egy alkalommal sem mondtam le a Monarchia titkos torvénye altal
garantdlt szent jogomrol. Rendszeresen évtizedeken keresztiil a hizassig-
kotés utdni éjszakan a mosélanyok, varréndk, cselédek, fonéndk, szakacs-
ndk, szobaldnyok sziizességét igyekeztem elvenni, s6t még az udvari hol-
gyekét is, habar sajndlattal kell megjegyeznem, hogy korikben nagyon rit-
kin akadtam szlizre. A feslettség sajnos egyre nagyobb teret héditott
Ausztridban. Nem a bocsdnatos, természetes feslettség, hanem a legocs-
ményabb ,francia szerelem” alakjiban. Képzelje el, Berhtold, azt a sokkot,
ami akkor ért, amikor egy lednyz6 a ndszéjszakdjin fellatiét ajinl fel
kunilinguszért cserébe. Azonnal megbotoztattam. Ki is végeztetem, ha
Gfelsége Ferenc Jézsef is annyira érzékeny volt. De nem tiltem karba tett
kézzel. Epp ellenkezéleg! Egy bizalmas dtiratot kiildtem szét a leghtisége-
sebb féuraimnak, amelyben utasitottam 6ket a ius primae noctis hizassig
el6tti gyakorlatdra, amit akkor kell elvégezni, amikor a pér szirmazdsu le-
dnyok betoltik a tizennegyedik életéviiket, még miel6tt ellenérizhetetlen
kicsapongdsnak adnak magukat. Adjak oda a nagysignak és a Monarchii-
nak azt, ami a nagysdgnak és a Monarchidnak jir — gondoltam —, utina
meg azt csindlnak, amit akarnak, menjenek feleségiil ahhoz a bolondhoz,
aki elveszi Sket. En pedig, mint mindig, élen jartam, személyesen mutat-
tam j6 példat. Oszinte sajnalattal kell kijelentenem, hogy a tizennégy éves
osztrik-magyar linyok kozt, féleg a bécsiek korében, nagyon ritka eset

51



52

volt a virgo intacta. A buzgésigomnak valahogy hire kelt az udvarban és
eljutott dfelsége Ferenc J6zsef filébe, aki azonnal megrott a pedofiliaért,
ami azokban az években kezdett divatba jonni. Meglepd, Berhtold, mert
ofelsége Ferenc Jozsef alapjiban véve egy régi vigdsi ember volt, de nem
volt olyan driiltség, killoncség vagy Gjdonsig, ami utdn ne kapott volna két
kézzel. Ha félretessziik a magyaroknak érthetetlenil tett engedménysoro-
zatot és a vesztesek Monarchia irdnti udvarldsinak elfogaddsit, ami mdr
magidban elérevetitette a kozelgé bukdst, nem tudom, hogy mit gondoljak
a vértnek a birodalom fegyveres eréinek eszkoztirdbdl valé kivondsdrdl.
Ezt az érthetetlen tettet, a mellvért hasznilatinak kivondsit a hadrendbél,
a vezérkarban Ggy magyaraztik, hogy a tiizfegyverek hatdstalanna tették.
Ez is még egy a végzetes hillyeségek sordban. A személyes pancélzatnak
nem a sériilés és a sebesiilés elkertilése a feladata, a vért feladata a felvérte-
zettség és semmi mds. Sem t6bb. Ami Kindnak a kinai fal, a diénak a héja,
a csigdnak a hdza, az urholgynek a fiz6, az igazi katondnak az a vértje.
Erti, hogy mire célzok? Nem! Gondoltam. A pancélzat, a halalom utan fél
évszizaddal, ismét jelentSséget kap majd, csak a kovicsolt 6tvésmunkdk
helyett 6ntottvas gépelemekben. Jegyezze ezt fel, Berhtold, majd ha felir-
ta, emlékeztessen, hogy el ne felejtsek erre visszakanyarodni. Térjiink most
vissza Szarajevéba, a tetthelyre. El tudja képzelni, Berhtold, azt a skanda-
lumot, mekkora botrinyt okozott volna, ha forditva térténik a dolog, és
ahelyett, hogy lel8, én 16vom le Gavrilo Principet? Gyerekjaték lett volna
megtennem, kivil6 céllovs vagyok, a pisztolyom is ki volt biztositva, még
a gondolat is dtfutott az agyamon, hogy talin 16n6m kellene, de ugy sejdi-
tettem, hogy ebben az esetben a kikényszeritett 6nvédelem nem lett volna
elfogadhatd enyhit6 korilmény. Vannak emberek, igaz egyre kevesebben,
akiknek nem illik 6lni. A kozvélemény darabokra szed, ha meg6lom
Principet! Remélem, nem a birdsigon és annak kovetkeztében There-
sienstadtban kotottem volna ki, mivel a trénorokos a biintildozés felett 4ll,
de ha megolom a gyilkost, az megpecsételte volna a karrieremet, és mind-
orokre eltintem volna a torténelem sillyesztdjében. Valamelyik felss-
ausztriai huzatos kastélyban fejeztem volna, dllandé vezeklésben, bojtolve,
g6t betis, német lovagregényeket olvasva és Wagner pokoli zenéjét hall-
gatva. Meglep6dott, hogy a regények olvasdsat emlitem, Berhtold? Hiszen
koztudott, hogy Wagner zenéjét, mint ahogyan a lovagregényeket is, sziv-
b6l utdlom. Semmin sem kell meglepédni. Valgjiban a gét betis lovagre-
gény-olvasis és Wagner zenéjének hallgatisa a vezeklésem lenne. Az én
golgotim. Ezt kellene téirnom, mint vezekl6 darécot.

Altaliban véve, Berhtold, az aldvalésag, a jelentéktelenség és a romlott-
sig felemelkedését megel6zte a jelentéktelen és romlott szakmdk feltorek-



vése. Igen, kérem szépen, a nagybdtyam, Ferenc J6zsef fiatalkordban — tor-
ténelmi léptékkel mérve ugy negyed drdja — toprongyos koldusok voltak a
koltsk, a szinészek és a zenészek, oriltek, ha uradalomrél uradalomra jar-
va —az urak és a nép unalmanak enyhitésére eléadhattik alpari produkcié-
jukat, amiért kaptak pdr falatot, esetleg egy-két rézgarast. Még harminc év
sem mult el, és Ausztria legnépszer(ibb emberei lettek a koltdk, a zené-
szek és a szinészek. Mindez csakis, kérem aldssan, 6 kiralyi és csaszari fel-
sége Ferenc Jozsef engedékenységének koszonhetd, aki nem atallott nyil-
vinosan, a bécsiek és mindenki szeme littdra, kokettilni Katharina
Schratt-tal a Burgtheater szinészngjével. Enyhitd koriilménynek vehetjiik
azt, hogy a csdszar ebbe a szégyenletes kapcsolatba szerelmi bivolettel ke-
veredett. Azt mesélték Bécs-szerte, hogy Schratt kisasszony a Lear kirdly
bemutatéja utin rendezett tedzdson csoppentett szaliguzt' a kavéjiba. De
kérdem én, miért kell a csdszdrnak egy harmadrangu szinésznGeskével ki-
vézgatnia? Feltételezem, Berhtold, hogy érdekli, mi is az a ,szaliguz”? Ké-
rem, nézze meg a labjegyzetben. Milyen szerencse egyébként, hogy Schratt
kisasszony volt az egyetlen, aki ilyesmihez folyamodott. A csdszdr csipte
ezt a szinésznét. Es nem csak & kokettalt az illets holggyel, hogy finoman
fejezzem ki magam, mert az még a j6 izlés keretei kozé fért volna. Nem ta-
gadom, én is id6nként, fiatal tisztként, megdugtam egy-egy szinésznét, de
én—ellentétben a csdszarral, aki Sriilten szerelmes volt Katharina Schrattba
—nem kotédtem érzelmileg egyikhez sem. Tiirelmesen virtam életem sze-
relmére, és kivirtam Zsofidt. Logikus, hogy a csdszar természetellenes*
szerelmébdl semmi j6 nem szdrmazhatott. Mint ahogyan a végén ki is de-
riilt. A Monarchia titkos torvénye jévihagyija a ius primae noctist, hallgaté6-
lagosan megengedi a kézonséges n6kkel valé laza szexudlis kicsapongdst,
de tiltja a pérndkbe valé beleszerelmesedést. J6 oka van erre. A Monarchia
titkos torvényében szépen irja (134. oldal, 25. §), idézem: ,az arisztokrata
és plebejus testnedvek keveredése” — ami a nemi kapcsolat eufemisztikus
megjelolése — ,mindig a kékvér kardra torténik”. Ezt egy plebejus is igazol-
hatja, akit ugyancsak Ferdindndnak hivnak, igaz, a nemzetisége francia,
aki ugy latszik, nem nyerte el még a lelke nyugalmat, ezért kihasznalva a

A szaliguz egy szerelmi bijital, amelyet a teliholdkor meritett hegyi patak vizében
néhdny cs6pp menstrudcids vér felolddsaval kapunk.

* A Monarchia titkos torvényének rendelkezéseivel 6sszhangban, amibél a XX. sza-
zad kilencvenes éveiben nyilvinossigra keriilt egy rész, az azonos nemd arisztok-
ratik kozti szexualis kapcsolat, habir nem megengedett (legaldbbis nem nyilvédno-
san), nem mindsiilt természetellenesnek, ellentétben egy nemes és egy pér kozti
heteroszexuilis kapcsolattal, amennyiben az érzelmi kot6déssel jart, értsd alatta:
szerelemmel — azt fajtalannak, természetellenesnek mindsitette (a szerkesztd meg-
jegyzése).
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véletlen névazonossigot és az itteni téren kiviliséget — stiriin-sdrtin at-
megy rajtam. Bejelentkezés és kopogtatds nélkil érkezik, hallgatozik,
majd amikor kedve szottyan, elmegy. Borzasztéan fokhagymaszagu —
nem szagtalan még, nemrég halt meg — de igaza van, amikor azt mondja
,két vér keveredésekor, egy szegény és egy gazdag esetében, sohasem a
szegényebbet gyarapitja, hanem a gazdagabbat szegényiti le”. Ezek sze-
rint & csdszdri felsége gazdagabb, arisztokrata testnedvei és Katharina
Schratt vagindlis viladéka kozti tobb éves higitds eredményeként nem
lett a szinészn6bdl gréfnd, hanem a csdszirt tette amatdr ripaccsd, az
Osztrik-Magyar Monarchidt pedig egy faggyuszagu, sildny, vidéki tedt-
rummd. Nyugodt lélekkel dllithatom, hogy ennek a végzetes viszonynak
az elsd pillanatitdl az allam irdnyitisat Katharina Schratt vette a kezébe,
Ferenc J6zsef pedig idénként megjelent a szinen egy-egy jelenet erejéig,
hogy epizédszerepében énmagit alakitsa. Egy kicsit sem lep6dnék meg,
ha kideriilne, hogy Bosznia-Hercegovina megszallisinak, majd annexié-
janak végzetes Gtlete éppen Katharina Schratt tres fejében fogant meg.
Mert az ilyen fejecskék vigyédnak arra leginkdbb, hogy a belsé trt vala-
mi egzotikus, orientilis dologgal toltsék ki, ami médi volt azokban az
években, a romantikus divatdiktdtorok botor beszédjének koszonhetGen.
Igaz, 6 csiszari felsége Ferenc J6zsef nem kovette a divatot, de Katharina
Schratt annal inkabb. Nincs rd bizonyitékom, de nem lepne meg, ha 6
csiszari felségét ez a f6lottébb céltudatos szinészndeske dontéen befolyd-
solta volna azon teriiletek megszilldsa kapcsin, ahonnan az ottomédnok
— tobb évszazados sikertelen kisérlet utin, hogy rdncba szedjék és civili-
zaljak azt — fejvesztve vonultak ki. Ez is csak egy volt azon hibds donté-
sek sorozatibdl, amelyeket Katharina dgyéka kiparolgdsainak hallucino-
gén hatdsa kovetkeztében eltunyult nagybatyim meghozott. Hogyan
magyardzhatnink egyébként, hacsak nem a szellem és batorsig hidnyd-
val azt a kegyelmet, amelyben az 1848-as forradalom olyan sok vezetdjét
részesitette? Kaszaval és kapdval keltek a trénfosztdsdra, hogy a fejét ve-
gyék, kiraboljik, megkaparintsik és elfecséreljék a Habsburgok vérrel
szerzett vagyonit, 6 pedig — amikor mdr az orosz cir megmentette a seg-
gét —az okos fejét nem tudta egyébre haszndlni, mint a kozkegyelem ki-
otlésére. 1853-ban mar jézanabbul viselkedett, amikor az ellene elkove-
tett sikertelen merényletkisérlet elkovetsjét, ki mas lehetett volna, mint
egy magyar, nagy nehezen, aggodalmaskodva felakasztatta. Utdlag
tonkretette az egészet azzal, hogy a merényls, Libényi anyjdnak sanyara
sorsin meghatédva — ahelyett, hogy azt is felakasztatta volna, amiért
ilyen bajkever6t sziilt a viligra — dllami nyugdijat adomanyozott neki. A
Habsburg-hdz csalddi hagyomdnyai kozé tartoznak a merényletek, de



nagybdtyam felel6tlen viselkedése szinte felkérésnek mindsilt a potenci-
alis csdszargyilkosok felé. A kovetkezd kisérletre nem kellett sokdig varni.
Az 1879-es udinei litogatdskor Donato Ragoza gydgyszerész két granitot
is dobott a csdszdrra, aki csoddval hatiros médon sértetlen maradt. Es mi
tortént? Az udinei csdszdri és kirdlyi birésig Ragoza urat felmentette min-
den felel6sség aldl, mivel a gyégyszerész, idézem: hazafidi indittatasbol
kovette el tettét. Azért dithongok, Berhtold, amikor azt hallom, hogy az
Osztrak-Magyar Monarchia a népek bortone volt. Szerintem inkabb volt
a Monarchia a pszichopatdk vasari céllovoldéje, ahol a csdszar és a csdszar-
né, a tréndrokos és a hercegnd voltak a mozgo célpontok. Es jegyezze meg,
amit mondok: a magyarok és az olaszok szdzszor rosszabbak a szlavoknal.
A magyarok és az olaszok élen jirtak a rossz példik terjesztésében. Gon-
dolja, Berhtold, hogy mert volna a Mlada Bosna mozgalom és Gavrilo
Princip a feleségem és az én életemre torni, ha nem lettek volna meggy6-
z8dve arrdl, hogy a szarajevéi birésdg majd tgyis felmenti 6ket — mint
Ragozit —, mivel ,hazafias indittatisbdl cselekedtek”. Ami minden bi-
zonnyal meg is tortént volna, ha Bécsben a vezérkarban nem lett volna
sziikség egy haborus trtigyre. No, de most tegyiik félre a haborit, térjink
vissza a merényletekhez. 1882-ben Triesztnek a Monarchidhoz val6 csat-
lakozdsinak az 6tszdzadik évforduléja tinnepi rendezvényén Guglielmo
Oberdan bombit dobott § csdszdri felségére, a csdszdrra és a csdszrnéra,
mert — ismét idézek — ,az olasz nacionalistik szdmara a csdszdri par lito-
gatdsa provokdciénak minésilt”. Berhtold, képes 6n megérteni ezt a me-
sés, olasz nacionalista agyaldgyultsigot? Kerek fél évezredre volt sziiksége
az olasz nacionalistiknak, hogy felfogjik, Trieszt az Osztrik-Magyar
Monarchidban van és — a késéi megvildgosuldsuk pillanatdban — ezt ,pro-
vokdcioként” éliék meg. Az epilégusa az esetnek!? Oberdant elfogtik, el-
itélték, és az ftélet kihirdetése utin felakasztottak. O csaszari felsége ugy
tiinik, az egyszer hideg, maskor meleg elven miikodott! Az egyik merény-
16t felakasztatta, a kovetkez6t felmentette. Ez pedig, értheté médon, nem
kertilte el a potencidlis gyilkosok figyelmét. Nagy val6szintséggel vélhet-
te az anarchistinak tin6, de egyébként hétkoznapi kalandor Luigi
Lucheni, hogy meguszhatja a biintettét biintetlentl, amikor a korzé koze-
pén Genfben a sétilok szeme lattdra, akik kozt szép szdmban akadtak
gyerekek is, alattomosan megoélte Erzsébet csiszarnét, aki a légynek sem
artott — ellentétben Katharina Schratt-tal — és soha nem foglalkozott poli-
tikdval. A galdd egy csokor virdggal tidvozolte, majd reszel6t dofott a szi-
vébe. Lucheni arra szimitott, hogy nem neki zsirozzak a kotelet, de el-
cseszte ezt a szamitdsat. Nem kapott kegyelmet. Nem igazdn ismert adat
Erzsébet csdszarnérol, hogy fia, Rudolf herceg rejtélyes halila utin kivin-
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ta a haldlt®, amit a birésig Lucheni esetében enyhits korilménynek vett,
ezért kapott életfogytiglanit. A bortonben néhdny évvel késébb 6nmaga
hirdetett igazsigot — felakasztotta magit a gatyamadzagjira —, amivel tob-
bet tett, mint az Osztrik-Magyar Monarchia igazsdgszolgaltatisa, amely
végzetesen elnézg volt a Habsburgok megétalkodott gyilkosaival. Féleg az
olasz szdrmazdsuakkal. Nincs ebben semmi meglep6, Berhtold, ha Gavrilo
Princip véletlenségbdl olasz lett volna és a Bécsi Vezérkarnak, ahogy
mondtam, nem kellett volna tirtigy a hdborura, biztos vagyok abban, hogy
a feleségem és a sajat meggyilkoldsomat meguszhatta volna egy kozrend és
a nyugalom elleni birsdggal. Nem a magyarok! Nem a szlivok! Az olaszok
misztak a fejinkre. A végén, a j6 marketingnek hala, teljesen drtatlanul
kertiltek ki az egészbdl, s6t még dldozatnak is tiintek. A vildg civilizaltabb
felében még manapsag is az a sztereotipia ¢l az olaszokrél, hogy jé szindé-
kaak, heves vitazok, hithd katolikusok, akiknél él az anyakultusz, éjt nap-
palla téve verseket olvasnak a tengerparton bort sziircsélve és az O sole mict
éneklik mandolinkisérettel, mikozben az igazsig réluk az, hogy a legsu-
nyibb, a legkegyetlenebb és a legvérszomjasabb eurépai nemzet. Minden
egyéb csak hazugsig. Ez a koponyegforgatd népség annak idején — amikor
észrevette, hogy a vallisbél kivl6 tzletet lehet csindlni — elbitorolta a ka-
tolikus egyhdzat, és nekifogott a biinbocsité cédulikkal valé Gzletelésnek.
Ennek a blintettnek dllta utjit — igen nagy drat fizetve — egy istenféld, tisz-
tességes német, Agoston—rendi testvér, Luther Marton, aki batran ellen-
szegtilt a rémai rothadasnak, az olasz eredet( papai képmutatdsnak és ter-
rornak. A katolikus hitért senki sem hullajtott annyi vért, mint mi, néme-
tek, de a kereszténység két évezrede alatt csak két németnek volt része ab-
ban a megtiszteltetésben, hogy Szent Péter trénjira tilhetett, ezek koziil is
a masodik, Ratzinger, 6. p. f. XVI. Benedek, a mi szégyeniinkre, tagja volt
a Hitlerjugendnak. Igen, azt pletykéltik az olasz biborosok Vatikin-szer-
te, még ha pipa is, egy német akkor is ndci marad. Ez a mi sorsunk. Bar-
mikor Osszecsaptunk Caligula és Heliogabalusz fajzatival, mi németek
haztuk a révidebbet. A reformacié — ez az eretnekség, amely kezdetben in-
dokolt volt Luthernél — még inkdbb megerdsitette és egyesitette az olaszo-
kat, mikézben benninket, németeket megosztott, szétszakitott és megve-
tette az Osszes kés6bbi bukdsaink melegdgyit. Luther becsiiletességét sok-
ra tartom, de elitélem hitbéli kinyilatkozasit. Egyébként fel kellene kutat-
ni — megkérem 6nt, Berhtold, gondoskodjon errél, ha lesz ra ideje — neta-

$ ,Remélem, hogy haldlom gyors és fijdalommentes lesz” — mondta egy alkalommal
Erzsébet csdszdrng linyinak, Maria Valéridnak. ,Nem akarok az dgyamban meg-
halni. Szeretném, ha a lelkem taldlna egy kis nyildst a szivemnél, amelyen it tévoz-
hatna az égbe.”



lan nem lehetséges, hogy Luther Marton katolikus egyhdz elleni lizad4sa
csupdn az elnyomott szexualitds egyféle kielégitése volt? Lehet, hogy nem
is volt semmi kifogdsa a blinbocsitds ellen, lehet, hogy csak nem birta el a
colibatus szigordt, ezért — mivel mégsem illett azt mondani, hogy dugni
szeretett volna — megkdvezte a blinbocsité cédulakat és a képmutatist. Je-
gyezze meg, amit mondok, a blin virigdnak mérge jarul hozza a legjobban
a nemes inditékok tdptalajahoz. Volt, ahogyan volt, a reformdcié nem ho-
zott semmi j6t a vilagnak, és nekiink, németeknek sem. Epp ellenkezéleg,
a rendbontasok, a sztrajkok, a demonstracidk, a tiintetések a nék szavazati
jogaért, az abortuszra valé jog és végil a fasizmus — ez a reformécié cstfos
eredménye. Egyébként is, a katolikus egyhdzzal minden a lehetd legna-
gyobb rendben volt, csak az alantas és korrupt olaszok nem voltak jok, azt
pedig konnyen megoldhattuk volna annak idején, no, nem népirtdsra gon-
doltam (egyébként, végiil is, de talin mégsem), de egy hatdrozott miivelet-
tel a Szentszék székhelyét at lehetett volna helyezni Salzburgba. Ott fo-
gant és hajtottak végre el6szor, épp Itilia foldjén, kérem, jegyezze,
Berhtold, azt a hébortos 6tletet, hogy valamilyen magasztos célért megen-
gedhetd egy Istentdl felkent személy megolése, a csdszargyilkossig.
Berhtold, Brutus volt a szellemi (és valészinileg a biolégiai) Gse az sszes
Oberdannak, Lucheninek, Ragozanak, Lebényinek és Principnek. Aki-
nek most mdr — miutdn mar atlitom a helyzetet — valamilyen médon még
hélds is vagyok, hogy megolt. Ha azt a véres szarajevéi Vid-napot talélem,
valészinidleg nem kertilhettem volna el médsodik (és egyben utols) Miklés
orosz cdr sanyaru sorsit, akinek a bolsevik cstirhe dontétte meg a trénjit, a
csalddjival egyiitt tartotta fogva egy dohos pincében, Jekatyerinburgban,
majd kotélen vitték kivégezni — miutdn a szeme lattira szadista médon
megoOlték a feleségét és a gyerekeit, a szdrnysegédjeit és a kutydit — egy hd-
tulrél leadott tarkdlovéssel. Nyilvanosan mondok ezért készonetet Gavrilo
Principnek, jegyezze, Berhtold. Azt is irja oda, hogy megbocsitok neki,
mert az § esztelenségének koszonhetGen, Ggy tlinik, megoltek, de legalibb
nem aldztak meg, mint Miklést. Azért mondom, hogy ,ugy tiinik, megél-
tek”, mert, ahogyan litni fogjuk, egyaltalin nem kizdrhatd, hogy én Sza-
rajevéban ongyilkos lettem. Elveszett szimomra a £6ldi birodalom, de az
enyém lett a mennyei birodalom. Legalabbis remélem, mert a lelkem sor-
sinak végs6 alakuldsa attdl fiigg, megzabolizom-e poginy nyelvemet, és
képes vagyok-e a f6ldi gytlélettdl és a tirgyhoz kotottségtdl megszabadul-
ni. Ha mégis valahogy trénra keriiltem volna, nem maradt volna a szé-
momra remény. Allamigazgatisi teenddk, gondok, a iuris primae noctis
rendszeres gyakorldsa, a szerzési vigy, a mindennapos vaddszatok, a Mo-
narchia fennmaradasdra tett igyekezet — mindez eltdvolitott volna a szelle-
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mi élettSl, és a legalantasabb 6szténok orvényébe taszitott volna. Ha
Princip ilyen durvin fel nem raz, akkor a halalos binok 4lméba sillyedtem
volna. A golyd, Berhtold, a leghatdsosabb gyégyir nagyon sok betegségre.
Féleg a lelkickre. Az ugynevezett élet, az allanddosdg és a hagyomany —
mindez csupdn haszontalansig, korpa és kéc. A maradandésig is csak egy
nagy illuzid, ez az elsé dolog, amire rdjon az ember, amikor mdr elhunyt.
Amint az id6 és a tér mocsardbdl kicsusszan, szemébe villan, hogy csak
egy pillanattal ezel6tt teremtSdott a vilig, de mar a kovetkezében meg is
semmisil, és mindaz, ami ebben a két pillanatban tértént, az csak egy
rémdlom, amelybdl - igy vagy gy — fel kell ébredniink.

Igaza volt szép emlékl Erzsébet csdszarnénknak. A 1éleknek valéban
csak egy kis Iyukra van sziiksége a sziviinknél, hogy rajta keresztiil lendiil-
jon az égbe.

Folytassa, Berhtold! Ne érzelgdskodjon! Ne ostorozza magit! Amikor
haldlos sebet kaptam, ahogy mdr emlitettem — csakis véletlenségbdl tor-
ténhetett, mert az tigyefogyott Princip végig masra célzott —, nem adtam
ki rogton a lelkemet. Nem engedte Potiorek tdborszernagy! Mondja az
utols6 gondolatait, mondjon valamit, kifutunk az id6bdl, durvan rincigalt
az a gyuttment szarzsik, mikozben robogtunk a Beledija vagy Potiorek re-
zidencidja felé — a torténelmi forrdsok ebben nem egyértelmiek, én pedig,
hogy 6szinte legyek, nem emlékszem. Mondja ki az utolsé gondolatit, kér-
lelt a tdborszernagy, és én — habdr semmi sem jutott eszembe — Osszeszed-
tem az er6met, és azt mondtam neki: Potiorek, te is és Bosznia-Hercego-
vinid is elmentek a j6 anyad bus picsdjaba! Egy-két dolgot még el szeret-
temvolnamondani, deazutolsé pillanatban megtartottam magamnak —tud-
va, hogy a torténészek ugyis dtértelmezik és rossz szandékkal kiforgatjik a
szavaimat —, és ha mar akkor nem mondtam azokat ki, akkor most sem fo-
gom kimondani, 6n pedig, ha tudja, taldlja meg az idének azt a pillanatat
és labjegyzetben irja le, hogy mit is akartam még mondani.” Potioreket,
ahogy az el6bb mondtam, szerbill szidtam, az a nyelv mintha a kiromko-
désra lenne teremtve, dtok nehéz nyelv, amelyet nyelvi tehetségtelenségem
ellenére mégis tokéletesen elsajatitottam, hogy megmutassam a szerbek-
nek, mennyire tisztelem és a Monarchia nemzeteinek sordban teljes jogu

" Nagy er6feszitést kivant, de kifizet6dott. Alapos kutatdssal sikertlt 6felsége ki nem
mondott szavainak halviny visszhangjit megtaldlnom, igy van szerencsém azokat
dtadni 6noknek: ,Potiorek, ha paranoids lennék és nem melankélias, a jelenlegi 4l-
lapotom alapjan megalapozott lenne a vid, hogy 6n felségaruldst kovetett el. En-
gem ide hadgyakorlatra hivott! Harah autéjit is maga éllittatta le épp ott, ahol
Princip vérakozott (a leshelyén — B. B. megjegy.), de ennek igy kellett lennie. Félek,
hogy a Monarchia szimdra nem a haldlom lesz az utolsé és a legnagyobb veszteség.”



tagnak tekintem Gket. A szerbek az ellenem elkovetett merénylettel — (j6
szokdsukhoz hiven) azonkiviil, hogy onmagukat 16tték libon — 4ttételesen
a szerb nyelvre is rélSttek.™ Te is és Bosznia-Hercegovinad is elmentek a
j6 anydd bus picsdjaba, ezek voltak, Berhtold, azok az utolsé szavaim, ame-
lyeket a torténelem, értheté okokbdl, nem jegyzett fel. Mondhattam volna
még ezt-azt, az dllapotom nem volt annyira kritikus, de nem akartam be-
sz€lni. Val6jiban nem volt semmi mondanivalém. Tl is élhettem volna —
az aztin cimlaptorténet lett volna a bulvirsajté szdmdra —, ha egy kicsit
igyekeztem volna — a seb nem volt annyira halalos —, de nem akartam tdl-
élni. Zséfia mar kimualt. Nem volt értelme tovibb az életemnek. Ez a
Habsburgok fatalizmusa? Egyiltalin nem! Az élet ezen a vilagon — a ha-
lalom el6tti dllapot perceiben értettem meg — Zs6fidval vagy nélkiile, ezer-
kilencszaztizennégy junius huszonnyolcadikédval elveszitette minden értel-
mét. Ez nagyon gyorsan megmutatkozott, amint kitort a habord. Nem
kellett sokat varakozni a kitorésére. Abban a pillanatban, amint a nagy
monarchiik — az orosz, az osztrik-magyar és a torok — kartyavirként 6sz-
szeomlottak, a vilig csGcseléke elinditotta csatdjit a silanysdg, a vadsig, a
kozonségesség és az izléstelenség végss diadala érdekében. A far, Berhtold,
abban a habortban — amely, nota bene, egyaltalin nem ért véget és nem is
fog soha — végképp gy6zedelmeskedett a szellem felett. Lesz még sz6 er-
16], amint elérkezik az ideje. Egyelére csak azt mondom, hogy nem a ha-
lottakat sajndlom, hanem inkdbb a tuléléket. Mindazok, akik kettéezer-
tizennégy utin akarnak (vagy muszdj) élnitik, azoknak acélidegekre és jo
gyomorra van sziikségiik. O csiszari felsége Ferenc Jozsef kinkeservesen,
legmélyebb meggy6z6dése ellenére elélt valahogy 1916-ig — nem azért,
hogy bitoritsa a demoralizdlt (és degenerélt) Bécsi Vezérkart, hanem mert
az 6nmagdnak okozott 6rémet — és nem a halotti anyakonyvébe beirt fik-
tiv ok kovetkeztében, hanem banatdban a habord nivétlansiga miatt. Va-
l6jaban minden 1914-t8l a feje tetejére allt, de a habord profanizdlédott a
legborzasztébban. Soha tobbé a hdborik nem heverik ki az én egyik kira-
lyi testemre** leadott lovéseket. Berhtold, 1914 elétt a hiborukat csakis
azért folytattik, hogy a csdcseléket tdvol tartsdk; 1914-t6l pedig a csSese-
léken volt a hangsily a hdbortban, kérem, jegyezze fel, és kétszer hizza ald
piros tintéval. Valaha masként héboruztak! Lovagiasan! Erzelemmente-
sen. A két sereg — igy kell azt — felsorakozott a harcmezén, egymdsnak
rontott, egyértelmi szandékkal, tiszta szivvel, szemt6l szembe, mindenfé-

A trénorokos itt minden jel szerint arra a szivességre utal, amellyel Maria Terézia
csdszdrnd tdimogatta Vuk Karadzi¢ nyelvi reformjait (szerk. megj.).

# A kozépkori jogelmélet szerint az uralkodénak tobb test allt a rendelkezésére. Az
elmélet annyira szovevényes, hogy képtelenség megmagyarazni (szerk. megj.).
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le mai settenkedés és dlcdzds nélkil, egy-két sortiizet leadva, amelyet ko-
vetett a kozelharc, ember ember ellen, majd johetett a békekétés. Nem volt
felesleges rombolds, sem dldozat. Ha van egy kis ideje, nézze meg a lib-
jegyzetben, hogyan nézett ki a csatatér valamikor. Most vessen egy pil-
lantdst a mai csataterekre. Latja a kiillonbséget? Mondtam mdr, hogy a va-
lamikori habortknak az volt a céljuk, hogy meggitoljak az értelmetlen
romboldst, és elkertiljék a felesleges dldozatokat. A hdbortkat szakemberek
vivtdk, akiknek az volt az érdeke, hogy minél kevesebb legyen az dldozat,
ezért Ggy irdnyitottdk a cselekményeket. A haldl a hdbortiban egy profi ka-
tondnak egészen természetes dolog, ezért nem volt gyakorlatilag a Monar-
chidban erészakos haldleset. 1914-t6l errefelé az erdszakos halalon kivil
mésmilyen haldl nincs is és nem is lehet. Ugy igazsigos, hogy az elnyomok
és az elnyomok utédai is erdszakos haldlt haljanak. A kinos emlékeket,
most, Berhtold, hagyjuk el egy kicsit. Sziinetet tartunk! Most nézziik egy
kicsit a torténelem szebbik felét. J6l tudja 6n azt, médr életemben, de a ha-
lalomat kovetSen f6leg, kimerithetetlen alanya voltam a hétkoznapi plety-
kiknak, vicceket és izléstelen tréfikat ihlettem. Mondjam azt, ilyen az a
kozismert torténet is (amely mdr torténelmi ténnyé vélt), hogy egy cigdny
lany megjésolta, hogy merénylet dldozatavé valok, halilom lesz a kivaltja
egy 6ridsi haborinak. Mint a bulvérsajté hireinek altaliban — ebben a tor-
ténetben is van egy csipetnyi igazsig. A magyarorszigi szolgilatom ideje
alatt tortént — ahovd 6 csdszdri felsége attdl a téveszmétdl vezérelve, hogy
majd igy talin megszeretem a magyarokat — a tiszti kaszinéban, egészen
pontosan — a kiskunhalasi tiszti kuplerdjban, remélem, jol mondtam ki ezt
a lehetetlen magyar helységnevet. Ofelsége Ferenc Jozsef, a populizmus
Gsapja parancsa szerint, igyekeztem, legmélyebb meggyz6désem ellenére,
semmiben sem kivilni a tisztikarbdl, kivettem a részem a tiszti mulatozds-
bl és orgidkbdl, amelyeken a dolgok természetébdl eredéen mindig sok
cigdny zenész és cigany lany is volt. Hadd ne menjek a részletekbe. A lel-
készemnek mdr mindezt meggyéntam. Folytatom: egy cigdny liny egy
ilyen alkalommal odajott, azt hihette, hogy csaprészeg vagyok, és felajanl-
ta, hogy josol a tenyerembdl. Mint meggy6z8déses katolikus, az ilyen jo-
vendolést a lelkem mélyébél ki nem dllhatom, de adtam a cigdny lanynak

5% A tivolban a kék egyenruhdsok hadi formicidja lithatd, 6k a poroszok vagy a své-
dek; v6r6s mundérban — a britek vagy a ddn erdk; fehér kabdtban a francidk vagy az
osztrikok, esetleg a spanyolok. Zoldben az oroszok; ugy néznek ki, mint akik disz-
szemlére vagy valamilyen 6ridsi bélba j6ttek és nem haldlos ttkézetre. fgy masi-
roznak a regimentjik és zaszl6aljuk lobogéja alatt. Bal, jobb, menetelnek 1épésben.
Tornek elére az elkertlhetetlen dsszecsapds felé, mint egy gép, amelyiknek mind-
egy, mi a sorsa (Holger Evans, A hiboru és az abszolutizmus).



htsz koronit, és azt mondtam neki, sokkal okosabb lenne, ha a segglyu-
kamba nézne inkdbb, mert ott gyilekeznek mindazok, akik majd a késéb-
biekben befolyissal lesznek a sorsomra. A cigdny ldny arra is képes lett
volna, de értheté okokbdl azt az 6romet nem szereztem meg neki. Micso-
da oviciéval kisérték a jelen 1év8 tisztek az én szellemes, jovendémondé
szavaimat! Kés6bb —amikor mar dtvészeltem a szarajevéi traumat — sajnal-
tam, hogy a ciginy linynak nem adtam legaldbb kétszaz korondt. Mi van
velem, Berhtold, mdr a fukarsdgomat is megbdnom? Futtdban vessiink egy
pillantdst Zagrab csdszari és kirdlyi virosdra 1918 novemberében. Mit 13-
tunk? Ott Zagrabban egy girlandokkal feldiszitett kif6zdében — mint aho-
gyan a horvétok szoktdk — a Sokol mozgalom palotijavé felmagasztalt he-
lyen gytilekezett 1918 novemberében sok nagysdga és tekintetes ur, akik fi-
atalabb korukban, egészen a kozelmultig, a fenekem koril legyeskedtek,
most pedig az Ggynevezett Sokol-palotaban Gnnepélyes keretek kozt fo-
gadjak a gy6zedelmes szerb katonasigot. Itt van, hogyan is irt errdl
Miroslav Krleza horvit ird, a pécsi kirdlyi tiszti iskola kibukott didkja, te-
hat bukott katonatiszt: , Kis virosunkbél néhdny napja észrevétlen eltiint a
Monarchia, amit a mi nagyra becsiilt polgartirsaink koziil senki sem vett
észre, hogy nincs itt.” A részeg tomegben t6bb magas rang tisztségviselGt
és f6tisztet lattam, akik tegnap még az Osztrak-Magyar Monarchiit a lo-
jalitasukrdl biztositottdk, levajazva és kavidrral bekenve kicuppantak az
osztrik csdszdr segge lyukdbol, hogy a szerb kirdlyféleség aranyerét becé-
lozva, mint egy galandféreg, Ujra bedgyazzik magukat. Berhtold, a horva-
tok tulbecsilt nép, az onértékelésiikrél jobb nem is beszélni. Hivatalosan
nem a horvitok voltak a legmeghatédottabbak a halalom hire kapcsin, ké-
rem szépen, és élen jirtak — a merényletemtdl indittatva — a szerbek elleni
pogromokban, akik a Monarchidnak ugyancsak drtatlan polgdrai voltak?
Ott lattam a megrészegiilt tomegben a zdgrabi druldk és csicsds parjaik
kozt Slavko Kvaternik alezredest — zum k. u. k. Generalstab zugetheilter
Oberstleutnant der k. u. k. Infanterie -, hogy egy sarokban szégyentelenil
udvarol Simonovi¢ szerb ezredesnek. Ismerem, természetesen, ennek a
gazember Kvaterniknak a szolgilati szabdlyzattal szembeni lazasigit. A
Monarchia titkos torvényével 6sszhangban a csiszdrnak és a tronérokosnek
volt egy olyan ididta kotelezettsége, hogy f6hadnagytdl felfelé minden £6-
tiszttel személyesen meg kellett ismerkednie. Ennek a célja — a Monarchia
titkos torvénye szerint —a Habsburg-hdz irdnti tiszti hliség erésitése. Meny-
nyire naiv és hamis a titkos torvénynek ez a rendelete, amellett dbrindosan
tulértékeli a tiszteket, f6leg a szldv szarmazastakat. Vegyiik csak Kvaternik
Oberstleutnant esetét. Ez a beteges ambicidkat tiplalé ember tobb alka-
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lommal is — amird] a titkosrend6rség jelentése is taniskodik — megprobal-
ta lefizetni a lyukamat 6rz6 huszarokat, hogy 6t beengedjék. Micsoda hii-
lye! Nagyon is jél tudhatta, hogy tibornok alatt olasz, zsidé és szlav szar-
mazisu tiszteknek az én lyukam kornyékére jonni is szigortan tilos volt,
mégis tobbszor sikertelenil prébalkozott. Ilyen a szldv lelkiilet! Simonovi¢
ezredes — aki legaldbb annyira hilye, mint Kvaternik alezredes, ha még
nem jobban — annyira elment az eszétdl azon az alkoholmdmoros novem-
beri éjszakdn (vagy csak elfelejtette), hogy Herr Oberstleutnant Kvaternik
tél Belgradot felkottette a varos osztrik-magyar megszallisa idején. Féleg
az oregeket, a ndket és a gyerekeket. Lehet, hogy mégis hibdztam az ola-
szok és a magyarok megitélésében. Meglehet, hogy mégis a szldvok torték
ki a nyakunkat! Hanynom kell ezektdl a szlavoktdl, féleg az ilyen
Kvaternik-féle galdd férgektdl. Berhtold, kérem, vigye a tekintetét egy ki-
csit jobbra, Ggy 1941-re, majd lit ott maga egy marsallt (sic!). Kvaterniket
operettjelmezben, a Figgetlen Horvit Koztdrsasig fegyveres erinek véres
féparancsnoki szerepében. Ezért a baninkoztirsasigért veszitettiink el,
mi németek, még egy hiborut. Az igazsighoz tartozik azért, hogy az
Olaszorszaggal kotott eszelds szovetség is oka volt a haboruvesztésnek. A
tapasztalat r6gds ttja minket, németeket, semmire sem tanitott meg. Osz-
szeszovetkeztlink az olaszokkal — a fasizmus kiétl6ivel —, de Niirnbergben
csak nekiink volt vesszéfutisunk, az olaszok — a sztereotipidknak és a j6
marketingtevékenységiiknek koszonhetéen — immar ki tudja hinyadszor,
ismét olcs6n megusztak. Ezt a vereséget kovetden mar nem hiszem, hogy
héborazhatnékunk timad valaha is. De ha egyszer mégis laposra akarjuk
magunkat veretni, nem kételkedek benne, hogy az olaszokkal fogunk
majd ismét szovetkezni. Ami pedig Kvaternik blinos hajlamait illeti, azok
a Figgetlen Horvit Allamban tudtak csak igazén kibontakozni. Azt a
szdmara épp a Péter nevi szerb kirdlyféleség tette lehet6vé, mivel
Kvaterniket az els6 vilighdborut kovetden — ahelyett, hogy falhoz dllittat-
ta volna, vagy még jobb lett volna, ha felakasztatja — ezredesi nyugdijat
adott, hogy a volt Oberstleutnant ne szikolkodjon a Péter jugoszlav ki-
rilyféleség Sandor nevi fia elleni tébbéves merénylet-el6készités folyama-
tiban.

Igen, igen, Berhtold, igazam volt, hogy megbocsitottam Principnek.
A szldvok, f6leg a szerbek és a horvitok — no de a t6bbi sem jobb, semmi-
vel — muszdj, hogy 6ljenek, ez a faji jellemz6jik, ezért volt Princip is kény-
szerpalydn. Ha nem akad egy német kirdly vagy trénérokés, akkor meg-
elégszenek a sajatjuk ledlésével is, mint tették azt ezerkilencszdzhdrom-
ban, amikor a legkegyetlenebbiil lemészaroltak Sindor kirdlyt és felesé-
gét, Draga Masint.



De ha madr nincsenek koronas f6k a kozelben, ugyanolyan hévvel kez-
dik el ledlni egymast, csak nézziik meg ezerkilencszdznegyvenegyet, majd
ezerkilencszazkilencvenegyet.

Igy méar minden viligos.

Amikor az tgynevezett Fiiggetlen Horvit Allam csifosan megbukott,
ez a Kvaternik olyan dlnok volt, egy pillanatig sem teketéridzott, hogy tisz-
ti szolgilatait és gonosztevdi tapasztalatdt felajinlja az Gj (kommunista)
hatalomnak, ami pedig a legabszurdabb, hogy az 0j hatalom készségesen
el is fogadta volna, azzal a kikotéssel, hogy Kvaternik elégedjen meg a fel-
kindlt vezérezredesi ranggal, feladva a marsallit, amelyre Gtelhetetlensége
igényt tartott. Volt mdr nekik akkor egy marsalljuk. Emiatt, egy kis huza-
vona utdn, Kvaterniket kivégzik. Nem az elkovetett biintettei miatt, ha-
nem a pofitlansdgaért. Ezzel a megkésett kivégzéssel a kommunistak (fel-
tételezem, véletlentl) j6 szolgdlatot tettek a majdan 1étrejové Horvat Koz-
tarsasagnak, amely — lassuk csak, mikor is... ezerkilencszizkilencvenegy-
ben — mint a hamvibdl djjaéleds f6nix timadt fel, szerintem a joggal fel-
perzselt Jugoszlavia hamvaibdl. Ha a kommunistik nem lovik le, akkor
Kvaternik lett volna — immar {6-tdbornagyi rangban — a nemzeti garda,
majd a horvit katonasdg féparancsnoka, fiiggetlenil attdl, hogy akkor t6l-
totte volna épp a szazharmincadik életévét, és egyiltaldn nem az lett volna
a fiatal horvit demokriciinak az érdeke. Mi tobb, ha Kvaternik valamilyen
posztot kinézett magdnak, nem volt olyan er — a golyot kivéve —, amely
megakadalyozhatta annak a posztnak a megszerzésében. No, most mar
eleget esiroltuk a horvitokat. Térjlink at a szerbekre. Kérdem én, vajon
miben reménykedett az a banda? Mit varhatott a torténelemtél ez a tikol-
mény-kirdlysdg, amelynek az uralkodéja, az a Péter nevii kirdlyféleség
John Stuart Mill-kéziratokat forditott, és személyes j6 bardtja volt az anar-
chista és istentagadé Bakunyinnak. A monarchiaellenes irdsok forditasa-
nak szlinetében ez a Péter nevii majdnem-uralkodé arrél dbrindozott, ho-
gyan tudna ujra létrehozni Dusan cdr mitoldgiai birodalmat, mikézben a
Belgrad koézpontjdban 1év6 udvarit, rozzant vityilléjat sem tudta rendbe
tenni. Szerbidban minden hatalom Apis ezredes kezében Gsszpontosult,
akinek a (Fekete)keze még Szarajevoba is elért, osszekuszilta a kezemben
1év6 szdlakat. Péter és Apis szépen egyiittmiikodott. Péter dlmodozott,
Apis pedig megvaldsitotta az dlmait. El kell ismerni — katonai értelemben
— Apis f6parancsnokldsdval és Péter uralkodasa alatt, nem kis sikerei vol-
tak Szerbidnak. A balkdn haborukat kévetéen — amelyek megajindékoz-
tik a viligot az etnikai tisztogatds otletével és gyakorlatival — Szerbia ha-
tarai kitolédtak, eddig csak a vak dalnokok regéiben 1étez8, a Dusan cari
birodalom hatirdig. A szerb litszatsikerek, ezek az elSreldthat6 litszat-
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eredmények, a Monarchia szldv alattvaléit, leginkabb a horvitokat, telje-
sen felajzottak. Nincs nekem addig sem nyugalmam, sem biinbocsinatom
itt a tisztitétizben, Berhtold, amig ezeket a szerbeket és horvitokat telje-
sen ki nem verem a fejembdl, jegyezze meg, hogy mit mondtam. Mint egy
asztralis kullancs 16gnak a lelkem belsé bugyrdn ezek a horvitok a szer-
bekkel egyiitt, tépnek és gatolnak, hogy tiltegyem magam a rossz emléke-
ken — mikézben megtartom 6nazonossigomat, a 1élek mélyének azt a pici-
ke pontjit, ahogyan Eckhart mester tanitotta — hogy végre feloldédjam a
végtelen isteni kegyelemben. Megbocsitottam mdr nekik mindent, nem
hibiztatom 6ket, de mégis, minden hidba. Teljesen bitoroljik a lelkemet.
Az egyik banda lesbdl figyel és minden évben wjra és Gjra lemészdrol, a ma-
sik meg gy tesz, mintha dllandéan gydszolna, mikézben mind a kettd at-
tol £él, hogy elttinnek a f6ld felszinérsl, ha mir egyszer nem foglalkozom
veliik, ami csakis abban a szerencsés esetben torténhetne meg, hogyha va-
lami csoda folytin egyszer csak megéllna az agyam. A horvitok és a szer-
bek a bellem erészakkal kicsikart, veliik foglalkozé gondolataimra ala-
pozzik az egzisztencidjukat, és erre épitik a nemzeti 6nazonossigukat.
Azt is hihetnénk els6 pillantdsra, hogy az én képzeletem gyermekei, de
szerencsére nem azok. Gondoskodnak 6k magukrél. Kinyilt a csipdjuk, és
az abbdl kipotyogé anyaggal t6lt6tték ki a létezésiik alapjait. Ha nem gon-
dolnék a szerbekre, akkor eltiinnének a horvitok — és ez igaz forditva is -,
de ezek a népek kitorolhetetlenek az agyambdl, kioperalhatatlanok, ha
érti, hogy mire gondolok. Mi németek még ardnylag jol jartunk, igaz, nem
a politikai bolcseletnek, hanem az isteni gondviselésnek koszonhetden,
mivel a horvitokat katolikussa tette, mig a szerbeket meghagyta 6hittinek.
Ha nem lenne ez a megkiilonboztetés — latszatmegkiilonbéztetés, mikoz-
ben valéjaban csak ugy latszik, hogy léteznek a szerbek és a horvitok is —
arra fizettiink volna még csak r, mi németek. Enélkiil a szerbek és a hor-
vitok egy nemzet lennének, nem lenne mas vélasztasuk — mindegy, hogy
szerbnek vagy horvitnak, esetleg valami mdsnak neveznénk Sket — és
olyan katyvaszt csindlndnak, amilyent el sem tudunk képzelni. Elég csak
arra utalnom — amennyiban a mindenhat6 kevésbé lett volna figyelmes a
német néphez —, hogy a Habsburg Birodalom mér 1784-ben tonkremehe-
tett volna, a szldvok kénye-kedvének kitéve. Lehet — feliiletesen szemlélve
—, hogy az a tonkremenetel jobb lett volna, a haldltusa abban az esetben
gyorsabb, és az dltalinos romlds {6 okozéi — a romantikus kolték, irdk és
zenészek — nem kertilhettek volna abba a helyzetbe, hogy zavartalanul
mérgezzék a lelkeket. A szlavok fiitytilnek a koltSkre, filozéfusokra és ze-
nészekre. De nemcsak fityiilnek, hanem ha alkalmuk van rd, témegesen
semmisitik meg ket. Es igazuk van! Ebben rejlik a szlav faj vitalitasa. Egy



fenét verték volna meg az oroszok a Wehrmachtot és masiroztak volna be
Berlinbe, ha Sztilin idében és kiméletlentil le nem szdmol az orosz kolték-
kel, irékkal és filozéfusokkal. Oszintén sz6lva, mi magunk vagyunk a bu-
kdsunk el8idéz8i. Ha nem lettek volna a német és osztrak romantikus kél-
t8k, filozéfusok és zenészek, ha nem lettek volna a szerbek, sem a horvi-
tok, a csehek, a szlovdkok, a magyarok, a romdnok és esetleg még az oro-
szok sem, legalabbis nem ilyen vészterhes formaban, akkor taldn... Ez nem
az dzsiai nomdd népek felvonulisi kavalkidja, jegyezze meg, Berhtold, ez
itt nem egy dzsiai sztyeppe, hanem a bécsi Nemzeti Konyvtar. Erti most
mdr, miért idéztem Szent Agostont? Belitja, hogy ami ezerkilencszazti-
zennégyben veliink tortént, az csak ezutin fog bekovetkezni, és az, ami
majd csak ezer év mulva lesz, az mar itt most torténik. Nem érti? Nem cso-
da. En sem értem, de nincs miért kételkedni benne. Végiil, Berhtold, ha
nem lettek volna — mint ahogyan nem is hiinyoztak — a német és osztrdk
koltsk, filozéfusok és zenészek, akkor az olaszok nagy slamasztikiba ke-
veredtek volna, mert soha nem értek volna el ilyen ragyogé sikereket a po-
litikai marketing terén. Mert, kérem szépen, ki mds emelte volna az ola-
szok népszertiségét elérhetetlen magassagokba, ha nem a német és osztrak
koltsk, filozéfusok és zenészek, akik nem sajniltak sem idét, sem pénzt
arra, hogy eljussonak Rémaba, Napolyba vagy Firenzébe. A legutolsé
miincheni, berlini vagy bécsi firkdszok is — a paradicsomturizmus korai
el66rseként — sajnalatos példdjit kovetve a nagy német és osztrik filozéfu-
soknak, kélt6knek és zenészeknek, tomegesen tédultak Itdlidba, Népolyt
litni és meghalni, hogy ezt kovetSen versengjenek, ki fog kozilik
csGpogssebbet és nyalasabbat irni Olaszorszagrol. Hagyjuk most a firké-
szokat. Ok is — hozzank hasonléan — csak jarulékos veszteségét képezik a
német szellemi élet nagysdgainak. A nagy Goethe is (dgymond) t6bbszor
elzarindokolt Olaszorszagba, hogy — az eurépai kozvélemény kirorvende-
zése kozepette — botranyosan lelkesedjen egy-egy romhalmaz felett.
Berhtold, ha figyelmesen megnézi, a torténelem foszlé szovetén alig észre-
vehetd, de elszakithatatlan szallal kapcsolédik egymashoz Goethe lelkese-
dése az antik romok felett és Drezddnak, valamint Berlinnek a késébbi
romhalmazzi tétele. Az a nép, amelyiknek a szellemi vezetdi lelkesednek
a romokért és a tormelékért, megérdemlik, hogy a vdrosaik ugy is végez-
z€k, irja fel, Berhtold, és ajanlott postdval kiildje el a Bundestagnak. Az
egész XIX. szazad folyamdn Ausztria és Németorszag csak Ggy visszhang-
zott a s6hajoktél — Ahh, dél! ohh, Colosseum! Ehh, Via Apia! Ohh, Cice-
ro! Ahh, Dante! Ohh, a zene! Ahh, a bor! — annyira lihegtek és vinnyog-
tak, hogy tisztességes ember el6bb gondolt arra, hogy a kéltd, a filozéfus
és a zenész urak valami olasz kurvin élveznek el, minthogy verset vagy
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barmiféle szimfénidt irnak. A kozelmultban egy bizonyos Joachim Keller
(nézzen utdna, hogy ki ez az illetd) teljesen véletleniil, a toscanai prefektira
levéltiri anyagit kutatva fedezte fel, hogy miért is volt Itilia olyan vonzé a
német és az osztrik mivészeknek. ,Még Winckelmann és Platen idejébsl”
— tudésit Keller (nem tudom, milyen okbél, horvitul) — ,a meleg testvérek
Eurépa északi részérdl itt felszabadulhattak, mivel az olasz torvények, az
Eurépa tobbi részén érvényes joggyakorlattal szemben, nem biintették a
férfiak kozti szerelmet. Sok miivész, aki ezt az dj Arkadiat benépesitette,
poétikus vagy képi formdban olyan csibité jelzéseket kildott t az Alpok
csiicsain hén szeretett hazdjiba, hogy azzal megfogant a szexturizmus egy
koraiformdja Liguria partjaindl, Kapri és Szicilia szigetén.” A szexturizmus,
Berhtold, sok mindent megmagyardz. Csak emlékeztetem Nietzschére,
akinek a fejébe keriilt az Olaszorszdg irinti szerelem. A szerencsétlenje
egy lovat 6lelve, gyaldzatosan fejezte be a palyafutdst. Azt is nyilvdnos he-
lyen! Manapsdg ez mar biintetendd, de annak idején nagy divatja volt.
Hogy annak a felfuvalkodott magantandrnak a fejében valami nincs rend-
ben, azt mdr akkor megallapitottam, amikor feliiletesen dtfutottam az 6
saldta-iromanyait, ahol minden esetben, ahova azt kellett volna irnia, hogy
a tronoroks, hibdsan azt irta — az emberen tili ember. Nietzschérél még,
majd ha eljon az ideje, beszéliink. Lesz még sz6 Wagnerr6l is, mert ez a két
r egy par, mint Pat Garrett és Billy, a kolyok. Ha annak idején a titkos-
rendérség idében foglalkozott volna ezzel a két gyanus alakkal — amit fel-
tétlen meg kellett volna, hogy tegyen — nem kellene akkor most igy nekem
veliik bibel6dném, és nem kizdrt, hogy még mindig élnék. Mindig is gya-
nitottam, hogy az Osztraik-Magyar Titkosrend6rség teljességgel haszna-
vehetetlen, de csak a kozelmultban kaptam betekintést a valédi — eurdpai
mércével mindsithetetlen — dicstelen reputdciéjabal Annak kideritése,
hogy a megboldogult unokabitydm, Rudolf f6herceg, melyik szinésznét
dugja, az olajozottan ment, de leleplezni a Monarchia valédi ellenségeit,
arra mdr nem volt alkalmas. Hogy kinyomozzik, ki akarja a nyakamat t6r-
ni, arra, feltételezem, nem is gondolt a titkosrenddrség, de én mar akkor is
elégedett leszek, ha a végén kidertil, hogy az tigynokei legalibb rudatosan
nem voltak a személyem elleni merénylet el6készitésébe belekeveredve.
Hangsilyozom a fudatost, mert éntudatlanul mindenki benne volt. Nem-
csak az Osztrik-Magyar Titkosrendérség, hanem az egész vilag. Lehet,
hogy — természetesen ontudatlanul és akaratin kiviil - leginkabb azok vol-
tak belekeveredve, akik a legjobban szerettek és a legjobbat akartdk ne-
kem. Igy van ez, Berhtold. A vildg szévete tele van olyan szdlakkal, ame-
lyek gy tlinnek, mintha egymashoz nem is lenne kéziik! Mindez remény-
telentil szovevényes. Vegytik példanak az én bizalmi baritomat, a német



Vilmos csdszart. Kevesen utdltak ugy a munkdsosztilyt és a forradalmat,
mint Vilmos csdszar, és mégis a vildg proletaridtusinak a felemelkedéséért
és a vildgforradalmukért kevesen tettek annyit, mint éppen 8. Ferenc Jo-
zsef nagybitydmhoz hasonléan Vilmos csiszir is populista volt — nem
mintha a porosz és a német harciassdgot serkenteni kellene —, mégis dllan-
déan dicséitette a haborut, és hdsregéket zengett a német fegyverek dicsé-
ségérdl, a német lovagokrol, de dlmédban sem jutott volna eszébe, hogy hé-
bortba keveredjen. Nem mintha pacifista lett volna — isten 6rizzen —, ha-
nem azért, mert j6l tudta, hogy Németorszag elveszitené a hiborut, a ko-
rondja is rimenne, és még lehet, hogy a feje is porba hullana. Honnan tud-
hatta, teheti fel a kérdést, Berhtold! Egyszerten onnan, hogy mar a vere-
bek is ezt csiripelték. Az a rend, hogy Németorszig elvesziti a hdboruit,
mégis Ujra és Gjra djakat robbant ki, mert a német tabornokok és katondk
nem gy6zni mennek a hdbortba, henem harcolni. A harc a fontos és nem
a gy6zelem, minél tobb katonit le6lni, minél tobb varost lerombolni,
mindegy, hogy idegent vagy németet — ez lenne legrovidebben megfogal-
mazva a német katonai doktrina, amelyet — a ceri titkozet Gta — dtvett a
szerb katonasdg is, hogy végil — alig megviltoztatva — igazdn dicstelen
médon az olimpiai jatékok jelmondatava véljon. Hol is dlltam meg? Igen,
Vilmos csdszdrndl. A német tdbornokok, akik békeidében témegesen hal-
tak bele az unalomba és a szifiliszbe, nyilvdnosan is ,szégyell6s Vilinek”
nevezték a csaszart. Hogy miként nevezték sziik korben, jobb, ha nem is
emlitem. Elegend§, ha azt mondom, hogy a ,beszari” még a legenyhébbek
kézé tartozott. Erthetd, hogy ez a csdszdrnak nem tetszett, ezért — az elle-
nem és a Zsofidm ellen elkovetett merénylet utdn kozvetlenil — nem akar-
ta tovabb tlirni a vezérkar sértéseit, mindenkinek hadat tizent, aki csak ha-
bortzni akart Németorszaggal. Es ezt 6k is akartik. Miért is ne akartik
volna? Aki héborut akar nyerni, az Németorszdggal hibortzik. Ez nem
azt jelenti, hogy a nagy viligégés kirobbantdsinak felel6sségével Vilmost
terhelem. Nem. Tévol dlljon télem. Vilmos, ahogyan mondtam, nem akart
héborut, de hdborizni akartak a forradalmdrok és a monarchiaellenes erék
— egyedil csak nekik kellett a hibord — akik megtaldltak a médjit, hogy
kirobbantsak és a felelgsséget a németekre és az osztrakokra haritsik. Nem
allitom, hogy a német vezérkarban voltak drulék. Még véletleniil sem.
Egyszerien olyan a vildg rendje, hogy a gonosztevéket a tettiik végrehaj-
tisaban leginkdbb az dldozataik segitik. Hasonléan, mint ahogyan a valé-
szinliség-szamitds a leglehetetlenebb dolgok megvalésuldsit mozditja eld.
Igy mikodik a torténelem. Példaul: a nagy viligégésben a német hadsereg,
a szokdsoktdl eltéréen, megverte az oroszokat, de abban a dont6 pillanat-
ban, amikor a német csapatok mar elérték Moszkva kiilvdrosat, Vilmos
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csdszdr teljesen megmagyarazhatatlan okbdl tiizsziinetet hirdet, hogy ald-
irjon egy id8szakos békeszerzédést, mikézben valéjaban II. Miklds car és
csalddja haldlos itéletét irja ezzel ald. Es nemcsak az ovékét, hanem az
Osztrak-Magyar Monarchidét is, mint ahogyan sok mds j6 szindékd em-
berét, dolgokét és jelenségekét. Jegyezze le, Berhtold, majd ha befejezte a
jegyzoékonyvet, kildje el Moszkviba. Ha a Szovjet Kommunista Pért
politbiiréjanak tagjaiban lett volna egy szemernyi tisztesség és j6 izlés, ami
természetesen abszurd feltevés, feltétlen ki kellett volna, hogy adjik azt a
direktivit, amely szerint az istentelen szovjet ikonosztizok kézé, Marx,
Engels, Lenin és Sztalin portréi mellé tegyék oda Vilmos csdszarét is, mi-
vel az igazat megvallva, tébbet tett a viligforradalom tigyéért, mint a mar-
xizmus—leninizmus klasszikusai egytttesen, osszesen. Folytassuk tovibb,
Berhtold. Az Osztrik-Magyar Titkosrenddrség nagyon pikkelt a szocia-
listakra és kiméletleniil tildozte Gket, habdr a szocialistak — igaz, hogy el-
lenségesen dlltak a Monarchiihoz — rohejesek, ha az osztrik és német ro-
mantikus kolt6khoz, regényirékhoz, filozéfusokhoz és zenészekhez viszo-
nyitjuk ket, akikre soha a gyanu drnya sem vetiilt, hanem ezek a 1éhiit6k
még szivesen litott és gazdagon megjutalmazott vendégei voltak a német
és (ritkabban) az osztrdk udvarnak és kastélyoknak. A szocialistikat és a
szocidldemokratdkat — sajnos, mdr tdl késén értettem meg — nem kellett
volna ld6zni, hanem még dllami tdmogatast kellett volna adni nekik.
Igen, kérem szépen, Szerbidban egyedil a szocidldemokratik adtak ki
kozleményt, amelyben elitélték az ellenem elkovetett merényletet. Az 6sz-
szes t6bbi szerb ezt tinnepelte, és még mindig tnnepli. Keresse meg,
Berhtold, a Radnicke novinében (Munkds Lapban) azt a cikket, forditsa né-
metre és olvassa. ,Amennyiben igaz az osztrdk kormany allitdsa, hogy
Belgradban 6tlotték ki a Ferenc Ferdindnd elleni merényletet, akkor lat-
hatjak, milyen szakadékba loktek benniinket az esztelen és feleltlen civil
és mundérba bujt sovinisztak! Ezek az urak az ugynevezett Nemzetvéde-
lembdl és a Nemzetvédelem kornyékérsl, a Fekete Kézbdl és annak kor-
nyezetébdl nem csupin Ferenc Ferdinand ellen kovettek el egy merényle-
tet, hanem egy sokkal gydszosabbat és 6rjongébbet a szerb nép ellen, mi-
vel az esztelenségiik kovetkezményét nekiink kell elszenvedniink.” A szerb
szocidldemokratik kozleménye mennyire emberi, jovébe mutaté és meg-
alapozott, ellentétben az akkor aktualis szerb patridrka, Gavrilo nyilvinos
kijelentésével, amellyel druszdja, Princip esztelen tettét igazolta. Nem kell,
Berhtold, az irattirban turkélnia, a pitridrka szégyenletes kinyilatkozdsit
tejbél tudom. ,,1914. jinius 28. Vid napja az a nap” — vinnyogta a megériilt
apit a belgradi korondzétemplomi (Saborna crkva) szészékrél -, ,amikor
a szerbségnek a nemzeti megmaraddsdnak szorongatottsigitdl vezérelve



meg kellett 6lnie Ferenc Ferdindndot Szarajevéban, ezzel is elitélve az
Osztrak-Magyar Monarchiit és annak rabldncit, amely a bosznia-herce-
govinai szerbeket szorongatja. Mindemiatt és a patriotizmustdl vezérelve,
a szerb nemzet meggyujtotta annak a bombdnak a gyudjtézsindrjit ezzel a
néhdny l6véssel, amelynek robbandsa az egész Eurépat magéval fogja ra-
gadni.” Most ezek utin mondja nekem azt valaki, hogy a szocidldemokra-
tik ateistik! De inkabb legyenek hatvdnyozottan ateistdk, hogyha némely
valldsi vezetSk inkdbb ehhez az ohitd Gavriléhoz hasonlithaték. Akkor az
ateizmus becsiilet dolga. Lassan veszitem a ritmust, ezért a szerb szocidl-
demokratiknak a tiszteletet a libjegyzetben szeretném megadni, mi pedig
folytatjuk.” Bizton éllitom, Berhtold, hogy Isten létezésének legfsbb bi-
zonyitékai az ateistik. Mivel, figyelje meg, Berhtold, ha mindenki hinne
Istenben, akkor Isten nem is létezne, mert mindaz, amiben az emberek
egyetértenek, az nem létezik — ha a véletlen folytan mégis —, akkor az biz-
tosan a semmibe vész vagy valami még rosszabba torkoll. Eppen ezért ke-
verte meg a jéisten a nyelveket. Es mindez tgy-ahogy rendben is volt
mindaddig, amig — el6bb a német, majd a tobbi nyelv is — nem keriilt a ro-
mantikus koltSk és filoz6fusok markaba. Az isteni igazsigot a bukott szo-
cialistak az 6sztoneik és az étvagyuk alapjan kezdték el szabni. Csak tobb
pénzt, tobb kenyeret, tobb sort és tobb kolbdszt szerettek volna, és a Mo-
narchia akkor tett volna j6t, ha az igényeiket kielégiti. A nagy német irék
pedig mar a Habsburgok fejét kovetelték. Elséként a Szellemet timadtik
meg, és ezt a szellemiség ellen vivott hadjiratukat nem ellenezte sem a
pépa, sem a biborosok, sem a piispokak, tisztelet a kivételnek, ha egyalta-
lan volt olyan. Feltételezem, hogy — Ferenc Jézsef nagybdtydmhoz hason-
16an — az egyhazi eloljirdk is féltek a nemzetkozi kozvélemény kedvez6t-
len fogadtatdsatol. Berhtold, ez a romantikus banda visszavetett benninket
a nyelvkeveredés el6tti idSkbe, Szodomaba és Gomordba, Babilonba — el-
homalyositva latdsunkat az dgynevezett haladds hazugsdgival. Beisme-
rem, hogy idénként még én is feliltem a meséiknek, habar — ami egyéb-
ként is koztudott — egy fityinget sem adtam a kultirdra. Egészen pontosan
a kultarat — a Monarchidban uralkodé tiirelmi szellemben — csak kinke-
servesen viseltem el. Ezt a végzetes hibit még egyszer nem kovetném el.
Ha vissza lehetne (meglehet, hogy igen?) az id6t forgatni, én is Ggy csindl-
nék, mint Sztdlin. Kivégeztetném — talin mégsem kellene ennyire beleme-

" Tiszetelet és dics6ség a szerb szocidldemokratiknak — mindegyikéjiiknek —, akik
elestek a hadmdveletek elsé honapjaiban, mert a szerb katonasig vezérkara azt a
parancsot adta ki, Apis utasitdsira, amelyet Péter kirdly is aldirt, hogy Dimitrije
Tucoviétyal, a szerb szocidldemokratik vezet8jével az élen a Szociildemokrata
Pirt minden tagjit fegyverteleniil sorozzik be a front elsé vonaldra.
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legednem —, bebortondztetném ezeket az osztrik—német reményébreszté
koltsket, filozéfusokat és zenészeket. A félelemmel itatndm 4t Sket. A va-
16di értékiikre hoznim a dolgokat. Féleg a zenészeket. Nem dssa ald sem-
mi sem annyira az alkotmadnyos és torvényes rendet, mint a zene. A szoci-
alista tintanyaldok gallérjat konnyen el lehetett kapni — aminek a gyakorla-
tit, sajnos, csak ritkin alkalmaztuk — a kimondott vagy a kinyomtatott
szavaiért, és lecsukhattuk, de hogyan fogd el azt a felforgaté tizenetet,
amelyet a zenébe rejtenek, az el6adds pillanatdban jon létre és mar el is ti-
nik, és amelyik a lélek legeldugottabb és legsotétebb szegleteit célozza
meg. Igaza volt annak az antik filozéfusnak, aki azt mondta, hogy a kez-
deti kis hiba a végére nagy hibit eredményez. Ha a titkosrenddrség tiszt-
ségviseldi olvastik volna Platént — mert nem olvastik, mert egész nap a
Burgtheaterban loptik a napot, a szinészndék koril legyeskedve —, akkor
telfigyelhettek volna Az dllamnak arra a fejezetére, ahol a nagy filozéfus
megkdvezi a zenei ujdonsigokat. Olvassa, Berhtold, azt a fejezetet, majd
tegye labjegyzetbe, nehogy 6sszekeveredjenek a gondolatok, hogy melyik
szdrmazik t6lem és melyik Platéntdl, nehogy haldlom utdn legyek plagiza-
lassal megvidolva.'" Platéntol ezeket a mondatokat kellene arany betiik-
kel beirni a Monarchia titkos torvényébe az elavult és nagymértékben em-
bertelen rendeletei helyett, amely szerint a trénorokés rangon aluli
(unstandesgemifd) hizastirsitol szirmazé gyerekek — amennyiben a hé-
zastirs nem elégiti ki a nemesi vérvonal magas kovetelményeit — nem tart-
hatnak igényt az 6rokségre, a rangon aluli, morganatikus (micsoda undo-
rit6 kifejezés) feleségnek nem jar a csdszdri és kirdlyi tiszteletadas, csak a
térjével kozos, alattomos ledletés, ez az, amit az én Zs6fidm meg is kapott.
Ezt is nekem koszonhette, mert a szarajevoi utra, a j6 szaindéka figyelmez-
tetések ellenére, hogy ne menjek Vid napjin a medvebarlang torndcira,
mégis nekivigtam az utnak, hogy Zséfia utkézben, tivol a bécsi hivatalos
tekintetektl, megkaphassa a csdszari és kirdlyi tiszteletaddst. Hiusdg va-
saral Ha valakinek az a sorsa, hogy megoljék, akkor a szerettei még csak

¥ Az 4llam gondozéinak arra kell vigydzniok, hogy évatlanul kdros elferdiilések ne
timadjanak, és mindenekfelett azon érkédjenek, hogy a testi és zenei nevelés te-
rén ne torténjenek a megéllapitott rendet felborité djitisok, hanem a hagyomanyt
lehetéleg hiven megérizzék, attdl félve, hogy valaki ezt mondja: ,....az olyan dalt
dicsérik legjobban a népek, mely a legiijabbként jir kirben dalnokok ajkdn”— még kony-
nyen azt hihetik, a koltd ezen nem annyira j éneket ért, mint inkdbb dj dalfor-
mat, s ezt még dicséri is. Mérpedig az ilyesmit nem szabad helyeselniink, sét fel-
tételezniink sem. Ovakodnunk kell ugyanis a zenei formak ujité megvéltoztatdsd-
tol; ezzel mindent kockdra tesziink, mert ha valaki a zenei formdkat modositja, ez
kihat az 4llam legf6bb torvényeire — ezt tanitja Damén, s ezt vallom én is. (Platén:
Az §llam, ford. Janosy Istvan.)



16knek rajta egyet. Erti most mar, Berhtold, hogy mire gondoltam, amikor
azt mondtam, hogy gyakran 6ntudatlanul azok viszik az embert a romlas-
ba, akik 6t a legjobban szeretik? Erti? Sehr gut! Folytatjuk! Ismerve fele-
ségem ragaszkodo természetét, az sem lepett volna meg, ha Zséfia — litva
haldlos sebemet — szdndékosan 4llt volna a Potioreknak szdnt golyé elé.
Nincsenek ma mir ilyen nék. Lehet, hogy soha nem is voltak. Meglehet,
hogy Zséfia sem volt olyan. Habir életiinkben azt kovetelte néhanyszor —
amennyiben én hagynim el el6bb a foldi létet —, hogy méglyin égessék el
velem, mint az indiai maharadzsik 6zvegyét, a feltétlen néi hiiség példaja-
ként. Ezt, logikus, szigorian megtiltottam neki — nem annyira a nemzet-
kozi visszhang, mint — a régi j6 katolikus szokdsok miatt. Ndlunk, katoli-
kusokndl csak az eretnekeket égetjiik el. Ha pedig mar megint Szarajevo-
ndl tartunk, a merénylet legnagyobb melléfogdsinak azt tartom, hogy
Potiorek tulélte. Felségaruldssal vidolom Potiorekot? Benne volt-e az sz-
szeeskiivésben? Dehogy! Egyszertien az az ember szimomra ellenszenves
volt. Ez minden. On is ott volt, Berhtold, a temetésemen Zséfiaval? Nem?
Talén jobb is, hogy nem. Ocsmény egy szertartis volt, ami mintegy el6je-
le volt a Monarchia kozelg6 bukasdnak. Igaz, jomagam sem vettem részt a
sz6 valédi értelmében a cereménidn — még labadoztam a sokktdl, amit az
elhaldlozdsom okozott —, amelynek iszonyatirdl és szornytiségérsl tobb
mérvadé dokumentum is beszimol. Hajoljon le, Berhtold, ezen a golyé
utotte lyukon kukucskaljon be és olvassa el, mit ir ott, azon az oldalon
Rebecca West, az a halalos, szerbbarit bacilushordozé a konyvében, a Fe-
kete birdny és a sziirke sélyom cimiben (mennyire szar cim) arrél a temetés-
r6l, mint egy ardnylag tisztességes dri holgy, aki ha temetésrél van sz6, ob-
jektivnak tekinthetd. Kérem, az idézetet ne tegye labjegyzetbe. Maradja-
nak csak itt, hadd olvassa mindenki. ,Az ériileten kiviil” — irja Rebecca
West — ,semmi mdssal nem igazolhaté a Montenuovo herceg éltal szerve-
zett, fejtetSre dllitott temetés. Egy ilyen embertdl elvirndnk, ha olyan
helyzetbe keriil, hogy egy hdzaspir végtisztességét kell megadnia, akikkel
éveken at egytttmkodott, akkor arra kilonosen kiemelt figyelmet fordit.
Ehelyett a szertartdst gy szervezte meg, hogy az minden részletében mél-
tanytalan volt. Ugy iranyitotta a vonatot, amelyik szallitotta 6ket (itt & csd-
szdri és kiralyi felség 6nre és a kedves nejére gondol), hogy késsen, és éjsza-
ka érkezzen meg. A vontatdszerelvény vérben tszva érkezett meg, mert t-
kozben elgizolt egy vasutast. Mar az elején két dolgot meg kellett valtoz-
tatnia Montenuovénak. Parancsba adta, hogy az 4j trénorokés, Karoly £6-
herceg ne legyen ott a vonat érkezésekor, de a fiatalember kovetelte, hogy
ott lehessen. Hasonloképp megprobalta megakaddlyozni, hogy Chotek
Zsofia koporsdja a csdszari kdpolndban legyen a temetési szertartds alatt a
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férje mellett, de ezzel Ferenc Jézsef nem értett egyet. Azonban mégis el-
konyvelhetett néhany sikert. Zséfia koporséjit egy alacsonyabb emelvény-
re helyezték, hogy kiemeljék alacsonyabb rangjit. A f6herceg koporséjin
ott volt tirsadalmi szerepének minden jelvénye, a feleségén pedig csak egy
par fehér kesztyi és egy fekete legyez6 — ami az udvarholgyek ismertet6-
jegye.” Ez ériilet, Berhtold! Rebecca West j6 kifejezést haszndlt a tortén-
tekre, de még a haldlunkat megel6z8 iddszak torténéseire is, amelyek azt
valdjiban eléidézték. Az driilet nagysdgatdl megszallott, kisagyd emberek
okoztik a Monarchia vesztét, és az enyémet is. Egy szldv megol, egy olasz
meg eltemet — mikdzben szemérmetleniil megalaz —, ilyen mélyre siillyed-
tink mi, Habsburgok. Egy monarchia nagysigit — ezt irja fel, Berhtold —
nem vizszintes, hanem fiiggéleges skalin mérik. Egyaltalin kit6] ered
Bosznia-Hercegovina annexi6jinak 6tlete? Az biztos — torténelmi forrdsok
tandsitjdk —, hogy nem t8lem. Hogy 8szinte legyek, nem emlékszem mar,
milyen alldsponton is voltam ennek kapcsdn — meglehet, hogy nem is volt
allaspontom —, de most mdr litom, hogy az katasztrofilis hiba volt. Arany-
lag konny volt megszallni Bosznia teriiletét, viszont lehetetlen volt meg-
héditani és germanizilni a poshadt bosnyék felfogist és leigdzni a renyhe
bosnydk szellemet. Az elvirtaknak épp az ellenkezdje kovetkezett be.
Bosznia-Hercegovina elhamarkodott annektdldsa nem tette nyugatiasabbd
Boszniit, hanem az Osztraik-Magyar Monarchiit tette keletiesebbé, ami
nem kerilte el Bismarck német kancellar figyelmét sem, aki joggal mond-
ta azt, hogy Azsia a bécsi Ringstrafén kezdédik. Mindez nem tortént
volna meg, ha a német és osztrik koltdk, filozofusok és zenészek — nem-
csak buntetlenil, de még zavartalanul is — a Monarchia alattvaléinak lel-
kébe nem hintik el az armdny magvit. Keresse meg, Berhtold, a nagybecsi
Rudiger Safranski Romantizmusrol irt tanulmdnyat, amely, ha nem csal az
emlékezetem, kettSezer-hétben jelent meg a Carl Hansen Verlag kiadasé-
ban. Nem kell félni a frissességétél! Olvassa el, mit ir a hatodik oldal utol-
s6 fejezetében.

Itt van, felség, a kovetkezoket irja: ,Még mindig Novalis definicidja a
legjobb a romantika meghatdrozasara: »A vilagot romantizalni kell. gy ta-
laljuk meg ismét az eredeti értelmét. Ha a kozonségesnek magasabb értel-
met, a megszokottnak titokzatos kiils6t, az ismertnek az ismeretlen mél-
tosdgat, a végesnek a végtelen latszatit kolesonzom, romantizilom azt.«”

Ez a Safranski mintha sz6 szerint engem idézett volna! Mit csindlt
ekozben a csdszdri cenzirahivatal? — teszem fel akaratlanul is a kérdést.
Hogyan torténhetett meg, hogy szérszdlhasogaté figyelmét elkeriilte,
hogy a szifiliszben megbomlott Novalis iromdnyai mdr nem is irodalom,
hanem fekete mégia? Ki volt az, aki ennek a kéjenc Novalisnak megen-



gedte, hogy a kézonségesnek magasabb értelmet, a megszokottnak titok-
zatos kiils6t, az ismertnek az ismeretlen méltdsigit és a végesnek a vég-
telen latszatat adja? Senki nem vette észre, hogy Novalis, igymond a tit-
kosrenddrség orra eldtt dllitja a feje tetejére a dolgokat, amivel a Monar-
chia alkotmdnyos és jogrendjét dssa ala? Novalis, a hozzd hasonlékkal és
a t6le még rosszabbakkal nemcsak nem volt meggdtolva visszasan hato te-
vékenységében, hanem még dicsérve és jutalmazva is volt. Nem tudtik a
cenzor urak, hogy a (nemrég még) nagy Goethe szerint a romantika fer-
626 betegség. Vagy a cenzorok is minden bizonnyal — a tripper és a szifi-
lisz mellett — ezzel a fortelmes betegséggel is meg voltak fert6zve, ami nem
csoda, ha figyelembe vessziik, hogy el6 sem bujtak a bécsi Operabdl és a
Burgtheaterbdl, azon szégyenteljes épiiletekbél, ahol az alja nép gyiileke-
zett, akik val6jaban Bécs romldsit idézték el6. Még valahogy talin meg
is érteném a csdszari cenzorok megbocsathatatlan hanyagsigit, amennyi-
ben Németorszagban és Ausztridban nem lett volna legaldbb egy hithd ka-
tolikus miivész. De a nagy Goethe mellett ott volt — a szerintem még na-
gyobb — Schiller, aki a pusztai fohdsz hangjin figyelmeztetett a romanti-
kusok botor beszédjének végzetességére. Keresse meg, Berhtold, azt a részt
és olvassa fel sz6 szerint, mert megengedhetetlen, hogy Schillert csak em-
lékezetbdl idézziik.

,2Miutin a polgdri rend szorité békly6jitél megszabadul” — felség,
Schiller igy irja —, ,elébukkan a nyers, ellenérizhetetlen 6szton, és vissza-
foghatatlan diihvel siet annak dllati kielégiilését keresni.”

Berhtold, a dolgok igy dllnak! Engem nem csupdn egyszertien megol-
tek. Ritudlisan a szocializmus lidércének, az emberi jogok és mas divatos
sallangok és froclik miatt dldoztak fel, csupan azért, hogy ez a szentség ki-
élhesse allati Osztoneit, és zavartalanul kielégithesse az alfele vagyait. Ez
tehdt a személyem ellen elkovetett merénylet hattere és egyuttal az elsé
vildghdboru kit6résének igazi oka. Ridiger Safranski is ezt vehette ész-
re, ezért egészitette ki Schiller gondolatit azzal, kérem olvassa, Berhtold,
uo. 29. oldal, a hatodik sortdl folytatélagosan.

,Val6jdban nem a szabad embereket nyomta el az dllam, egyiltalin
nem, inkdbb mondhatjuk, hogy a vadillatokat tartotta véds- és mentd-
Grizetben.”

(Folytatjuk)
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¢ Sava Stepanov

Egy kulonleges eset:
Moholy-Nagy Laszl6

Eletrajzi adatai révén Moholy-Nagy Lisz16, a nagy avantgard mivész sa-
jatsigos médon ,kot6dik” a vajdasagi kozeghez. 1895. julius 20-dn sziiletett
Weisz Liszloként a Bajitél nem messze esé Bacsborsédon, Dél-Magyaror-
szdgon. Amikor azonban az apa, Weisz Lip6t varatlanul Amerikdba emig-
ralt, ahol azutin nyoma veszik, Karolina, az édesanya fiaival, a kétéves Lasz-
l6val és a hétéves Jendvel el6bb Addra koltozik nagyanyjahoz, Engelmann
Rozilidhoz, majd Moholra, ahol az anya fivére, Nagy Gusztdv, a tekintélyes
és jomoédu tgyvéd fogadja be Gket. Karolina hamarosan megszili harma-
dik fidt, Akost is, és a csaldd felveszi a nagybacsi Nagy vezetéknevét. A fiak
Moholon és a kozeli Addn jarnak elemi iskoldba: 1901. szeptember 1-jén
LiszI6t beiratjak az adai zsidd, un. izraeli” iskoldba. ,Ldszl6 mdr 6téves
kora el6tt két fivérével egytitt Moholra keriilt — a vegyes, magyar—szerb la-
kossdgu gazdag bécskai telepiilésre — nagybityja, Guszti, a moholi tgyvéd,
az egyébként egyediil é16 agglegény hiziba. Moholon fejezte be az elemi is-
kolat, és itt maradt egészen tizennyolc éves kordig, mindaddig, mig be nem
fejezte a gimnaziumot Szegeden (a Tiszdn). Egyardnt baritkozott szerb és
magyar elemistdkkal, és kortdrsaival beszélt szerbill is, talin nem olyan j6l,
mint Guszti, a nagybityja, és egészen biztosan nem olyan jél, mint a nagy-
bécsi iroddjdban az irnok Dusan, a kicsit hajlott vagy inkdbb kissé papos
szerb fid. Ez természetes volt, kivaltképp, mert a nagybacsi tigyvédi irodaja
az un. Hatdron volt, azaz a falu kézpontjiban, a szerb és a magyar rész ko-
zGtt, s mert a nagybdcsi egyardnt vallalt szerb és magyar peres Ggyeket is”,
jegyezte fel Pavle Ugrinov irodalmar.!

Kalapis Zoltan djvidéki publicista, Moholy-Nagy moholi és adai évei-

nek kitarté kutatéja egy 1924-b6l szirmazé interjiban ribukkant a md-

Naray Eva forditésa

! Pavle Ugrinov, Staro Sajmiste (Szobrok, képek. Rajzok — dokumentaris préza),
74 Moholy-Nagy Ldszls (1895-1946), Narodna knjiga-Alfa, Belgrad, 2004. 240-241.



vész azon kijelentésére, miszerint ,hat-hét éves koratdl kezdve rajzol”. Va-
16szintleg ez az egyetlen vallomds a mivész els megnyilvinuldsairdl,
amely kapcsolatba hozhaté a bédcskai viroskdkban valé tartézkoddsival.
No, mindenesetre nyilvinvald, hogy a moholi tartézkodds szép emléke-
ket ébresztett benne, igyhogy mér a szegedi gimndzium dokumentumai-
ban, elsd izben, felttinik a vezetéknévhez illesztett Gj elénév: a Moholy. A
Moholy-Nagy Liszl6 alairds szerepel mar a korai, 1917-bél szdrmazé ké-
peken is: Nagy Jend, a miivész batyja és a Sebesiilt katona cimin, amelyek a
tavoli Odesszaban késziiltek, ahova az elsé vilighdbortuban szerzett sérii-
lése utdn kerilt gyégykezelésre. Moholy-Nagy 1918-ban tért vissza a ha-
borabdl, most mar nem Moholra, hanem Budapestre, ahol megprébal-
ja folytatni tanulmanyait, ugyanakkor megkezdi komoly miivészeti tevé-
kenységét is — még az év szeptemberében részt vesz a budapesti Nemze-
ti Szalon kidllitdsin. Ugyancsak azonnal (mar 1918-1919 koriil) csatlako-
zik a magyar aktivistak folyéirata, a Ma? koré tomorild mivészek koréhez.
Ezt a mozgalmat Kassik Lajos alapitotta 1916-ban, a folydirat november-
ben indult, s Budapesten jelent meg folyamatosan egészen az 1919 koze-
pén tortént betiltisdig. Ezekben az években Moholy-Nagy Kassik koze-
li munkatarsa volt, és szoros bardtsig fiizi az avantgird fest6knek szdmi-
t6 Tihanyi Lajoshoz és Nemes Lampérth Jézsethez (akinek alkotéként ro-
vid id8re a hatdsa ald is kertil), s a tobbi avantgird mdvészhez: Uitz Béla-
hoz, Bortnyik Sindorhoz, Petar Dobrovi¢hoz, Mattis-Teutsch Janoshoz,
Barta Sandorhoz és a tobbi, A4 Tezt és a Ma folydiratok koré tomorils mi-
vészhez. Aldiréja a magyar aktivistak kozos forradalmi kidltvanydnak. A
sikertelen forradalmat (Tandcskoztirsasdg) kovetden a dolgok jelentésen
megviltoznak, és Moholy Kassik Lajossal egytitt Bécsbe megy, hogy on-
nan mar 1920-ban Berlinbe menjen tovibb.’ Itt megismerkedik a berlini
dadaistikkal, egyiittmiikodik a Sturm csoport baloldali orientdltsigu tag-
jaival, kidllit az azonos nevi galéridban, s megismerkedik El Liszickijjel
és mds orosz konstruktivistikkal... Nem szakitja meg a kapcsolatit Kas-
sikkal, 1921-t6] a Bécsben tjraindulé Ma folydirat hivatalos berlini kép-
viselgje. Ugyanebben az évben Kassik és Moholy-Nagy Bécsben megje-

2 A folyéirat elnevezése igen inspirativ, hiszen a ,magyar aktivizmus” mozgalom kez-
ddbetdibsl keletkezett, de a MA szécskdnak a magyar nyelvben megvan a maga au-
tentikus jelentése is, hiszen a ,mai napot” jelenti.

3 Ilyenformdn véget ért Moholy részvétele a magyarorszdgi aktivista mozgalomban,
azon jelentés mivészeti jelenségek egyikében, amelyek az els vilaghdborut kovets-
en Kézép-Eurépdban az avantgird eszmék, projektumok és folydiratok kéré gyij-
totték a mivészeket. Igy a hiszas évek elején Moholy-Nagy Laszl6 munki ott van-
nak a magyar Ma, a szerbhorvat Zenit, a német Der Sturm, a cseh A pasmo, a bécsi
Secession és mds akkoriban jelentds folyéiratok cimoldalain...
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lentetik az Uj miivészek konyvét magyar és német nyelven, a kovetkez év-
ben Moholy-Nagy pedig Berlinben megjelenteti a Horizont cimd albumot
az ,ipari tijképekkel™, amelyekkel mdr jelzi a technika és a mivészet ko-
zGtti viszony sajitos, rd jellemzd tiszteletét. Ezzel egy idében festi sajt-
sdgos geometrikus absztrakt képeit... Rovid id6 alatt az akkori avantgird
eurdpai mivészet egyik legérdekesebb figurdjava ndtte ki magdt. 1923-ban
Walter Gropius épitész, a németorszagi Weimarban mikodé dllami épi-
tészeti és iparmiivészeti iskola, a Bauhaus® alapitdja és igazgatéja meghiv-
ta Moholy-Nagy Liszl6t, legyen az intézmény oktatéja. A huszonhét éves
fiatal miivész Johannes Ittent helyettesitette, s pedagdgusi tevékenységét
a hirneves iskoldban tartott bevezetd kurzusinak professzoraként kezd-
te. Ezzel egy id6ben Moholy-Nagy éppen Németorszagban hozza létre
azokat az alkotdsait, amelyek a modernista, geometrikus, konstruktivista
mozgalom legjelentdsebb résztvevéjévé, a foté mifajiban és a fotémivé-
szetben véghezvitt forradalmi djitisok kezdeményezgjévé tette...

A budapesti miivészeti porondon Moholy-Nagy Ldszl6 mindossze két
évet van jelen (1919 és 1920). Am éppen ez a rovid budapesti periodus
rendkiviil fontos Nagy miivészetében. Kevés az olyan mivész, akik al-
kotéi kalandjuk kezdetén olyan biztos kézzel épitenek ki egy hatirozott
avantgard alldspontot s olyan nagyszdmu konceptudlisan egyértelmd al-
kotast hoznak létre, amelyek ,fennmaradnak” nemcsak a magyar, hanem
az egyetemes mivészet torténetében is. A magyar aktivista mozgalomhoz
valé rovid, elgjatékszeri csatlakozdsa, a Kassikkal valé kapcsolata, a szd-
mos, akkoriban avantgirdnak szdmité folyéirattal valé egytttmikodése
Magyarorszigon, de a kornyezd dllamokban is, ahol ugyancsak terjedd-
ben voltak a hasonlé avantgird, aktivista és sziirrealista mavészeti csopor-

* Sajat bevalldsa szerint az ,ipari tdjképek” megfestéséhez az inspirdciét Moholy-
Nagy szdmira az egyik berlini hidon feldllitott nagy transzformdtorok litvinya je-
lentette.

5 Az Allami Bauhaus intézményét a németorszdgi Weimarban Walter Gropius épi-
tész alapitotta 1919-ben. Az iskola programja, amely egyébként a maga idejében
roppant haladénak szdmitott, az Gj technikdk, anyagok és formak alkalmazdsit
szorgalmazta az épitészetben, a butor- és mds hasznalati tirgyak gydrtdsiban. A
Bauhauson szdmos tekintélyes mavész dolgozott (Kandinszkij, Klee, Itten és ma-
sok), s tevékenységiiknek koszonhetSen manapsig ezt az intézményt tartjak a mo-
dern ipari formatervezés kezdeményez8jének. Az iskola mar 1925-ben Weimarbol
Dessauba koltozik, ahol — Gropius tervei alapjan — elkészilt a Bauhaus 4j épilete, az
épitészet egyik mérfoldkove, amely esetében a forma kéveti a rendeltetést. 1932-ben
a Bauhaus Dessaubdl Berlinbe kolt6z6tt. A bauhausosokat internacionalizmusuk és
liberdlis nézeteik miatt nemkivinatossd nyilvinitottak Németorszdgban, Hitler pe-
dig, kozvetlenul hatalomra kerilése utdn, bezdratta a Bauhaust. A tanarok legtobb-
je elhagyta Németorszdgot.



tok — hamarosan nemzetkozi hirnevet s jelentds mivészeti befolyast hoz-
nak szamdra.

Eppen ebben a vonatkozasban 4ll fenn konkrét kapcsolat Moholy-
Nagy LaszI6 és a szerbiai mivészet kozott. Moholy ugyanis a Mici¢ ve-
zette Zenitnek, ennek az 1921-ben Zagribban alapitott, majd 1924-t3l
Belgridban megjelens folyGiratnak a munkatirsa. Osszesen negyvenhi-
rom szdm jelent meg, amikor 1926-ban betiltottik a Zenitizmus a mar-
xizmus prizmdjdn dt cimd szoveg miatt. Ez a folyéirat rendkiviili egytitt-
mikodést folytatott a kiilfoldi mivészekkel, itt jelent meg sok, nemzet-
kozileg is jelentds mivész munkdja (Tatlin, Kandinszkij, El Liszickij,
Archipenko, Rodesenko, Kassik, Malevics, Gropius, Theo van Doesburg,
Michel Seuphor, Raoul Hausmann...). Ma biztonsdggal éllithat6, hogy a
Zenit azon eurdpai avantgird torténések része volt, amelyek a mdsodik év-
tized kozepétdl a huszas évek végéig fejlédtek ki az eurépai mivészetben.

Moholy egyiittmiikodése a Zenirtel voltaképpen Mici¢ kovetkezete-
sen alakitott szerkesztdi koncepciéjan alapul. Moholy egyik lindmetsze-
te a Zenit 1922. november—decemberi 19/20-as szimdban jelent meg. Ez
a grafika Moholy konstruktivista mivészetének reprezentativ példinya, s
éppen a Zenit volt nilunk a konstruktivizmus legaktivabb népszersité-
je. Irina Suboti¢ dllapitotta meg: ,Végsé soron, a zenitizmus magyardz-
ta meg el6szor a jugoszldv kozegben a konstruktivizmust, mint annak a
modern korszaknak az Uj és jelentSs megnyilvanuldsat, amelyet az orosz
avantgirdok inditottak el. A Zenit folydirat kiilleme mar 1921 tavaszé-
t6l hatirozottabb konstruktivista jegyeket mutat — mind a boritélap tipog-
rifiai megolddsiban, a cimekben, az oldalak tordelésében, mind az olyan
mivészek reprodukciéiban, mint Vlagyimir Tatlin, Lazar El Liszickij,
Moholy-Nagy Laszl6, Alekszandr Archipenko, Kassik Lajos, Alekszandr
Rodcsenko, Kazimir Malevics, Vaszilij Kandinszkij és masok.”

A Zenittel valé egytttmikodésének koszonhetéen Moholy-Nagy
1924 dprilisaban kidllit a nagyszabasi Uj mivészet nemzetkozi killita-
sin a belgradi Stankovic zeneiskoldban. A kiillitdsi anyag (amelyet a Ze-
nit szerkeszt3sége gyjtott Ossze) tobb mint szdz miivész alkotdsit foglal-
ta magdba Belgiumbél, Bulgdriibol, Daniabél, Franciaorszagbol, Hollan-
didbdl, Olaszorszigbol, Magyarorszagrél, Németorszdgbdl, Romdnibdl,
Oroszorszaghdl, az Egyesiilt Allamokbol és Jugoszlaviabol. Ezen a tarla-
ton kidllitott Kandinszkij, Gleizes, Archipenko, Delaunay, Moholy-Nagy,
Liszickij, tovibba a hazai mivészek, Petrov, Klek, Gecan, Foreti¢. Sajnos,
a kidllitisra nem késziilt kiilon katalégus, de a Zenitben (1924, 25. szim)
egy oldalon megjelentették a kidllitok és a mivek jegyzékét. Olyan alko-
tisok keriiltek bemutatdsra, amelyek az akkori nemzetkézi midvészeti po-
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rond legaktualisabb jelenségeit képviselték, igy a kubizmust, konstrukti-
vizmust, futurizmust, zenitizmust, expresszionizmust...

A huszas évek mésodik felében, Mici¢ zenitizmusdnak hanyatldsat ko-
vetden, Belgradban az avantgird mivészek egy masik, a sziirrealizmus
eszméje koré tomoriils csoportosuldsa tevékenykedik. Erdekes megalla-
pitds, hogy felsejlik Moholy-Nagy Liszl6é bizonyos hatdsa a szerb sziir-
realistik tevékenységére. Feltding ugyanis néhdny belgradi miivész, min-
denekel6tt Marko Risti¢ és Vane Bor eljardsaiban a hasonlésig Nagy sa-
jatsigos fényképészeti eljardsival. Bauhausos iddszaka alatt (1923-1929)
Moholy-Nagy Liszl6 intenziven foglalkozott fényképészettel. O a ,new
vision” terminus megalkot6ja, mert sikertilt neki a felvétel perspektivi-
kus rovidilésének olyan specifikus médozatait felkutatni azért, hogy el-
jusson egy olyan végeredményig, amelyben a valésig dtalakult, masként
szemlélt, egy 4j vizudlis nyelvre leforditott. Mégis, Moholy-Nagy Lész-
16 bauhausos fotélaborjinak legkiilonlegesebb ,terméke” a fotogram. A
fotogram képek fényképezégép és negativ nélkil késziilnek, fénymanipu-
laciokkal fényérzékeny fotopapirra. Milanka Todi¢ éppen ebben az elji-
rasban latja Moholy-Nagy neve és a belgradi sziirrealistdk munkaja ko-
z6tti kapcesolat lehet6ségét. ,Vane Bor kilonésen szorgalmazta az id6 és
kép koncepcidjit a fotogramokon, azzal a szindékkal, hogy felfedje a fény
és az drnyék viszonyit, illetve a csoda rejtett realitdsdt. Fotogramjai aldtd-
masztjik Moholy-Nagy Liszl6 azon éllitdsit, miszerint a fénykép alapja a
fény és nem a fényképezdgép, s ha ezt szem el6tt tartjuk, konnyebb meg-
érteni, miért volt sok sziirrealistiban kozos a kilonféle ttetsz6 anyagok-
kal, agy mint tiveggel, kockacukorral, kristdlyokkal, fatylakkal stb. valo
kisérletezés.”

A szerb és a vajdasigi mivészettorténet mind ez iddig nem szentelt
figyelmet az itteni mivészeti kozeg és a nagy mivész, Moholy-Nagy
Liszl6 kozott fennallé kapesolatnak. Az igazsighoz hozzitartozik, hogy
taktografiai bizonyiték kevés van, de a tovabbi lehetséges 6sszefiiggésekkel
kapcsolatos feltételezések semmiképpen nem alaptalanok. Ebben a nem
tul terjedelmes szovegben minddssze ramutat a Moholy és Mici¢ Zenitjé-
vel vald egyiittmikodés meglétére és jelentdségére. Moholy-Nagy Laszl6-
nak belgradi szirrealistik fényképészeti tevékenységére gyakorolt hatasi-
val kapcsolatos megjegyzése azonban jelzi a lehetséges kapcsolatok, egybe-
fonéddsok és hatisok tovdbbi kutatdsinak sziikségességét. Roppant érde-
kes lenne felkutatni, vajon a szerb mivészek valamelyike dllt-e kozvetlen

kapcsolatban Moholyval. Mert Petar Dobrovi¢ és Moholy-Nagy ugyanab-

¢ Milanka Todi¢, Nemoguce— umetnost nadrealizma. Zadrzano bekstvo nadstvarnosti.



ban a tirsasigban forognak (Kassak, Tihanyi, Lampert, Bortnyik, Uitz,
Barta, Mattis-Teutsch); Mici¢ fivére, Branko V. Poljanski a magyar akti-
vistakkal baritkozik, s megteremti a kapcsolatukat a Zenirtel’, s érdekes
lenne felvetni annak kérdését is, hogy vajon létezett-e kozvetlen kommu-
nikdcié Mici¢ és Moholy-Nagy kozott...

Nyilvinvald, hogy egy rendkiviili mivészegyéniségnek a szerb mivé-
szettorténetben val6 akar rovid jelenlétére is nem lehet csak kuriézumként,
érdekes részletként tekinteni. Mert Moholy-Nagy Vajdasigban élt, részt
vett a szerb—magyar miivészeti kapcsolatokban, azzal pedig, hogy jékor, a
megfeleld pillanatban jelent meg konstruktivista linémetszete a Zenit cim-
oldalin (abban az idben, amikor a folyéiratok jelentették a szerb miivészet
legavantgdrdabb jelenségét), valamint, hogy 1924-ben részt vett Belgrad-
ban az Uj mvészet nemzetkozi kiallitasan, komolyan hozzdjarult a husza-
dik szazad elsé felében jelentkezd Gj konstruktivista jelenségek felbukka-
ndsihoz a szerb mivészetben.

Reészlet Sava Stepanov Umetnost bez granice cimii kotetébol. Vajdasagi Miivelddési In-
tézet, Upvidek, 2014. 57-64.

New Yorkban, a Guggenheim Mizeumban 2016. mdjus 27-én nyilik Moholy-Nagy
Ldszl6 nagyszabdsii retrospekttv kidllitdsa, amelyet a késébbiekben Chicagéban és Los
Angelesben is bemutatnak.

\

UBETHNOST BEZ GRANICE

7 'Tihanyi Lajos 1920-ban lerajzolta Branko V. Poljanski portréjat.
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¢ Bordas Gy6zo

Konyv a szerb-magyar
képzOmiivészeti kapcsolatokrol

Sava Stepanov: Umetnost bez granice. Vajdasagi MvelGdési Intézet,
Ujvidék, 2014

A két nép, a magyar és a szerb, illetve a szerb és a magyar irodal-
mi kapcsolatair6l mdr szimos konyv jelent meg, de a szerb—magyar,
vagy inkdbb a magyar—szerb képzémivészek kapcsolataira — kezdve at-
tol, hogy kézos tanitémestereik voltak, ugyanazokat a festSiskoldkat lato-
gattdk, egészen addig, hogyan hatottak egymadsra vagy tanultak egymas-
t6l — mindeddig csak Bela Duranci tanulmanyai és konyvei hivtdk 6l a fi-
gyelmet. Ezek is zommel magyar nyelven jelentek meg, merthogy a szerb
miivészettorténet dtfogdbban ezzel a kérdéssel nemigen foglalkozott. Csak
néhdny példit tudnank felmutatni, ezek is tobbnyire a nagybecskereki,
zombori vagy szabadkai kiallitasok kapcsdn irddott igényesebb katalégus-
szovegek, esetleg muzeumi évkonyvek szdmdra készilt tanulmanyok. Ez
utébbiak sordban Vukica Popovi¢nak, a zrenjanini mizeum custosinak a
nagybecskereki magyar képzémivészet 6rokségének a leltirozdsit emlit-
hetnénk szép példaként. Viszont Sava Stepanovnak a Vajdasigi Mivel6-
dési Intézet kiaddsaban nemrégiben megjelent Umetnost bez granice [ M-
vészet hatdrok nélkil] cimi terjedelmes konyve valéban dtfogé képet ad a
magyar—szerb, szerb-magyar képzémiivészeti kapcsolatokrdl és koleson-
hatdsokrdl. Idébelileg pedig feloleli szinte a teljes XX. szdzadot.

A szerz6r6l tudjuk, hogy t6bb mint négy évtizede képzémivészeti kri-
tikus és mivel6déstorténész. A belgradi képzémivészeti akadémidn dip-
lomazott, majd a Szerb Matica tjvidéki képtarinak custosa, a Foto oko in-
tézmény vezetSje, majd 1993-t6l a Zlatno oko multimedialis kozpont igaz-
gat6ja. Itt valdsitotta meg az olyan jelentds nemzetkozi projektumait, mint
amilyen a Balkan art 1996-ban és 1999-ben. Ugyanebben az évben szer-
vezte meg a Duna menti orszdgok modern mivészeti kidllitsat, s ekkor
kertilt kozelebbi kapesolatba a magyar fest6k munkadival, amiben segit-



ségére volt, hogy komoly szakmai kapcsolatot alakithasson ki a miskolci
Mission Art Galéridval, s aztan sorra rendezte (Bela Durancival kozosen)
a miskolci és pesti, valamint az Gjvidéki és belgradi kiallitasokat. Kritiku-
si munkdssdgit tobb kotet 6rzi, amelyek kozil a XX. szdzadi szerb festé-
szettel behatdan foglalkozé Umetnost i sudbine [ Miivészet és sorsok] cimd
emelkedik ki.

Az Umetnost bez granice tehit a mult szdzad képzémivészetét veszi
gores ald komparatisztikai szempontok alapjan is, Eisenhut Ferenctsl
(1857-1903), Pechdn Jozseftsl (1875-1922) és a ,mdsik oldalon” Stipan
Kopiloviétdl (1877-1924) és Petar Dobroviétdl (1890-1942) kezdve egé-
szen az 1946-ban sziletett Bardth Ferencig vagy az otvenes sziiletésd
Szombathy Bilintig.

Ebbe az idésivba tartoznak az olyan események, mint magyar és szerb
fest6ink tanulmédnyai Hollosy Simon (1857-1918) miincheni iskoldjiban,
majd pragai és pdrizsi tovibbképzések, a térségiinkbdl szirmazo festdk ak-
tiv jelenléte a nagybdnyai szabadiskoldban, de ott voltak a szolnoki, a kecs-
keméti vagy a go6dolléi miivésztelepeken, a magyar fest6k pedig litogattik
a sicevoi miivésztelepet.

Kevesen tudjik, mert ritkin emlegetett tény, hogy Pechdnon, Balazs
G. Arpadon (1887-1981), Husvéth Lajoson (1894-1956) vagy az ugyan-
csak zombori Juhdsz Arpédon (1863-1914) kiviil Pesten kezdték tanul-
manyaikat a szerb festészet olyan jelentds egyéniségei, mint Zora Petrovi¢
(1894-1962), Ivan Radovi¢ (1894-1973), Milan Konjovi¢ (1898-1993)
meg Ivan Tabakovi¢ (1898-1977). Mir maga a tény, hogy szdmos szerb
fest§ pesti iskolakban kap alapképzést s magyar fest6kolénidkban képe-
zi magdt, eleve feltételezi a kolcsonhatdsokat is, allapitja meg Stepanov.

Az els6 vilaghdboru befejezése természetesen torést jelent a szerb és a
magyar fest6k és szobriszok kozvetlen kapcsolataiban, de hogy a mivé-
szet valoban nem ismer hatirokat, bizonyitjak mdr a hiszas és harmincas
évek. Példa erre, hogy a Vajdasdgbdl szarmazo fest6k is gyorsan csatlakoz-
tak az avantgdrd mozgalmakhoz. Igy Kassik Lajos (1887-1967) aktivis-
ta folydiratiban, A4 7Tettben, majd betiltdsa utin az utédként létrejott Ma-
ban szerepel Moholy-Nagy Laszl6 (1895-1946) mellett Petar Dobrovié,
s ott van a zentai szdrmazdsi Piszk Jend (1895-1948) és Balizs G. Ar-
pad is. Nekik koszonheten jott létre az egytttmikodés a Ma folyéirat és
az azonos avantgird torekvéseket valld, a koltd és szinész Ljubomir Mici¢
(1895-1971) szerkesztette zdgrabi-belgradi folydirattal, a Zenittel, vala-
mint az Gjvidéki Ut cimiivel, amelyet Csuka Zoltin (1901-1984) szerkesz-
tett, s amely valéjdban a kirdlyi Jugoszlvia elsé magyar nyelvi irodalmi
lapja lett. Csuka programja is teljesen megegyezett az el6bbiekével, hi-
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szen § is azt irta programcikkében: ,Megnyitjuk olelésiinket minden em-
bertestvériinknek, aki szeretni és hinni akar [...] a kultdra és a mivészet
ma mdr nemzetfeletti...” Stepanov e négy aktivista folydirat egytittm(iko-
désének példdjan bizonyitja, hogy a hiszas években ezek a folydiratok az
eurépai mivészeti torekvések kovetsi. Hiszen ugyanazt teszik s egy id6-
ben, amit a vezeté német Die Aktion, a weimari Die Styl, a bécsi 2x2 vagy
a francia L'Esprit nouveau.

Stepanovot komolyan foglalkoztattik ezek a kapcsolatok, s tudni véli,
hogy a Zenit 1920-ban konstruktivista portrét kozol Tihanyi Lajostdl
(1885-1938) Branko Poljanski kolt6rsl, sajat kezi aldirdsival ez olvasha-
t6: ,Branco Pojanco szerb zenitista kot portréja”. A konyv szerzéjének
,apr6”, de dokumentalt példdi kozé tartozik az is, hogy kikutatta: Kas-
sik Dobrovi¢nak komolyan a szemére vetette, hogy felhagyott a konst-
ruktivizmussal, s6t megsemmisitette korai munkdit. Mindez akkor valik
érthet6vé, ha tudjuk, hogy 1915-ben a Kassdk szerkesztette aktivista fo-
lyéiratnak, A4 Tettnek egy szamit éppen Dobrovi¢ aktudlis szocidlis té-
mdt megelevenité kubisztikus rajza miatt tiltottdk be. Kés6bb a Baranyai
Koztirsasdg elnoki tisztsége miatt haldlra itélt festd a Jugoszlav Kiralysig-
ba emigrilt, s igy komoly kapocs volt a magyar és szerb fest6k kozott, hi-
szen 6 nagy tekintélynek orvendett mindkét oldalon, mert koztudomasa
volt, hogy mar 1911-ben dllitott ki konstruktivista képmdsokat a Mcsar-
nokban, 1917-ben pedig gydjteményes kiallitasa is volt a komoly tekinté-
lyG Nemzeti Szalonban.

Hasonléan komoly képzémivészeti kapcsolatokat épitett ki késGbb
Milan Konjovi¢ zombori, de elébb Pesten, majd Périzsban tanulé festd,
aki a francia févirosban tobbek kozott Czébel Bélaval (1883-1976), Tiha-
nyi Lajossal és Perlott Csaba Vilmossal (1880-1955) barétkozott, s ennek
koszonhette meghivisukat az 1942-es ismert, pesti Tamas Galéridban valé
kiallitdsra, amely (a mai napig politikai) vita tirgya. Ez a kiallitds — dlla-
pitja meg Stepanov az akkori méltatasokat elemezve — méltin keltette £ol
a képzémiivészeti kozvélemény figyelmét, s nem véletlenil széltak elisme-
r6en Konjovi¢ koloritdsanak experessziv voltirdl és a Pannon-siksdg saji-
tos latismédjardl. E kidllitis megrendezésének harmincadik évforduléja
alkalmabdl kapott zombori festénk meghivast egy, a Miicsarnokban meg-
rendezend nagyszabasu tdrlatra is, amelynek a megnyitdja utin Konjovi¢
régi baratként kereste f6l Szentendrén Czébel Bélit, a Nyolcak csoport
immdron idds tagjat.

Konjovi¢ vissza-visszatérd témdja Stepanov konyvének, igy kiilon fe-
jezetben foglalkozik pesti tanulééveivel, amikor a mult szdzad tizes évei-
ben rajztanfolyamra jir Réthy Istvinhoz (1872-1943), a nagybdnyai is-



kola megalapitéjihoz. Ekkor édesapja, az orszaggytlési képvisel6, David
Konjovi¢ Hungaria szillébeli szobdjaban lakik, amit mdteremként is hasz-
ndl, s itt Ivan Radovictyal kozosen késziilnek a festdi pélydra. Késébb
egyitt mennek Pragdba, majd mindketten egy idére Parizsban kotnek ki,
de a magyar szdlakat tovibbra is dpoljdk.

Stepanov ,,nyomoz6” képzémiivészeti kritikus is. Helyzetfelmér6 ird-
sainak egyikében példaul annak jir utina, igaz lehetett-e a szabadkai Nap-
16 1933. janudr elsejei szimdnak a hire, miszerint a belgradi Oblik cso-
port fest6i a budapesti Nemzeti Szalonban allitanak ki. A hir azért is fon-
tos volt, mert ez kozeledést jelentett volna a magyar és a jugoszldv kultu-
rilis életben, de nem taldl nyomot, hogy erre sor is kertilt volna, noha en-
nek a csoportnak volt egy el6készitett reprezentativ tarlata, amelyet az év
mdéjusiban Zagribban, junius—jiliusban Ljubljandban, decemberben pedig
Belgradban mutattak be.

A két orszag kozotti elhidegilt politikai viszonyok miatt 1948 utdn is
nehéz volt djjiteremteni a kapcsolatokat a miivészei kozott, pedig a Milun
Lubarda-Konjovi¢c-Mi¢a Popovi¢ alkotta Decemberi csoportnak médr mii-
vésztelepi és kidllité tagjai voltak a vajdasdgi magyar képzdmiivészek is.
Mindenekelstt Acs Jézsef (1914-1990), Séfrany Imre (1928-1980), Petrik
Pil (1916-1996)... Mig Magyarorszagon a szocialista realizmus tovabb-
ra is tartotta magdt, ndlunk ennek alapjait az Gtvenes években, ahogyan
Stepanov fogalmaz, ,megmozgattik”. De prébilkozisok voltak. A hat-
vanas évek derekin Duranci jugoszliv grafikai kiallitst vitt Pestre, s ott
Kassik Lajos ezt nyilatkozta: ,Ondk ott vannak, ahol mi valamikor vol-
tunk, a magyar mivészet viszont csak kullog a vildg utin.” Viszont, tette
hozzd, az emigrins mivészeink tovabbra is jelentdsek, s itt Moholy-Nagy
mellett Schoffer Miklos (1912-1992) és Vasarely, azaz Vésarhelyi Vik-
tor (1906-1997) nevét emlitette. A modern magyar miivészet — eltekintve
mondjuk egy Kondor Bélitdl — t6bbnyire a fest6i miitermekben élt.

Az Umetnost bez granice cimid konyv szerzéje szerint a két orszag kép-
zémivészeti kapcsolatainak lendiletet a hetvenes években a vajdasigi
konceptudlis mivészetet propagilok, mindenekelstt a szabadka—djvidéki
Bosch+Bosch (Slavko Matkovi¢, Szombathy Balint, Szalma Liszlo, Ke-
rekes Lidsz16...) adtak, akik ,megmozgattdk” az Uj magyar avantgardista
kollégdikat, s itt tobbek kozott Tét Endrét és Gébort, valamint Haraszty
Istvant meg Galantai Gyorgy6t és a Pécsi Mihely alkotdit, koztiik Maurer
Dérit emliti és teoretikusait, Beke Laszlét és Mezei Ottét.

Nilunk a kilencvenes évek tragikus eseményei, Jugoszlavia széthulldsa
oda vezetett, hogy szdmos vajdasigi magyar miivész atkoltézott Magyar-
orszdgra, s azéta is tobbnyire ott alkotnak, de kapcsolatot tartanak fenn a
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szerb kollégikkal. A fiatalon elhunyt Kerekes LiszIot és Bada-Dadit em-
liti attorSkként, valamint a ma is alkotokat, Benes Jozsefet, Barith Fe-
rencet, Szombathy Balintot és drMairiast. Kerekessel kapcsolatban Jesa
Denegri miivészettorténészt idézi, aki szerint ,az akkori jugoszldv térség-
ben elséként miivelte a neoexpresszionista stilust, megalapozva ezzel so-
kak kés6bbi miivészi utvonalat”.

Sava Stepanov mintegy hisz tanulmédnya és képzémiivészeti esszéje
kozil a legterjedelmesebb a Pechdn Jézsef aranykora cimd, amely szin-
te terjedelmes dttekintése a szdzadfordulé mivészeti eseményeinek, amit
azért tartunk fontosnak, mert a szerb olvasé ezéltal tudja idében és a kép-
z6mivészeti események (és stilusok) tomkelegében meg a maga szovevé-
nyességében elképzelni a kort, amelyben a képzémiivészeti események is
zajlanak. Itt tobbnyire mi mdsra, mint Bela Durancinak a Pechdnokrdl irt
monogrifidira (1982, 2008), valamint a Nagybdnya és a vajdasigiak (1996)
cimd, az Gjvidéki Forum Koényvkiadd, a szabadkai Likovni susret és a
Képzémiivészeti Taldlkozé kiaddsiban megjelent konyveire timaszkodik.

Ugyanezt allapithatjuk meg, amikor Nagy Istvinnak (1873-1937) a
Vajdasdgban eltoltott festdi éveit (a hiszas évek derekitdl tizévnyi id6-
szakrél van sz6) elemzi, s ,manké” Stepanovnak Duranci akkor is, ami-
kor az dltala megalmodott Vajdasigi magyar képtarrdl ir, vagy Durancinak
az Onéletrajz Kondor Béldval cimd napléjegyzeteit ismerteti, kommentalja.

Viszont szamos, eddig kevésbé ismert eseményre, jelenségre is ki-
tér a kotet szerzje, mint példaul Gyelmis Lukacs (1899-1979) szabad-
kai fest sikeres szereplésére a XX. Velencei Bienndlén tobb alkotdsaval is
1936-ban. Elemzi Baranyi Karoly (1894-1978) szobriszunk magyarorszé-
gi kapcsolatait, mindenekel6tt mivészi rokonsdgat Pankotai Farkas Béla-
val (1885-1945) a dekorativ plasztika vonatkozdsiban, amit aztin Dragisa
Brasovan épitésszel gazdagon kamatoztatott, példdul a zimonyi repil-
laktanya és az Gjvidéki Bani Palota kisplasztikai és szobrdszati dekorécidi-
ban. De Stepanov kitér Baranyi keramikusi munkéssagara is, amelynek di-
cs6 pillanata volt, amikor az Ivan Tabakoviétyal készitett négy nagyméretd
panndjukért az 1937-es parizsi viligkiallitison Grand Prix-ben részesiiltek.

Egyik tanulmanydban hosszasan elemzi Acs J6zsef miivészetét, meg-
allapitva, hogy szdmos fejlédési szakaszon ment dt a realista alkotisok-
tol az absztrakeié felé vezet uton: a szocialista realizmuson, az expresz-
szionizmuson és szlirrealizmuson egészen az informelig. Tovibba olvasha-
tunk azokrdl a vajdasdgi magyar miivészekrél, akik kapcsolatban alltak a
jugoszldv, illetve a szerb fest6kkel, vagy részt vettek a fest6i kolénidkban,



s akiknél a magyar—jugoszliv—szerb kolcsonhatds ki is mutathatd, itt Saf-
rany Imre és Benes J6zsef munkdssdgit ajanlja a szerzé figyelmiinkbe.

A kényv olvasdsa kozben az érdeklédében néhany kérdés is folvets-
dik. Példaul mit tudunk a zentai Piszk Jen6rél (Pascu Eugen?), vajon csak
annyit, amennyit Szabé Jalia 4 magyar aktivizmus mirvészete cimi (Cor-
vina, 1981) konyvében olvashatunk? ,...A stiluskeveredés és kvalitis le-
het kiilénb6z6, a jelenség azonban ugyanaz. A nagybdnyai kort zdrva, igy
jelent meg el6ttiink kozép-eurdpai példaként egy Nagybanyirol induld,
majd Nagybanydn élt »aktivista« fest6, 4 Tettben néhdny reprodukciéval
szerepld Paszk Jend.”

S felvetddik a kérdés, kutatta-e valaha is valaki Hangya Andris mivé-
szetének hatdsit az itteni szerb mivészek — Glid Nandor szobriszunkat,
a belgradi Mivészeti Akadémia egykori dékanjit idézve —, egy Nedeljko
Gvozdenovi¢ és Milan Keci¢ munkdssigdra? Es milyenek a kélesonha-
tisok esztétikai szinten a ma is alkotdk, pl. Maurits Ferenc festénk, gra-
fikusunk és mondjuk igy, szerb kortdrsai kozott? Akir Léphaft Pal ka-
rikaturistank vagy Kapitiny Attila formatervezénk otleteinek gytirtizése
mind a fiatalabb szerb, mind a magyar utédokra téma lehetne egy ilyen
komparatisztikai munkdban. Mindezt természetesen a ,tloldalrél” is kell
és lehet vizsgalni, ami mdr nem a korosabb mivészettorténész, Stepanov,
hanem utddai, tanitvinyai feladata lesz.

Hasznos konyv Sava Stepanové, amely, érthetéen, elsGsorban a szerb
olvaséknak és a mivészetpartoloknak sz6l, de tébb tényfeltiré vonatko-
zdsa benniinket sem hagyhat kéz6mbésen, s6t imponalé biobibliografiai
adatai esetleg tovibbi kutatdsra is serkenthetnek.
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¢ Piszar Agnes

Kellenek-e még a lazadok?

Fenyvesi Ottd: A szabadsag foglyai. Mivészetek Haza, Veszprém, 2014;
Virag Zoltan-Orcsik Roland: Masirozd angyalok. Forum, Ujvidék, 2015

a2 idd relativ, s nekiink dolgozik...”

(A dolgok 4llsa)

Fenyvesi Otté 4 szabadsdg foglyai cimi esszékotete elsGsorban mive-
16déstorténeti jelentSségti. Az Uj Symposion harmadik genericijihoz tar-
toz6 szerzé Szerbhorvith Gyodrgy a Vajdasdgi lakoma (2005) cimd kony-
véhez hasonldan a folydirat és holdudvara torténetéhez nyujt adalékokat,
mintegy a lapban valé elsé publikdciGjihoz (1974) szdmithat6 negyven év
ivét rajzolva meg ezaltal. Ebb6l a szempontbdl aztin a mi egy belsé fej-
16déstorténetként is olvashatd, amelynek egzisztencidlis hatterét Martin
Heidegger 4 foldiit (1949) cimi esszéjében taldlja meg a szerz8. A ,végsé
dertsség” allapota ,6nmagunk megtalalisibol, egyfajta megvilagosodas-
bdl szarmazik”, melynek ,két kozponti motivuma: a torténelmi tapasztalat
és az egyén életének egyedisége és megismételhetetlensége” (9). Fenyve-
si a negyven évet, ,a foldutat” bejarva egyféle bolcsesség allapotiba jut el,
a Végel Liszl6 emlegette szubkultira gyermekétdl a koltészet révén meg-
szerzett tuddsba dthajlé palyan, ami nem is annyira az 6regség, mint in-
kdbb egyfajta 6rok fiatalsdg perspektivajit biztositja szimara.

Fenyvesi Ott6 torténeti tapasztalata irodalomtérténeti jellegt, melynek
elézménye nagyszabdsu verses irodalomtorténete, a Halott vajdasdgiakat
olvasva (2009) cimd kényve. , Az emberi 1ét a nyomtalan eltiinés és a meg-
6rzés kozott lebeg”, mondja uj kétetében, majd hozziteszi: , Platén ideata-
ninak kozponti eleme az anamnézis, a visszaemlékezés folyamata. Min-
den tudds visszaemlékezés, ezért a gondolkodds képes arra, hogy a Léthén
tulrél visszahozza elmertilt idedinkat, és ezdltal megismerjiik az igazsigot”
(77). A Halott vajdasdgiakat olvasva versei és A szabadsdg foglyai cimi kote-
tének esszéi egy jol dtgondolt véllalkozds eredményei: megérizni a felejtés-
sel szembenit. Fenyvesi szdmdra ez a torekvés egzisztencidlis fontossigu,
bel6le érti meg igazdn koltészete mibenlétét. A szerzg aziltal, hogy kolté-



szete gyokereit keresi, a vajdasagi magyar irodalom torténetének egy-egy
korszaka torténetét irja meg.

Létezése egyediségét Fenyvesi Ott6 az Uj Symposion harmadik gene-
riciéja, egyszersmind az irodalmi nemzedék mint olyan megismételhetet-
lenségeként definidlja. Nem akarja visszaforditani az id6 kerekét korunk
fiataljai vagy a magyarorszdgi olvasék szdmadra, csupan megragadni a kor
szellemét, amelyben €lt és alkotott. Azon szerencsések kozé tartozik, akik
kortdrsai lehetnek, lehettek olyan kultikus személyiségeknek, akik koltsi
indulasit meghataroztik, alakitottik. Beleértve itt a torténelmi hatteret, a
korabeli Jugoszldvidt, nem utolsésorban pedig a zenét, amit kozben hall-
gatott. A Sziveri-kultusz drnyaldsdval olyan elvarratlan szalakat gombolyit
fel, amelyek az Uj Symposion torténetének maig nyitott kérdései: a nemze-
dékké vilds; a forradalmisdg és konszoliddcié; az irodalomcsinalas lehetd-
sége vagy lehetetlensége etc. Fenyvesi Otté nemzedéke a kibontakozés ko-
zepén tort ketté 1983-ban, igy végig megmaradt valami benniik az 6rok 13-
zado attitidjébsl, amelyet ki-ki a maga haszndra alakithatott.

Az Uj Symposion szellemisége a még alkoté kortirsak mdvének meg-
ragaddsaval lehetséges szimdra. Miel6tt a tapasztalat az utékorra hagyo-
mdnyozddna, ,ki kell hozni a nemzedékbdl a lehetd legjobbat”, mint azt
Hagakure mondand. Fenyvesi Otté mivel6déstorténete az €16 emléke-
zet formaja, egy egyéni életit, a ,foldut” értelmének keresése, egy egyénre
szabott szamvetés az el6dokrdl, kilonbozé hatdsokrdl, célokrdl. Mielstt a
szerz, egyszersmind nemzedéke tovabblépne, sziikség van egy ilyen jelle-
gl bsszegzésre. Es szitksége van a kritikanak is, amely az irodalomtorté-
neti fejleményeket figyeli.

A szabadsdg foglyai fejezetekben tekinti it a szerzdre hatdst gyakorolt
irék, kolték, midvek, kultikus helyek, nem utolsésorban pedig a rock and
roll szerepét, amelyet az dltala megélt és jol dttanulmanyozott torténelmi
szitudciba helyez el. Sor keril itt Tolnai Ott6, Ladik Katalin, Végel Lisz-
16, Virady Tibor, Fehér Ferenc, Penavin Olga, Sziveri Janos, Zalin Tibor,
Vojislav Despotov, Branko Males etc. iréportréjanak megrajzoldsira, mi-
kozben a 60-as, 70-es és 80-as évek Jugoszlavidjinak torténelmi-kulturd-
lis viszonyai idéz6dnek fel. Nem mellékes a kozreadott Dorman-fotokrol
sz6lni, melyek a kotet kultartorténeti jelentségéhez jarulnak hozza. A
fényképekrdl a fiatal Tolnai, Domonkos, Végel, Virady, Danyi Magdolna,
a szépséges ¢és okos Ladik Katalin etc. tekint le rink az Uj Symposion dicsé
korszakabol. Erdekes az a kép, amelyen a harmadik generaci6 taldn utolso
osszetételben szerepel. Ki-ki megkeresheti magit rajta lizadé ifjukorabdl.
Fenyvesi Ott6 a fotok mellett az életébd] meritett anekdotdkkal is kedves-
kedik az olvaséjanak. Ebbél a szempontbdl aztin egyfajta memodrként
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is olvashatjuk a kényvet a 70-es, 80-as évekbdl, amelyek az Uj Symposion
szerkesztGségébe vezetnek, baritsigokhoz, melyek sorsszerden kottettek,
mint amilyen a Sziveri Janossal vagy a Zalan Tiborral valé. A k6z6s olvas-
manyélmények (példaul a Virady Tibor altal ismertté valt McLuhan 7he
Gutenberg Galaxy [1962] ciml kényve, amely tobbek kozott Baldzs Atti-
lara is hatott), az irodalmi fellépések, kidllitdsok és a zene mind-mind a
genericioképzés felé terelték az Uj Symposion akkori fiatal szerzéit, aki-
ket az €16 hagyomanyhoz valé kapcsolat, az abbdl meritett teremtGerd is
nemzedékké kovicsolt. Ma sokkal nehezebb ilyen general elveket talal-
ni, az igény rd azonban egyre nagyobb. Mintha bizony az akadémiai kriti-
ka (academic criticism) élét venné a ldzaddsnak.

Fenyvesi Ott6 kotetének cimado fejezetében a rock and roll révid tor-
ténetét irja meg. Az egykori radics lemezlovas (rovatai az Ujvidéki Radio-
ban a Zenedoboz, a Hangverem és a Maximum Rock and Roll) a zenében
is a gyokereit keresi. A szubkultira mivészete radikilis szembendllasival
a lazadé ifjusig 60-as, 70-es és 80-as évekbeli torekvéseit képviseli, me-
lyeket Eugenio Miccini 1969-ben foglalt pontokba: [...] ,A mivészet min-
den kihivisa, minden tdmaddsa — mindenekelStt 6nmaga ellen irdnyul. [...]
A legfobb kihivis tehit: fejest ugrani az Ujba, az ismeretlenbe, a forrada-
lomba, ongyilkossdg a miivészet médjan. [...] A mivész eredendd megha-
tirozottsdga szerint, a sz6 etimoldgiai értelemben provokitor. A provoka-
ciét a kulturalis és politikai hatalom letéteményesei ellen kell irdnyitani...”
[116-117] A konszolidicié kordban aztdn ,a vildg véges lett, megfoghat6
és ezért érdektelen” [120].

A szabadsdg foglyai utolsé fejezete egy levélinterjd, melyet Fenyvesi Otté
Orcsik Rolandnak adott 2013-ban. A kényv igy lesz teljes, lezart. Sz6 van
benne arrél, hogy a szerz6 nemzedéke szimara az Uj Symposion egyfajta
létforma volt; a lap nyitottsigardl, amely a korszellemrdl beszél, ahogyan
a korabeli Jugoszlavia lehet6vé tette a kiilonbozé eurdpai irinyzatok sza-
bad dramldsit; a tagadds poétikdjardl; a magyarorszdgi kapcsolatokrdl a
posztavantgdrd Szentjoby Tamdssal, Hajas Tiborral etc.; a Helikon 1976-0s
Szubkultiira és underground szimarol, amely meghatirozé olvasmany volt
a rokon bedllitottsdgu fiatal sympdsok szdmaira; a tomegkultira ellené-
ben létrejott ellenkulturlis jelenségekrdl; végezetiil pedig a mai Fenyvesi
Ottérdl, aki taldléan ,konzervativ anarchista’™ként definidlja magit, és az
emlékezésben taldlja meg az Gsszegzés személyére szabott feladatat.

Orcsik Roland és Virdg Zoltan 6j konyvét, a Masirozd angyalokat A sza-
badsdg foglyaival kell egyiitt olvasni. A két szerkeszt6 Fenyvesi Otté kol-
tészetének recepcidjahoz nyujt sajitos adalékokat a kolts sziiletésének 60.
jubileuma alkalmabdl. Egy-két kivétellel — mint példaul Végel LiszI6 ird-



sa, amely a szerz6t irodalomtorténeti keretek kozé helyezi — a Fenyvesihez
kozel 4ll6 irdk, kolték ajanljak miveiket a szerzd tiszteletére. Olyan gaz-
dag névsor alakul ki, hogy nehéz vilogatni. Itt sorakoznak az Uj Symposion
nagy alakjai, mint példdul Tolnai Ott6, Maurits Ferenc, Ladik Katalin, de
nemzedéke nevei is mint Baldzs Attila, Kalapéti Ferenc, Harkai Vass Eva.
Erdekes és fontos kiemelni a kortirs magyarorszigi, valamint a szerb és
horvit ik jelenlétét a kotetben, amely az Uj Symposion szellemi nyitottsa-
git tiikrozi: Zalan Tibor, Géczi Janos, Jovan Zivlak, Branko Cegec, Petar
Milosevi¢, Slobodan Tisma, Simon Grabovac és masok. A fiatalok koziil
Beszédes Istvan, Hész Rébert, Jodal Kilman, Benedek Miklés, Bencsik
Orsolya, Szilasi Liszl6, Danyi Zoltin, Sirbik Attila, Barlog Karoly sze-
repel egy-egy mivel. Engem Orcsik Roland Dupla Isten cimil regényé-
b6l vett részlet ragadott meg azzal, hogy nem Fenyvesirdl ir, de 6t szélitja
meg azdltal, hogy életmiive szellemiségét ragadja meg, az underground és
a popkultira viligiba helyezve torténetét. A brevidrium egyfajta kereszt-
metszetét adja kortdrs irodalmunknak, mely j6 alkalmul szolgil vildgunk
sokféleségérél beszélni.

A korszellem megragaddsa a mivelddéstorténet egyik fontos felada-
ta. Az Uj Symposion 70-es, 80-as évekbeli szellemisége nem valaszthato
el az akkori Jugoszlavia torténetétsl, melyet Fenyvesi Otté konyvének 13.
fejezetében ir le, Kulturdilis emlékezet alcimmel. A nem kevés politikai el-
lentmondasossdga és negativuma mellett a korszak kulturdlis nyitottsa-
git emeli ki. Az Uj Symposion nemzedékei a kortars délszlav irodalom és
mivészet kozvetitésével jutottak el az eurdpai értékekhez, a szabad uta-
zds pedig a kozvetlen nyugati kapcsolatokhoz vezetett. Vojislav Despotov
»radikélis és nonkonformista” koltészetét Fenyvesi kiilon fejezetben tdr-
gyalja, Ujvidék ,kulturalis odzisai”r6l irva (a Katolikus Porta, az Ifjsd-
gi Tribiin, az Uj Symposion, a Polja és az Ujvidéki Radio szerkesztségei
etc.). Hasonléan ir Branko Males a horvit koltészet enfant terrible-jérdl
is. Vele kezd6dott el ,a tagadis és szembefordulas” irodalma, amely az Uj
Symposion harmadik generaci6jira lesz jellemzd. , A kritikusok szerint ez
volt az az idészak, amikor megingott a kordbbi koltéi és poétikai stan-
dard, zavar keletkezett a megallapodott értékrendszerben. Természetesen
mindezt a tirsadalmi folyamatok gerjesztették. A jugoszliv valdsig ellent-
monddsokkal teli litszatvildgdra és tarthatatlansigdra probalt radobben-
teni...” (75) a Males-féle koltészet. Fenyvesi generdcidja szimdra is csak
a kultdra és a mivészet jelenthetett kitorési pontot. A nemzedék fogal-
ma a nagy sympés generdcié utin taldn ndluk definidlédott a legkifeje-
zettebben. A bariti kapcsolatok sorskozosséggé kovicsolédtak, melyek-
re a 83-as botrdny tette rd a pecsétet. Fenyvesi generdciéja sosem volt eny-
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nyire emberibb, testkozelibb torténetekben megfogalmazva. Emlékezete a
torténelmi tapasztalat és az egyén életének egyedisége, megismételhetet-
lensége heideggeri wtjabol épitkezik, amely ars poeticajiva vilik. Az Ujvi-
déki Radio egykori lemezlovasibdl és zenekritikusabdl lett boles akadé-
mikus kis rocktérténete bevezet benniinket a tagadds miivészetébe, amely
felveti: kellenek-e még a lizadok? A kérdés tovibbra is nyitott, erre talin
majd a szerz8 egy masik konyve ad az Gj generdcidknak is relevins valaszt.




¢ Klaméar Zoltan

Az Onazonossag épitokovei -
reflexiok egy konferenciakotetrol

Sz6ke Anna (szerk.): Az identitas megnyilvanulasi formai a 21. szazad kez-
detén. Kulturalis értékeink a Karpat-medencében 1. Valogatas a 2014-ben
megrendezett konferencia eldadasaibol. Kiss Lajos Néprajzi Tarsasag
Konyvtara sorozat. Grafoprodukt Nyomda, Szabadka, 2015

Kulturélis konfliktusokkal (is) terhelt viligunkban egyre fontosabb az
onmeghatdrozds mind egyéni, mind csoportszinten. Arrdl talin nem kell
részletesen értekezni, hogy mi minden befolydsolja, tartozik bele a kate-
goridba. Voltaképpen ezt a kérdéskort jarta korbe a kishegyesi konferen-
cia. A kotet tartalomjegyzékébe betekinté olvasé lathatja, hogy a szerzék
eléggé tagan értelmezték a tematikit, igy igen széles skalin mozognak a
konyvben szerepld tanulmanyok. Jelzi mindez azt is, hogy ahogyan mon-
dani szokds: minden mindennel osszefligg! Vagyis mindenben felfedezhe-
t6 identitashord6z6 tizenet, de ha nincs is igy, az sem baj.

A konferencia szervezjének és a kotetet is szerkeszté Széke Annanak
nem lehetett konnyd dolga akkor, amikor begytjteni igyekezett a kézira-
tokat, de dllhatatossdgat végil is siker korondzta, és ha nem is minden-
ki, de az el6addk tobbsége elkiildte irott formdban is el6addsa anyagit. A
rendkiviil heterogén megkozelitések k6z6s hivoszava azért mindegyik ta-
nulmdnyban felbukkan. Ismerteténk tehdt, ha kis részben is, de rendha-
gy6 lesz, mert nem mindig tudtuk megéllni, hogy ne kommentiljuk, ér-
telmezziik az olvasottakat.

Elséként Csorba Béla , Mikor kezdtem a nagy vizen utazni...” Vajdasigi
magyarok kivindorldsa Eszak- és Dél-Amerikaba a trianoni dontést kove-
t6 években cimd tanulmanydban olvashatunk a népmozgalomma terebé-
lyesed§ kivindorldsi folyamatrél, melyet torténetiségében mutat meg, igy

Jelen irds az Eruditio — Educatito révkomdromi tudomdnyos folydirathan je-
lent meg.
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rogton a bevezet§ sorokban szembesiilhet a ténnyel az olvasé, miszerint a
szegénységbdl menekiildk kozott taldlhaté bacskai és bansdgi magyarok
mar a 19. szdzad végén elindultak a tengerentilra. A szerzé dltal feltdrt
adatsorokbol az litszik, hogy az elsd vildghdboru el6tt is a bicskai és a ban-
sagi magyarsdg képezte a kivindorlék derékhadit, de a kivindorldk kozott
volt szlovik, roman, német, horvit, szerb és ruszin is. Igy a magyar impé-
rium alatt elsdsorban a szegénység, a kilatastalansdg adta a dontd 16kést a
kiutat keres6k szdmdra, akik vagyont gytjteni mentek, de hatdrozott szin-
dékuk volt a hazatérés. Ezt akaddlyozta meg, oddzta el az elsd vilighabor.

Tudjuk, hogy a Nagy Héboru utin dtrajzoltik a Karpat-medence hatd-
rait. Az impériumvaltis a gazdasagi kornyezetben is viltozdsokat generlt,
ami tovdbb sulyosbitotta az életkoriilményeket, irja Csorba, majd meg-
jegyzi, hogy a Szerbidhoz csatolt teriileteken csak silyosbodott a helyzet
a diszkriminativ foldosztdssal, amibél teljesen kizartik a nem szlav lakos-
sdgot. Az Gjabb kivindorlasi hullim 1923 és 1925 kozott zajlott, és nem-
csak Amerikaba, hanem Nyugat-Eurépaba és T6rokorszagba is voltak ki-
vandorlék. A tanulmdnyiré a kivandorlds folklérjat is dttekinti a korabeli
Gjsagokban kozzétett dalokbél, balladikbél kozreadva néhanyat. Mindeb-
bél lathat6, hogy az idegen kérnyezet inspirdléan hatott, és az €16 otthoni
hagyomdnybdl magukkal vitt mintdk alapjin djabb dalok, balladdk sziilet-
tek, melyek vissza is jutottak a kibocsité kozosségekbe.

Lex Orsolya Ilyen, mint a sziki, sehun a vildgon nincsen, csak itt... Vise-
let és identitis viszonya a mez8ségi Széken cimd tanulmdnyiban az 6ltoz-
kodéshez tapadd, identitdst kozvetits jelentéstartalmakat elemezte. Mint
irja, a napjaink 6ltozkodésében tapasztalhatd eltérések sokkalta inkdbb az
egyéni onkifejezésnek és nem pedig a csoporthoz tartozasnak a mutatéja.
A falut elhagyok a viseletet is elhagyjik, 4m a székiek, mostansig is vise-
letben jirnak, mi tobb, valtozdsok is nyomon kévetheték, amibél a tanul-
manyiré azt a kovetkeztetést vonja le, hogy a viselethagyomany é16, ma is
szerves része a falu kultarjanak. Attekinti a kiilénboz6 korosztalyok vi-
szonyit a viselet- és hagyomanydrzéshez, majd ratér a megmaradast segitd
okok feltirasira. Tobbek kozott a tinctiborokba érkezd vidékiek sokasé-
géval is magyardzza a hagyomanyokhoz valé ragaszkoddst. Az odasereg-
16k erdsitik a helyi értékek presztizsét a falulakokban. A székiség tehit még
ma is fogalom, ahogyan székelynek lenni is valami pluszt jelent innen td-
volbdl nézve. A folyamatban a média is fontos szerepet jitszik, hiszen azt
az uzenetet kozvetiti a kdrpat-medencei magyarsdg felé, hogy a székelység
kidllasa a kévetend6 példa hatiron beliil és kivil egyarant.

Filus Erika az identitds 6rzésének lehetdségeit tekinti 4t a magyaror-
szdgi Kiskdros szlovik kozosségben. Megallapitja, hogy a 18. szdzadban



Gjranépesedd telepiilésre nem egy tombbdl, még csak nem is egy varme-
gyébdl érkeztek a lakosok, igy a szlovdkok sem. A kezdetekkor homogén
szlovik kozosséget a 19. szdzad végére igen erés magyar hatdsok érik. A
folyamat tovabb er6sodik a 20. szdzadban, egészen addig, amig a kozosség
eljut a nyelvesere allapotaba. Filus a tovabbiakban a folyamatot megéllita-
ni, illetve visszaforditani hivatott tudatos hagyomanydpolds elemeit veszi
szdmba. A tanulmdnyt olvasva a szerémségi és bansigi magyar szérvinyok
jutnak esziinkbe, nevezetesen az, hogy a pulzilé kulturilis folyamatok ré-
sze lehet a nyelv és a hagyomanyok visszatanuldsa.

Pozsony Ferenc Tradiciondlis gasztrondmiai elemek a székelyfoldi lokdlis
linnepek szerkezetében cimid tanulmdnydban az 1989-es rendszerviltozast
kovetden kialakult — magyarorszagi vagy nyugat-eurdpai testvértelepiilési
kapcsolatok sordn elesett, helyileg kitaldlt innepeket Székelyfoldre atiltet-
ve — ezek keretében megmutatott lokdlis konyha ételeinek identitdshoz kap-
csolodd funkeidit tekinti dt. Ezek az események ideiglenesen megszakit-
jik a mindennapok rutinjit, és bizonyos elemeket identitdsjelols funkcidval
cimkéznek fel. Ide tartozik tobbek kozott a toltott kaposzta, kiirtéskaldcs,
népviselet, néptinc, népzene, székelykapu, kopjafa. Ezek kozil a székely
szimbolumok kozil nem egy madr régen atlépte Székelyfold hatirit. Gon-
doljuk csak meg, hiny kopjafa dll a vajdasdgi magyarsig telepiilésein, illet-
ve az Uinnepi sokadalmak satraiban hany helyen kinalnak kirtgskalacsot?

Kavecsanszki Maté Tincantropoligia és tancfolklorisztika a hagyomdnyos
tancmiiveltség vizsgdlatiban ciml tanulmdnydban a tanckutatdsban zaj-
16 valtozisok mibenlétét foglalta ossze. Nevezetesen azt, hogy miképpen
érintette a tincfolklorisztika hagyomdnyos megkozelitéseit a tincantropo-
l6giai paradigma megjelenése, illetve milyen kapcsolat fedezhetd fel a két
tinctudomanyi szakdg kozott.

Horvath Péter A néptanckultiira lehetséges identitdsformdld és kohézids sze-
repérdl elméleti dsszefiiggésekben cimi tanulmanyaban a hagyomdny6rz6, il-
letve a hagyomdnyteremtd rendezvények kapcsin vizsgilta az identitds-
tartalmat hordozd, a helyi szubkultirak dltal terjesztett, hagyomdnyele-
mek bedgyazddisinak lehetSségét. A tanulmdny azért is nagyon érdekes,
mert a leirtakat olvasva érzékelhetd, hogy a tinchagyomdnyok a 20. szi-
zad utolsé harmaddban mar nem csalddi, kiskozosségi korben hagyoma-
nyozddtak. Tehdt nem a beletanulds hagyomédnyos intézménye mikodott
mdr ekkor, hanem a tanchdzmozgalom mindinkabb kiterebélyeseds, tar-
sadalmi mozgalomma szélesed, professziondlis oktatdk belépésével ird-
nyitott, nemcsak a helyi tincokat, hanem tdvoli vidékek tdncait is okta-
t6, értékmentd és -6v6 visszatanuldsi folyamata indult el. Mindez bizony
identitdsformalé tényezd.
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Sz6csné Gazda Eniké vallisetnolégiai témdji tanulmanya Hitgyakor-
lat és felekezeti identitds a sepsiszéki Arkos felekezetileg vegyes csalddjaiban ci-
men olvashaté a tanulmédnykotetben. A szerzd t6bb alfejezetre tagolta dol-
gozatit: Felekezeti élet Arkoson, Hitgyakorlds a ritusokban, Parvilasz-
tas, eskivs, Az eskivd helyszine, A gyermekek valldsinak megvalaszti-
sa, Templomlatogatis, Felekezetiség a hétkéznapokban. Mint irja, a ve-
gyes felekezeti csalddok kozott az identitds erdsségi fokatdl figgéen tobb
valldsgyakorldsi modell figyelheté meg a telepiilésen. A tanulmdnyt ol-
vasva bdcskai, bansigi vegyes hdzassagok példai jutnak esziinkbe, ami azt
mutatja, hogy a jelenség dltalinosnak mondhaté a vegyes lakossigu vidé-
keken.

Silling Istvin Bellosics Bdlint napjainkra vajdasigi vonatkozasavé lett
nemzetiségi kutatdsait tekinti it tanulmanydban, igen részletekbe menden.
Bellosics miihelytitkaiba, gydjtémédszerébe is bepillantdst nyerhet a ta-
nulmdny olvasdja, valamint a bejdrt gydjt6tertlet telepiiléseir6l kozreadott
anyagrol is tijékozédhat.

Silling Léda A kupuszinai festett biitorrdl irott cikkében utaldsszerd-
en kitér a Duna mente magyar falvaiban taldlhat6 festett butorokra, majd
részletesen leirja Kupuszina paraszti butorkultdrajat a 18. szdzadtol a 20.
szdzadig. A korszakokat a szinek hasznilata alapjan dllitja fel, legkorabbi
a barna, majd ezt koveti a s6tétkék és egy rovid dtmenet utdn a vildgoskék
tekinthetd a parasztbutor-készités korszakat lezaré eseménysornak.

Klamdr Zoltin Hatdiresetek — identitdskonstrukciok a hatdrivezethez ki-
zeli szerbiai és romdniai telepiiléseken cimmel a Bansdg és Bacska hatdrszéli,
tobbnemzetiség teleptilésein — Nagyfalu (Romania) szerb, német, roman
és magyar, Torokkanizsa (Szerbia) szerb és magyar, illetve Horgos (Szer-
bia) magyar és szerb lakossdganak térhasznalatdt mutatja be.

Fehér Viktor kissé altalinos cimet vélasztott dolgozatihoz, hiszen a
Vidékiinkin haszndlt szdldsok, kizmonddsok azt sejteti, hogy egész Vajda-
sdgra, vagy legaldbbis a Binsdg szerbiai részére gondol, de aztin a beve-
zet6bdl kideril, hogy Egyhdzaskér proverbiumait dolgozta fel. A faluban
ismert sz6ldsok, széldshasonlatok ereddjét is feltdrja, a kozmonddsok és a
népi id6joslas példai altalinosak ugyan, de azért értékesek, mert egy falu
tuddsanyagdt mutatjak meg.

Kénya Sandor Ot seb — a recitdcistsl a négysoros strdfiig cimd tanulmdnya
a népi valldsossdg nagypénteki szertartdsinak énekeit mutatja be. Példai a
szerbiai Bansdgbol, Csokardl, Feketetérol, Homokrévrdl, Nagykikindérdl,
Szajinbol, Torddrol és Nagybecskerekrsl valok.

Molnir Csenge tanulmanya Egy nemzeti szimbolum haszndlata és értel-
mezése napjainkban cimmel a turulibrizolasok térténeti hétterét és nap-



jaink értelmezését tarja fel a kollektiv, lokalis, csoport- és egyéni dimen-
zi6 vonatkozdsdban. A tanulmdnyiré megéllapitja, hogy minden réteg kol-
csonhatdsban all egymassal, ennek okdn a jelentéstartalmak folyamatosan
viltoznak, alakulnak. A modellezés kisérlet tehit egy szimbdlum jelentés-
véltozdsinak megrajzoldsira.

Kovics Kata szintén az 6nazonossig vizsgéalatinak egy példdjit irjale,
21. szdzadi identitismegnyilvanuldsi formdk: a bajusz cimmel. Egy jelen-
t6s szubkultira képvisel6i 2008-ban egyestiletet hoztak Iétre, ami felkel-
tette a cikkiré figyelmét, és elkezdte kutatni a tudatos bajuszviselés mo-
gottes tartalmait. Ennek a vizsgdléddsnak az eredményeit foglalta 6sz-
sze, melyben a bajuszrél mint nemzeti szimbdélumrdl, identitdskifejezd
jelképrél mondjék el gondolataikat visel6ik. A tanulmanyt olvasva Gion
Nindor sorai jutnak esziinkbe. A Virdgos Katona cim regényét inditja
a bajusz problematikajdra felfizve. Stefan Krebs, a molnir Szenttamds-
ra érkezve a bajusz hidnya miatt inzultust szenved el: ,— Te svib vagy?
Stefan nem szolt semmit, elforditotta a fejét a részegtdl, de az tovdbbra
is ott maradt a szekér mellett, és azt mondta: — Nem lehetsz magyar em-
ber, mert nincs bajuszod. Biztosan svéb vagy.” A regény szerint mindez
1898-ban tortént.

Nagy Istvin Nemzeti szimbolumok a szatmdri (Partium) betlehemes jité-
kokban cimi tanulmdnydban a romdniai Szamoshat, Turhdt, Avas vidéke
és a Nagykadroly kornyéki falvakban €16 magyarok, romanok, svibok, ru-
ténok és ciganyok betlehemes szokdsait gy(jtotte egybe. A pasztorjitékok
nyelvi identitdsa mellett a szerepl6k kellékein megjelend identitdsszimbo-
lumokat is vizsgélja, elemzi.

Pecze Rézsa és Korenchy Laszl6 Viccek a politika szolgdlatiban cimi ta-
nulmdnyabdl az Ggynevezett ,baniti” viccekkel ismerkedhet meg az olva-
s0. Ezek a viccek a bansdgi ember lassu észjrdsit, egytgydségét dllitjak
pellengérre. Mindennek ered6jét keresik a szerzdk, bemutatva a tirsadal-
mi hitteret, melyben ezek a hosszabb-révidebb csattands torténetek szii-
lettek. Nem biztos azonban, hogy sziikséges a viccek eredetét keresni, hi-
szen legtobbjiik vaindormotivumra épiil, és a helyi viszonyokhoz alakitjdk,
aktualizaljak.

A kétet Csillik Blanka Elet é& haldl, tilélés a vajdasigi paraszti vildghan
cimi - sajit meghatdrozasa szerint — esszéjével zarul. Ebben az esetben is
lehetett volna pontosabban fogalmazni, mert igaz, hogy Zenta parasztsiga
része Vajdasig paraszti vildganak, de a szerz8 még Zenta esetében is csak
részpéldikat hoz, hiszen a viros Ujfalu telepiilésrészébsl mutat be néhany
élethelyzet-toredéket. Megallapitdsaiban tobbnyire racsoddlkozd, f6ként a
paraszti réteg kozszdjon forgd terminus technicusait illetSen, olykor pedig
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a naivitds hatdrat sirolja a paraszti létforma és réteg teljes eltinését vizio-
nalé megillapitasa.

A volt szocialista orszdgok koziil Lengyelorszig mellett éppen a volt
Jugoszlavia az, ahol a paraszti hagyomanyok — f6ként a gazdilkoddsra
gondolunk — talélték a rendszert, koztiik a sokszor elsiratott tanyds gaz-
dalkoddst is. Ahogyan minden korilottink, ugy ez a rétegkultira is fo-
lyamatosan viltozik. A véltozds és megsziinés kozé pedig botorsig egyen-
16ségjelet tenni.

Sok szempontbdl fontos kotet litott napvilagot, olyan, amelyet sokan
olvasnak majd, és tudomdnyos eredményei ily médon beépiilnek a koztu-

datba.



